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II 

(Nelegislatívne akty) 

NARIADENIA 

VYKONÁVACIE NARIADENIE KOMISIE (EÚ) 2021/404 

z 24. marca 2021, 

ktorým sa stanovujú zoznamy tretích krajín, území alebo ich pásiem, z ktorých je povolený vstup 
zvierat, zárodočných produktov a produktov živočíšneho pôvodu do Únie v súlade s nariadením 

Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/429 

(Text s významom pre EHP) 

EURÓPSKA KOMISIA, 

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie, 

so zreteľom na nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/429 z 9. marca 2016 o prenosných chorobách 
zvierat a zmene a zrušení určitých aktov v oblasti zdravia zvierat („právna úprava v oblasti zdravia zvierat“) (1), a najmä na 
jeho článok 230 ods. 1, 

keďže: 

(1) V nariadení (EÚ) 2016/429, ktoré sa uplatňuje od 21. apríla 2021, sa okrem iného stanovujú požiadavky na zdravie 
zvierat na účely vstupu zásielok zvierat, zárodočných produktov a produktov živočíšneho pôvodu do Únie. Jednou 
z uvedených požiadaviek na zdravie zvierat je, že uvedené zásielky musia pochádzať z tretej krajiny alebo územia, 
resp. ich pásma či kompartmentu v súlade s článkom 230 ods. 1 uvedeného nariadenia. 

(2) Delegovaným nariadením Komisie (EÚ) 2020/692 (2) sa dopĺňa nariadenie (EÚ) 2016/429, pokiaľ ide o požiadavky 
na zdravie zvierat stanovené na účely vstupu do Únie v prípade zásielok určitých druhov a kategórií zvierat, 
zárodočných produktov a produktov živočíšneho pôvodu z tretích krajín alebo území, resp. ich pásiem či 
kompartmentov v prípade živočíchov akvakultúry. V článku 3 písm. a) delegovaného nariadenia (EÚ) 2020/692 sa 
stanovuje, že vstup do Únie v prípade zásielok zvierat, zárodočných produktov a produktov živočíšneho pôvodu, 
ktoré sú v rozsahu jeho pôsobnosti, sa môže povoliť len za predpokladu, že dané zásielky pochádzajú z tretej 
krajiny alebo územia, resp. ich pásma či kompartmentu uvedených v zozname pre konkrétny druh a kategórie 
zvierat, zárodočných produktov a produktov živočíšneho pôvodu v súlade s požiadavkami na zdravie zvierat 
stanovenými v uvedenom delegovanom nariadení. 

(3) Týmto nariadením by sa preto mali stanoviť zoznamy tretích krajín, území alebo ich pásiem, resp. kompartmentov 
v prípade živočíchov akvakultúry, z ktorých by sa mal v súlade s kritériami stanovenými v článku 230 ods. 1 
nariadenia (EÚ) 2016/429 povoliť vstup do Únie, pokiaľ ide o druhy a kategórie zvierat, zárodočných produktov 
a produktov živočíšneho pôvodu, ktoré patria do rozsahu pôsobnosti delegovaného nariadenia (EÚ) 2020/692. 

(1) Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/429 z 9. marca 2016 o prenosných chorobách zvierat a zmene a zrušení 
určitých aktov v oblasti zdravia zvierat („právna úprava v oblasti zdravia zvierat“) (Ú. v. EÚ L 84, 31.3.2016, s. 1).

(2) Delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2020/692 z 30. januára 2020, ktorým sa dopĺňa nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 
2016/429, pokiaľ ide o pravidlá týkajúce sa vstupu zásielok určitých zvierat, zárodočných produktov a produktov živočíšneho 
pôvodu do Únie a ich premiestňovania a zaobchádzania s nimi po ich vstupe do Únie (Ú. v. EÚ L 174, 3.6.2020, s. 379).
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(4) Zoznamy tretích krajín a území alebo ich pásiem, z ktorých je povolený vstup konkrétnych druhov a kategórií 
zvierat, zárodočných produktov a produktov živočíšneho pôvodu do Únie, sú v súčasnosti stanovené v niekoľkých 
aktoch Komisie. Zoznamy sú v prvom rade stanovené v rozhodnutí Komisie 2007/777/ES (3), nariadení Komisie (ES) 
č. 798/2008 (4), nariadení Komisie (ES) č. 119/2009 (5), nariadení Komisie (EÚ) č. 206/2010 (6), nariadení Komisie 
(EÚ) č. 605/2010 (7), vo vykonávacom nariadení Komisie (EÚ) č. 139/2013 (8) a vykonávacom nariadení Komisie 
(EÚ) 2016/759 (9), pričom všetky tieto akty sa zrušujú delegovaným nariadením (EÚ) 2020/692 s účinnosťou od 
21. apríla 2021. Ďalšie zoznamy sú navyše stanovené v rozhodnutí Komisie 2006/168/ES (10), rozhodnutí Komisie 
2008/636/ES (11), nariadení Komisie (ES) č. 1251/2008 (12), rozhodnutí Komisie 2010/472/EÚ (13), vo 
vykonávacom rozhodnutí Komisie 2011/630/EÚ (14), vykonávacom rozhodnutí Komisie 2012/137/EÚ (15), 
vykonávacom nariadení (EÚ) 2018/659 a vo vykonávacom rozhodnutí Komisie (EÚ) 2019/294 (16), pričom všetky 
tieto akty sa zrušujú týmto vykonávacím nariadením. 

(5) Podľa nového rámca pre zdravie zvierat stanoveného nariadením (EÚ) 2016/429 je vhodné spojiť do jedného aktu 
Komisie úplný súbor zoznamov tretích krajín, území alebo ich pásiem, ktorým bolo na základe požiadaviek na 
zdravie zvierat udelené povolenie na vstup do Únie, pokiaľ ide o zásielky zvierat, zárodočných produktov 
a produktov živočíšneho pôvodu, ktoré patria do rozsahu pôsobnosti delegovaného nariadenia (EÚ) 2020/692. 
Takýto postup je v súlade s prístupom prijatým delegovaným nariadením (EÚ) 2020/692, v ktorom sú požiadavky 
na zdravie zvierat na účely vstupu uvedených zásielok do Únie stanovené v jednom akte Komisie. Zabezpečuje sa 
ním navyše väčšia konzistentnosť a transparentnosť právnych predpisov Únie. 

(3) Rozhodnutie Komisie 2007/777/ES z 29. novembra 2007, ktorým sa ustanovujú veterinárne a zdravotné podmienky a vzorové 
osvedčenia na dovoz určitých mäsových výrobkov a opracovaných žalúdkov, mechúrov a čriev z tretích krajín určených na ľudskú 
spotrebu a ktorým sa zrušuje rozhodnutie 2005/432/ES (Ú. v. EÚ L 312, 30.11.2007, s. 49).

(4) Nariadenie Komisie (ES) č. 798/2008 z 8. augusta 2008, ktorým sa ustanovuje zoznam tretích krajín, území, oblastí alebo jednotiek, 
z ktorých možno do Spoločenstva dovážať alebo cez jeho územie prevážať hydinu a výrobky z hydiny, a podmienky veterinárneho 
osvedčovania (Ú. v. EÚ L 226, 23.8.2008, s. 1).

(5) Nariadenie Komisie (ES) č. 119/2009 z 9. februára 2009, ktorým sa stanovuje zoznam tretích krajín alebo ich častí na účely dovozu 
mäsa voľne žijúcich zajacovitých, určitých voľne žijúcich suchozemských cicavcov a chovných králikov do Spoločenstva alebo jeho 
tranzitu cez Spoločenstvo, ako aj požiadavky veterinárneho osvedčovania (Ú. v. EÚ L 39, 10.2.2009, s. 12).

(6) Nariadenie Komisie (EÚ) č. 206/2010 z 12. marca 2010, ktorým sa ustanovujú zoznamy tretích krajín, území alebo ich častí, z ktorých 
sa povoľuje vstup určitých zvierat a čerstvého mäsa do Európskej únie, a požiadavky na vydávanie veterinárnych osvedčení 
(Ú. v. EÚ L 73, 20.3.2010, s. 1).

(7) Nariadenie Komisie (EÚ) č. 605/2010 z 2. júla 2010, ktorým sa stanovujú podmienky zdravia zvierat, podmienky verejného zdravia 
a podmienky veterinárnej certifikácie potrebné pre vstup surového mlieka, mliečnych výrobkov, mledziva a výrobkov na báze 
mledziva určených na ľudskú spotrebu do Európskej únie (Ú. v. EÚ L 175, 10.7.2010, s. 1).

(8) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) č. 139/2013 zo 7. januára 2013, ktorým sa ustanovujú zdravotné podmienky pre zvieratá pri 
dovoze určitých druhov vtákov do Únie a podmienky karantény (Ú. v. EÚ L 47, 20.2.2013, s. 1).

(9) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2016/759 z 28. apríla 2016, ktorým sa stanovuje zoznam tretích krajín, častí tretích krajín 
a území, z ktorých majú členské štáty povoliť dovoz určitých produktov živočíšneho pôvodu určených na ľudskú spotrebu do Únie, 
a ktorým sa stanovujú požiadavky na certifikáty, mení nariadenie (ES) č. 2074/2005 a zrušuje rozhodnutie 2003/812/ES (Ú. v. EÚ 
L 126, 14.5.2016, s. 13).

(10) Rozhodnutie Komisie 2006/168/ES zo 4. januára 2006, ktorým sa stanovujú požiadavky na zdravie zvierat a veterinárnu certifikáciu 
pre dovoz embryí hovädzieho dobytka do Spoločenstva a zrušuje rozhodnutie 2005/217/ES (Ú. v. EÚ L 57, 28.2.2006, s. 19).

(11) Rozhodnutie Komisie 2008/636/ES z 22. júla 2008, ktorým sa ustanovuje zoznam tretích krajín, z ktorých členské štáty povoľujú 
dovoz vajíčok a embryí ošípaných (Ú. v. EÚ L 206, 2.8.2008, s. 32).

(12) Nariadenie Komisie (ES) č. 1251/2008 z 12. decembra 2008, ktorým sa vykonáva smernica Rady 2006/88/ES, pokiaľ ide 
o podmienky a požiadavky na certifikáciu na uvádzanie živočíchov a produktov akvakultúry na trh a ich dovoz do Spoločenstva 
a ktorým sa stanovuje zoznam druhov prenášačov (Ú. v. EÚ L 337, 16.12.2008, s. 41).

(13) Rozhodnutie Komisie 2010/472/EÚ z 26. augusta 2010 o dovoze spermy, vajíčok a embryí oviec (Ovine) a kôz (Caprinae) do Únie (Ú. 
v. EÚ L 228, 31.8.2010, s. 74).

(14) Vykonávacie rozhodnutie Komisie 2011/630/EÚ z 20. septembra 2011 o dovoze spermy domáceho hovädzieho dobytka do Únie (Ú. 
v. EÚ L 247, 24.9.2011, s. 32).

(15) Vykonávacie rozhodnutie Komisie 2012/137/EÚ z 1. marca 2012 o dovoze spermy domácich ošípaných do Únie (Ú. v. EÚ L 64, 
3.3.2012, s. 29).

(16) Vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2019/294 z 18. februára 2019, ktorým sa stanovuje zoznam území a tretích krajín, z ktorých 
je povolený dovoz psov, mačiek a fretiek do Únie a vzor certifikátu zdravia zvierat na takýto dovoz (Ú. v. EÚ L 48, 20.2.2019, s. 41).
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(6) Preto by sa rozhodnutia 2006/168/ES, 2008/636/ES, nariadenie (ES) č. 1251/2008, rozhodnutie 2010/472/EÚ, 
vykonávacie rozhodnutia 2011/630/EÚ a 2012/137/EÚ, vykonávacie nariadenie (EÚ) 2018/659 a vykonávacie 
rozhodnutie (EÚ) 2019/294 mali od 21. apríla 2021 zrušiť. Týmto nariadením by sa preto mali stanoviť nové 
zoznamy tretích krajín a území alebo ich pásiem, ktoré nahradia súčasné zoznamy tretích krajín a území alebo ich 
pásiem či kompartmentov, z ktorých je povolený vstup zásielok zvierat, zárodočných produktov a produktov 
živočíšneho pôvodu do Únie. Súčasné zoznamy sú vyhotovené s ohľadom na zdravie zvierat a v relevantných 
prípadoch aj na bezpečnosť potravín. Nové zoznamy by sa však mali vyhotoviť samostatne, najmä na základe 
požiadaviek na zdravie zvierat stanovených v nariadení (EÚ) 2016/429 a požiadaviek na bezpečnosť potravín 
stanovených v nariadení (EÚ) 2017/625. 

(7) V určitých prípadoch len určité pásma alebo kompartmenty tretej krajiny alebo územia spĺňajú všetky kritériá 
stanovené v článku 230 ods. 1 nariadenia (EÚ) 2016/429 a príslušné požiadavky na zdravie zvierat stanovené 
v delegovanom nariadení (EÚ) 2020/692. V takýchto prípadoch by sa vstup určitých druhov a kategórií zvierat, 
zárodočných produktov a produktov živočíšneho pôvodu do Únie mal povoliť len vtedy, ak pochádzajú z takýchto 
pásiem alebo kompartmentov tretej krajiny alebo územia. V tomto nariadení by sa preto mali v každom zozname 
jasne uviesť pásmo(-a) alebo – v prípade živočíchov akvakultúry – kompartment(-y) tretích krajín alebo území, 
ktoré spĺňajú uvedené požiadavky na zdravie zvierat. 

(8) V článku 231 písm. c) nariadenia (EÚ) 2016/429 sa stanovuje, že v zoznamoch, ktoré Komisia stanovila podľa 
článku 230 ods. 1 uvedeného nariadenia, by sa mali stanoviť aj osobitné podmienky a záruky týkajúce sa zdravia 
zvierat v súvislosti s chorobami zo zoznamu, ktoré majú tretie krajiny alebo územia dodržiavať. V tomto nariadení 
by sa mali preto v relevantných prípadoch stanoviť takéto osobitné podmienky a záruky týkajúce sa zdravia zvierat, 
pričom by sa mala zohľadniť osobitná situácia, pokiaľ ide o zdravie zvierat v tretej krajine alebo na území pôvodu, 
resp. v ich pásme či kompartmente v prípade živočíchov akvakultúry, a konkrétne druhy a kategórie zvierat, 
zárodočných produktov a produktov živočíšneho pôvodu. 

(9) V časti VI delegovaného nariadenia (EÚ) 2020/692 sa stanovujú osobitné pravidlá pre vstup do Únie, pokiaľ ide 
o zásielky určitých druhov a kategórií zvierat, zárodočných produktov a produktov živočíšneho pôvodu, pre ktoré 
Únia nie je konečným miestom určenia, a zásielky určitých druhov a kategórií zvierat, zárodočných produktov 
a produktov živočíšneho pôvodu, ktoré pochádzajú z Únie a ktoré sa do nej vracajú. V uvedenom nariadení sa 
stanovuje najmä možnosť povoliť vstup do Únie v prípade takých zásielok, ktoré nespĺňajú všetky príslušné 
požiadavky na zdravie zvierat, ak sú splnené osobitné podmienky. V tomto nariadení by sa preto mali stanoviť 
osobitné podmienky zdravia zvierat, ktoré by takéto zásielky mali spĺňať na účely vstupu do Únie. 

(10) Štáty EZVO, ktoré sú členmi EHP, nie sú podľa Dohody o EHP tretími krajinami pri obchodovaní s členskými štátmi 
EÚ v oblastiach, na ktoré sa vzťahuje Dohoda o EHP. 

(11) Keďže pravidlá stanovené v tomto nariadení sa majú uplatňovať spolu s pravidlami stanovenými v nariadení (EÚ) 
2016/429 a v delegovanom nariadení (EÚ) 2020/692, toto nariadenie by sa malo takisto uplatňovať od 21. apríla 
2021. 

(12) Opatrenia stanovené v tomto nariadení sú v súlade so stanoviskom Stáleho výboru pre rastliny, zvieratá, potraviny 
a krmivá, 

PRIJALA TOTO NARIADENIE: 

Článok 1 

Predmet úpravy a rozsah pôsobnosti 

Týmto nariadením sa stanovujú zoznamy tretích krajín, území alebo ich pásiem, resp. kompartmentov v prípade 
živočíchov akvakultúry, z ktorých sa má povoliť vstup zásielok do Únie, pokiaľ ide o druhy a kategórie zvierat, 
zárodočných produktov a produktov živočíšneho pôvodu, ktoré patria do rozsahu pôsobnosti delegovaného nariadenia 
(EÚ) 2020/692. Zoznamy a určité všeobecné pravidlá týkajúce sa týchto zoznamov sú stanovené v prílohách I až XXII 
k tomuto nariadeniu. 
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Stanovujú sa v ňom aj osobitné podmienky a záruky týkajúce sa zdravia zvierat na účely vstupu určitých zásielok do Únie 
a špecifikujú vzory certifikátov zdravia zvierat, ktoré má používať tretia krajina alebo územie pôvodu zásielok. 

Článok 2 

Vymedzenie pojmov 

Na účely tohto nariadenia sa uplatňuje vymedzenie pojmov stanovené v článku 2 delegovaného nariadenia (EÚ) 2020/692. 

Článok 3 

Zoznamy tretích krajín, území alebo ich pásiem či kompartmentov, z ktorých sa povoľuje vstup zvierat, 
zárodočných produktov a produktov živočíšneho pôvodu do Únie 

1. Príslušný orgán povolí vstup zásielok do Únie, pokiaľ ide o druhy a kategórie zvierat, zárodočných produktov 
a produktov živočíšneho pôvodu, ktoré patria do rozsahu pôsobnosti delegovaného nariadenia (EÚ) 2020/692, len vtedy, 
ak tretia krajina alebo územie pôvodu zásielky, resp. jej pásmo či kompartment sú uvedené pre špecifický druh a kategóriu 
zvierat, zárodočných produktov alebo produktov živočíšneho pôvodu a zásielku sprevádza certifikát zdravia zvierat 
požadovaný ako sprievodný doklad pri zásielkach takýchto druhov a kategórií v tabuľke uvedenej v časti 1: 

a) prílohy II pre kopytníky iné ako: 

i) koňovité; 

ii) kopytníky určené do zariadení so špeciálnym režimom; 

b) prílohy III pre kopytníky určené do zariadení so špeciálnym režimom; 

c) prílohy IV pre koňovité; 

d) prílohy V pre hydinu a zárodočné produkty hydiny; 

e) prílohy VI pre vtáky chované v zajatí a zárodočné produkty vtákov chovaných v zajatí; 

f) prílohy VII pre včely medonosné a čmele; 

g) prílohy VIII pre psy, mačky a fretky; 

h) prílohy IX pre zárodočné produkty hovädzieho dobytka; 

i) prílohy X pre zárodočné produkty oviec a kôz; 

j) prílohy XI pre zárodočné produkty ošípaných; 

k) prílohy XII pre zárodočné produkty koňovitých; 

l) prílohy XIII pre čerstvé mäso z kopytníkov; 

m) prílohy XIV pre čerstvé mäso z hydiny a pernatej zveri; 

n) prílohy XV pre mäsové výrobky z kopytníkov, hydiny a pernatej zveri, konkrétne: 

i) v oddiele A časti 1 pre mäsové výrobky, ktoré boli podrobené nešpecifickému ošetreniu A na zmiernenie rizika, 
alebo ošetreniam B, C alebo D pre mäsové výrobky [v súlade s prílohou XXVI k delegovanému nariadeniu (EÚ) 
2020/692]; 

ii) v oddiele B časti 1 pre výrobky zo sušeného mäsa typu „biltong/jerky“ z kopytníkov, hydiny a pernatej zveri; 

o) prílohy XVI pre čistené črevá; 

p) prílohy XVII pre mlieko, mledzivo a výrobky na báze mledziva a mliečne výrobky získané zo surového mlieka 
a mliečne výrobky, pri ktorých sa nevyžaduje špecifické ošetrenie na zmiernenie rizika súvisiaceho so slintačkou 
a krívačkou; 

q) prílohy XVIII pre mliečne výrobky, pri ktorých sa vyžaduje špecifické ošetrenie na zmiernenie rizika v súvislosti so 
slintačkou a krívačkou; 
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r) prílohy XIX pre vajcia a vaječné výrobky; 

s) prílohy XX pre produkty živočíšneho pôvodu určené na osobné použitie; 

t) prílohy XXI pre vodné živočíchy druhov zo zoznamu určených do zariadení pre akvakultúru, na vypustenie do voľnej 
prírody alebo na iné účely iné ako priama ľudská spotreba, ako aj pre určité vodné živočíchy druhov zo zoznamu 
a produkty živočíšneho pôvodu z uvedených druhov zo zoznamu, ktoré sú určené na ľudskú spotrebu. 

2. Príslušný orgán povolí vstup zásielok zvierat, zárodočných produktov a produktov živočíšneho pôvodu z tretích 
krajín, území alebo ich pásiem uvedených v tabuľke v časti 1 prílohy XXII do Únie, len ak: 

a) sú zásielkami druhov a kategórií zvierat, zárodočných produktov alebo produktov živočíšneho pôvodu uvedených 
v stĺpci 3 uvedenej tabuľky a Únia nie je ich konečným miestom určenia 

alebo 

b) sú zásielkami druhov a kategórií zvierat, zárodočných produktov alebo produktov živočíšneho pôvodu uvedených 
v stĺpci 4 uvedenej tabuľky a pochádzajú z Únie, pričom po tranzite cez tretiu krajinu alebo územie sa do Únie vracajú. 

Článok 4 

Osobitné podmienky a záruky týkajúce sa zdravia zvierat na účely vstupu zvierat, zárodočných produktov 
a produktov živočíšneho pôvodu do Únie 

Členské štáty povolia vstup zásielok, ktoré patria do rozsahu pôsobnosti delegovaného nariadenia (EÚ) 2020/692, do Únie 
len vtedy, ak uvedené zásielky spĺňajú v náležitých prípadoch osobitné podmienky a záruky týkajúce sa zdravia zvierat 
stanovené v príslušnej prílohe pre konkrétne druhy a kategórie zvierat, zárodočných produktov a produktov živočíšneho 
pôvodu a pre danú tretiu krajinu, dané územie alebo ich pásmo, resp. kompartment v prípade živočíchov akvakultúry. 

Článok 5 

Zrušenia 

Od 21. apríla 2021 sa zrušujú tieto akty: 

— rozhodnutie Komisie 2006/168/ES, 

— rozhodnutie Komisie 2008/636/ES, 

— rozhodnutie Komisie 2010/472/EÚ, 

— vykonávacie rozhodnutie Komisie 2011/630/EÚ, 

— vykonávacie rozhodnutie Komisie 2012/137/EÚ, 

— vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2018/659, 

— vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2019/294, 

— rozhodnutie Komisie 2000/585/ES. 

Článok 6 

Prechodné ustanovenia 

Zásielky zvierat, zárodočných produktov a produktov živočíšneho pôvodu, ktoré sú z tretích krajín, území alebo ich 
pásiem, z ktorých je povolený vstup do Únie podľa nasledujúcich aktov Komisie, a ktoré sú sprevádzané príslušným 
certifikátom vydaným v súlade s uvedenými aktmi Komisie, sa povoľujú na účely vstupu do Únie do 20. októbra 2021 za 
predpokladu, že uvedený certifikát podpísala osoba, ktorá je oprávnená ho podpísať v súlade s uvedenými aktmi Komisie 
pred 21. augustom 2021: 

— rozhodnutie Komisie 2006/168/ES, 

— rozhodnutie Komisie 2007/777/ES, 
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— nariadenie Komisie (ES) č. 798/2008, 

— rozhodnutie Komisie 2008/636/ES, 

— nariadenie Komisie (ES) č. 1251/2008, 

— nariadenie Komisie (EÚ) č. 206/2010, 

— nariadenie Komisie (EÚ) č. 605/2010, 

— rozhodnutie Komisie 2010/472/EÚ, 

— vykonávacie rozhodnutie Komisie 2011/630/EÚ, 

— nariadenie Komisie (EÚ) č. 28/2012, 

— vykonávacie rozhodnutie Komisie 2012/137/EÚ, 

— vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) č. 139/2013, 

— vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2016/759, 

— vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2018/659, 

— vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2019/294. 

Článok 7 

Nadobudnutie účinnosti a uplatňovanie 

Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie. 

Uplatňuje sa od 21. apríla 2021. 

Toto nariadenie je záväzné v celom rozsahu a priamo uplatniteľné vo všetkých členských 
štátoch. 

V Bruseli 24. marca 2021  

Za Komisiu 
predsedníčka 

Ursula VON DER LEYEN     
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PRÍLOHA I 

Všeobecné pravidlá pre prílohy II až XXII 

V tejto prílohe sa stanovujú tieto všeobecné pravidlá uplatniteľné na prílohy II až XXII: 

1. Ak sú požiadavky na zdravie zvierat na účely vstupu zásielok uvedených v článku 3 do Únie splnené na celom území 
tretej krajiny alebo na celom území pôvodu, uvedená tretia krajina alebo územie sa v zozname uvádzajú s ich kódom 
ISO, za ktorým nasleduje „0“. 

2. Ak sú požiadavky na zdravie zvierat na účely vstupu zásielok uvedených v článku 3 do Únie splnené len v určitom 
pásme tretej krajiny alebo územia pôvodu, uvedené pásmo sa v zozname uvádza s kódom ISO, za ktorým nasleduje 
iné číslo ako „0“. 

Uvedené pásma sú opísané v časti 2 príslušnej prílohy. 

3. Vzory certifikátov zdravia zvierat pre zásielky uvedené v článku 3 podľa tabuľky v časti 1 príslušnej prílohy k tomuto 
nariadeniu sú stanovené v: 

a) prílohe II k vykonávaciemu nariadeniu Komisie (EÚ) 2020/403 (1) (SANTE/7088/2020 – certifikáty TERRE); 

b) prílohe III k vykonávaciemu nariadeniu Komisie (EÚ) 2020/2235; 

c) prílohe II k vykonávaciemu nariadeniu Komisie (EÚ) 2020/2236. 

4. Osobitné podmienky uvedené v článku 4 sú v relevantnom prípade stanovené v tabuľke uvedenej v časti 1 príslušnej 
prílohy a opísané v tabuľke uvedenej v časti 3 tej istej prílohy. 

5. Záruky týkajúce sa zdravia zvierat uvedené v článku 4 sú stanovené v tabuľke uvedenej v časti 1 príslušnej prílohy 
a opísané v tabuľke uvedenej v časti 4 tej istej prílohy. 

6. Dátumy začiatku a konca platnosti povolenia na vstup uvedené v tabuľke v časti 1 príloh II až XXII odkazujú na 
osobitné časové obmedzenia uplatniteľné na vstup zásielok uvedených v článku 3 z príslušných pásiem do Únie, ako 
sú stanovené v pravidlách Únie. 

7. Požiadavky na certifikáciu zdravia zvierat týkajúce sa Švajčiarska podliehajú Dohode medzi Európskym 
spoločenstvom a Švajčiarskou konfederáciou o obchode s poľnohospodárskymi výrobkami schválenej rozhodnutím 
Rady 2002/309/ES, Euratom (a Komisie v prípade dohody o vedeckej a technologickej spolupráci) zo 4. apríla 2002 
o uzavretí siedmich dohôd so Švajčiarskou konfederáciou (Ú. v. ES L 114, 30.4.2002, s. 1). 

8. Certifikáty zdravia zvierat, ktoré má v súlade s prílohami II až XXI k tomuto nariadeniu vydať príslušný orgán Islandu, 
Nového Zélandu a Kanady, podliehajú osobitným požiadavkám na certifikáciu stanoveným v príslušných dohodách 
medzi Úniou a uvedenými tretími krajinami. 

9. Rozumie sa, že zápisy týkajúce sa Izraelu odkazujú na Izraelský štát a nevzťahujú sa na zemepisné oblasti, ktoré sa 
dostali pod správu Izraelského štátu po 5. júni 1967, konkrétne Golanské výšiny, Pásmo Gazy, východný Jeruzalem 
a zvyšok Predjordánska. 

10. V odkazoch na Srbsko nie je zahrnuté územie Kosova, ktoré je v súčasnosti pod medzinárodnou správou podľa 
rezolúcie Bezpečnostnej rady Organizácie Spojených národov č. 1244 z 10. júna 1999. 

11. Pokiaľ ide o Kosovo, týmto označením nie sú dotknuté pozície k štatútu a označenie je v súlade s rezolúciou BR OSN 
č. 1244/1999 a so stanoviskom Medzinárodného súdneho dvora k vyhláseniu nezávislosti Kosova.   

(1) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2021/403 z 24. marca 2021, ktorým sa stanovujú pravidlá uplatňovania nariadení Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) 2016/429 a (EÚ) 2017/625, pokiaľ ide o vzory certifikátov zdravia zvierat a vzory certifikátov zdravia 
zvierat/úradných certifikátov na vstup zásielok určitých kategórií suchozemských zvierat a ich zárodočných produktov do Únie a na 
ich premiestňovanie medzi členskými štátmi a o úradnú certifikáciu týkajúcu sa takýchto certifikátov, a ktorým sa zrušuje rozhodnutie 
2010/470/EÚ (Ú. v. EÚ L 113, 31.3.2021, s.1).

SK Úradný vestník Európskej únie 31.3.2021                                                                                                                                           L 114/7   



PRÍLOHA II 

KOPYTNÍKY (iné ako koňovité a kopytníky určené do zariadení so špeciálnym režimom) 

ČASŤ 1 

Zoznam tretích krajín, území alebo ich pásiem, z ktorých je povolený vstup zásielok kopytníkov (okrem koňovitých a kopytníkov určených do zariadení so špeciálnym 
režimom) do Únie podľa článku 3 bodu 1 písm. a)                                                                  

Kód ISO a názov 
tretej krajiny alebo 

územia 

Kód pásma 
podľa časti 2 

Druh 
s povolením na vstup 

do Únie 

Kategórie 
s povolením na vstup 

do Únie 

Certifikáty zdravia 
zvierat 

Osobitné 
podmienky 
podľa časti 3 

Záruky týkajúce sa 
zdravia zvierat 

podľa časti 4 
Dátum ukončenia Dátum začatia 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 

CA 
Kanada CA- 0 

Hovädzí dobytok Zvieratá na ďalšiu 
držbu (1) 

BOV-X  SF-BTV   

Ovce a kozy Zvieratá na ďalšiu 
držbu (1) a určené na 

zabitie 

OV/CAP-X, 
OV/CAP-Y  

BRU, SF-BTV   

Ošípané Zvieratá na ďalšiu 
držbu (1) 

SUI-X  ADV   

Ťavovité Zvieratá na ďalšiu 
držbu (1) 

CAM-CER  SF-BTV   

Iné kopytníky Zvieratá na ďalšiu 
držbu (1) 

RUM, RHINO, 
HIPPO  

SF-BTV (2)   

CH 
Švajčiarsko CH - 0 S výhradou dohody podľa bodu 7 prílohy I     

CL 
Čile CL - 0 

Hovädzí dobytok Zvieratá na ďalšiu 
držbu (1) 

BOV-X     

Ovce a kozy Zvieratá na ďalšiu 
držbu (1) 

OV/CAP-X  BRU   
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Ošípané Zvieratá na ďalšiu 
držbu (1) 

SUI-X     

Ťavovité Zvieratá na ďalšiu 
držbu (1) 

CAM-CER     

Jeleňovité Zvieratá na ďalšiu 
držbu (1) 

CAM-CER     

Iné kopytníky Zvieratá na ďalšiu 
držbu (1) 

RUM, RHINO, 
HIPPO     

GL 
Grónsko 

GL - 0 Ovce a kozy Zvieratá na ďalšiu 
držbu (1) 

OV/CAP-X     

Ťavovité Zvieratá na ďalšiu 
držbu (1) 

CAM-CER     

Jeleňovité Zvieratá na ďalšiu 
držbu (1) 

CER-X     

Iné kopytníky Zvieratá na ďalšiu 
držbu (1) 

RUM, RHINO, 
HIPPO     

IS 
Island 

IS - 0 Hovädzí dobytok Zvieratá na ďalšiu 
držbu (1) a určené na 

zabitie 

BOV-X, BOV-Y     

Ovce a kozy Zvieratá na ďalšiu 
držbu (1) a určené na 

zabitie 

OV/CAP-X, 
OV/CAP-Y     

Ošípané Zvieratá na ďalšiu 
držbu (1) a určené na 

zabitie 

SUI-X, SUI-Y CSF    
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Ťavovité Zvieratá na ďalšiu 
držbu (1) a určené na 

zabitie 

CAM-CER     

Jeleňovité Zvieratá na ďalšiu 
držbu (1) a určené na 

zabitie 

CAM-CER     

Iné kopytníky Zvieratá na ďalšiu 
držbu (1) 

RUM, RHINO, 
HIPPO     

NZ 
Nový Zéland 

NZ - 0 Hovädzí dobytok Zvieratá na ďalšiu 
držbu (1) a určené na 

zabitie 

BOV-X, BOV-Y  BRU, TB   

Ovce a kozy Zvieratá na ďalšiu 
držbu (1) a určené na 

zabitie 

OV/CAP-X, 
OV/CAP-Y  

BRU   

Ošípané Zvieratá na ďalšiu 
držbu (1) a určené na 

zabitie 

SUI-X, SUI-Y     

Ťavovité Zvieratá na ďalšiu 
držbu (1) a určené na 

zabitie 

CAM-CER     

Jeleňovité Zvieratá na ďalšiu 
držbu (1) a určené na 

zabitie 

CAM-CER      
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Iné kopytníky Zvieratá na ďalšiu 
držbu (1) 

RUM, RHINO, 
HIPPO     

US 
Spojené štáty 

US - 0 Ošípané Zvieratá na ďalšiu 
držbu (1) 

SUI-X     

(1) „Zvieratá na ďalšiu držbu“ sú zvieratá určené do zariadení, v ktorých sa držia živé zvieratá, iných ako bitúnky.
(2) Len pre druhy zo zoznamu v súlade s nariadením (EÚ) 2018/1882 (Ú. L. EÚ p 308, 4.12.2018, s. 21).
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ČASŤ 2 

Opisy pásiem tretích krajín alebo území uvedených v stĺpci 2 tabuľky v časti 1 

Žiadne 

ČASŤ 3 

Osobitné podmienky uvedené v stĺpci 6 tabuľky v časti 1                                                                

CSF Zásielky ošípaných z pásma uvedeného v stĺpci 2 tabuľky uvedenej v časti 1 musia byť podrobené testu na 
detekciu klasického moru ošípaných s negatívnymi výsledkami počas 30-dňového obdobia pred odoslaním 

do Únie.   

ČASŤ 4 

Záruky týkajúce sa zdravia zvierat uvedené v stĺpci 7 tabuľky v časti 1                                                                

BRU Únia uznala, že tretia krajina, územie alebo pásmo je bez výskytu infekcie baktériami Brucella abortus, B. 
melitensis a B. suis, pokiaľ ide o špecifické druhy zvierat uvedené v stĺpci 3 v súlade s článkom 10 

delegovaného nariadenia (EÚ) 2020/692. 

TB Únia uznala, že tretia krajina, územie alebo pásmo je bez výskytu infekcie baktériami skupiny Mycobacterium 
tuberculosis komplex (M. bovis, M. caprae, M. tuberculosis), pokiaľ ide o špecifické druhy zvierat uvedené 

v stĺpci 3 v súlade s článkom 10 delegovaného nariadenia (EÚ) 2020/692. 

BTV Únia uznala, že tretia krajina, územie alebo pásmo je bez výskytu infekcie vírusom katarálnej horúčky oviec 
(sérotypy 1 – 24), pokiaľ ide o špecifické druhy zvierat uvedené v stĺpci 3 v súlade s článkom 10 

delegovaného nariadenia (EÚ) 2020/692. 

SF-BTV Únia uznala, že tretia krajina, územie alebo pásmo je bez sezónneho výskytu infekcie vírusom katarálnej 
horúčky oviec (sérotypy 1 – 24), pokiaľ ide o špecifické druhy zvierat uvedené v stĺpci 3 v súlade s článkom 

10 delegovaného nariadenia (EÚ) 2020/692. 

SF-EHD Únia uznala, že tretia krajina, územie alebo pásmo je bez sezónneho výskytu infekcie vírusom epizootickej 
hemoragickej choroby, pokiaľ ide o špecifické druhy zvierat uvedené v stĺpci 3 v súlade s článkom 10 

delegovaného nariadenia (EÚ) 2020/692. 

EBL Únia uznala, že tretia krajina, územie alebo pásmo je bez výskytu enzootickej bovinnej peukózy, pokiaľ ide 
o špecifické druhy zvierat uvedené v stĺpci 3 v súlade s článkom 10 delegovaného nariadenia (EÚ)  

2020/692. 

IBR Únia uznala, že tretia krajina, územie alebo pásmo je bez výskytu infekčnej bovinnej rinotracheitídy/ 
infekčnej pustulárnej vulvovaginitídy, pokiaľ ide o špecifické druhy zvierat uvedené v stĺpci 3 v súlade 

s článkom 10 delegovaného nariadenia (EÚ) 2020/692. 

BVD Únia uznala, že tretia krajina, územie alebo pásmo je bez výskytu bovinnej vírusovej hnačky, pokiaľ ide 
o špecifické druhy zvierat uvedené v stĺpci 3 v súlade s článkom 10 delegovaného nariadenia (EÚ)  

2020/692. 

ADV Únia uznala, že tretia krajina, územie alebo pásmo je bez výskytu infekcie vírusom Aujeszkého choroby, 
pokiaľ ide o špecifické druhy zvierat uvedené v stĺpci 3 v súlade s článkom 10 delegovaného nariadenia (EÚ)  

2020/692.   
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PRÍLOHA III 

KOPYTNÍKY URČENÉ DO ZARIADENÍ SO ŠPECIÁLNYM REŽIMOM 

ČASŤ 1 

Zoznam tretích krajín, území alebo ich pásiem, z ktorých je povolený vstup do Únie, pokiaľ ide o zásielky 
kopytníkov určených do zariadení so špeciálnym režimom podľa článku 3 bodu 1 písm. b) 

Vstup zásielok kopytníkov okrem koňovitých zo všetkých tretích krajín a území uvedených v tabuľke v tejto časti sa 
povoľuje zo zariadení so špeciálnym režimom uvedených v zozname v súlade s článkom 29 delegovaného nariadenia (EÚ) 
2020/692 do zariadení so špeciálnym režimom v Únii.                                                              

Kód ISO a názov 
tretej krajiny alebo 

územia 

Kód pásma 
podľa časti 2 

Certifikáty zdravia 
zvierat 

Osobitné podmienky 
podľa časti 3 

Záruky týkajúce sa 
zdravia zvierat 

podľa časti 4 

1 2 3 4 5 

AL 
Albánsko 

AL-0 CONFINED-RUM, 
CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, 

CONFINED-HIPPO   

AR 
Argentína 

AR-0 CONFINED-RUM, 
CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, 

CONFINED-HIPPO   

AU 
Austrália 

AU-0 CONFINED-RUM, 
CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, 

CONFINED-HIPPO   

BA 
Bosna a Hercegovina 

BA-0 CONFINED-RUM, 
CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, 

CONFINED-HIPPO   

BH 
Bahrajn 

BH-0 CONFINED-RUM, 
CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, 

CONFINED-HIPPO   

BR 
Brazília 

BR-0 CONFINED-RUM, 
CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, 

CONFINED-HIPPO   

BW 
Botswana 

BW-0 CONFINED-RUM, 
CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, 

CONFINED-HIPPO   

BY 
Bielorusko 

BY-0 CONFINED-RUM, 
CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, 

CONFINED-HIPPO   
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BZ 
Belize 

BZ-0 CONFINED-RUM, 
CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, 

CONFINED-HIPPO   

CA 
Kanada 

CA-0 CONFINED-RUM, 
CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, 

CONFINED-HIPPO   

CH 
Švajčiarsko 

CH-0 S výhradou dohody 
podľa bodu 7 prílohy I   

CL 
Čile 

CL-0 CONFINED-RUM, 
CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, 

CONFINED-HIPPO   

CN 
Čína 

CN-0 CONFINED-RUM, 
CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, 

CONFINED-HIPPO   

CO 
Kolumbia 

CO-0 CONFINED-RUM, 
CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, 

CONFINED-HIPPO   

CR 
Kostarika 

CR-0 CONFINED-RUM, 
CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, 

CONFINED-HIPPO   

CU 
Kuba 

CU-0 CONFINED-RUM, 
CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, 

CONFINED-HIPPO   

DZ 
Alžírsko 

DZ-0 CONFINED-RUM, 
CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, 

CONFINED-HIPPO   

ET 
Etiópia 

ET-0 CONFINED-RUM, 
CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, 

CONFINED-HIPPO   

FK 
Falklandské ostrovy 

FK-0 CONFINED-RUM, 
CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, 

CONFINED-HIPPO   
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GL 
Grónsko 

GL-0 CONFINED-RUM, 
CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, 

CONFINED-HIPPO   

GT 
Guatemala 

GT-0 CONFINED-RUM, 
CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, 

CONFINED-HIPPO   

HK 
Hongkong 

HK-0 CONFINED-RUM, 
CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, 

CONFINED-HIPPO   

HN 
Honduras 

HN-0 CONFINED-RUM, 
CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, 

CONFINED-HIPPO   

IL 
Izrael 

IL-0 CONFINED-RUM, 
CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, 

CONFINED-HIPPO   

IN 
India 

IN-0 CONFINED-RUM, 
CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, 

CONFINED-HIPPO   

IS 
Island 

IS-0 CONFINED-RUM, 
CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, 

CONFINED-HIPPO   

JP 
Japonsko 

JP-0 CONFINED-RUM, 
CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, 

CONFINED-HIPPO   

KE 
Keňa 

KE-0 CONFINED-RUM, 
CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, 

CONFINED-HIPPO   

MA 
Maroko 

MA-0 CONFINED-RUM, 
CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, 

CONFINED-HIPPO   

ME 
Čierna Hora 

ME-0 CONFINED-RUM, 
CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, 

CONFINED-HIPPO   
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MG 
Madagaskar 

MG-0 CONFINED-RUM, 
CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, 

CONFINED-HIPPO   

MK 
Severomacedónska 

republika 

MK-0 CONFINED-RUM, 
CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, 

CONFINED-HIPPO   

MU 
Maurícius 

MU-0 CONFINED-RUM, 
CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, 

CONFINED-HIPPO   

MX 
Mexiko 

MX-0 CONFINED-RUM, 
CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, 

CONFINED-HIPPO   

NA 
Namíbia 

NA-0 CONFINED-RUM, 
CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, 

CONFINED-HIPPO   

NC 
Nová Kaledónia 

NC-0 CONFINED-RUM, 
CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, 

CONFINED-HIPPO   

NI 
Nikaragua 

NI-0 CONFINED-RUM, 
CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, 

CONFINED-HIPPO   

NZ 
Nový Zéland 

NZ-0 CONFINED-RUM, 
CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, 

CONFINED-HIPPO   

PA 
Panama 

PA-0 CONFINED-RUM, 
CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, 

CONFINED-HIPPO   

PY 
Paraguaj 

PY-0 CONFINED-RUM, 
CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, 

CONFINED-HIPPO   

RS 
Srbsko 

RS-0 CONFINED-RUM, 
CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, 

CONFINED-HIPPO   
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RU 
Rusko 

RU-0 CONFINED-RUM, 
CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, 

CONFINED-HIPPO   

SG 
Singapur 

SG-0 CONFINED-RUM, 
CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, 

CONFINED-HIPPO   

SV 
Salvádor 

SV-0 CONFINED-RUM, 
CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, 

CONFINED-HIPPO   

SZ 
Eswatini 

SZ-0 CONFINED-RUM, 
CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, 

CONFINED-HIPPO   

TH 
Thajsko 

TH-0 CONFINED-RUM, 
CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, 

CONFINED-HIPPO   

TN 
Tunisko 

TN-0 CONFINED-RUM, 
CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, 

CONFINED-HIPPO   

TR 
Turecko 

TR-0 CONFINED-RUM, 
CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, 

CONFINED-HIPPO   

UA 
Ukrajina 

UA-0 CONFINED-RUM, 
CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, 

CONFINED-HIPPO   

US 
Spojené štáty 

US-0 CONFINED-RUM, 
CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, 

CONFINED-HIPPO   

UY 
Uruguaj 

UY-0 CONFINED-RUM, 
CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, 

CONFINED-HIPPO   

ZA 
Južná Afrika 

ZA-0 CONFINED-RUM, 
CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, 

CONFINED-HIPPO   
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ZW 
Zimbabwe 

ZW-0 CONFINED-RUM, 
CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, 

CONFINED-HIPPO     

ČASŤ 2 

Opisy pásiem tretích krajín alebo území uvedených v stĺpci 2 tabuľky v časti 1 

Žiadne 

ČASŤ 3 

Osobitné podmienky uvedené v stĺpci 4 tabuľky v časti 1 

Žiadne 

ČASŤ 4 

Záruky týkajúce sa zdravia zvierat uvedené v stĺpci 5 tabuľky v časti 1 

Uplatňujú sa záruky týkajúce sa zdravia zvierat stanovené v tabuľke uvedenej v časti 4 prílohy II.   
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PRÍLOHA IV 

KOŇOVITÉ 

ČASŤ 1 

Zoznam tretích krajín, území alebo ich pásiem, z ktorých je povolený vstup zásielok koňovitých do Únie podľa článku 3 bodu 1 písm. c)                                                                  

Kód ISO a názov 
tretej krajiny alebo 

územia 

Pásmo 
podľa časti 2 

prílohy II 

Sanitárna 
skupina 

Kategórie 
s povolením na vstup do Únie Certifikáty zdravia zvierat 

Osobitné 
podmienky 
podľa časti 3 

Záruky týkajúce 
sa zdravia zvierat 

podľa časti 4 
Dátum ukončenia Dátum začatia 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 

AE 
Spojené arabské 

emiráty 
AE - 0 E Registrované kone 

EQUI-X, 
EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-RE-ENTRY-30, 
EQUI-RE-ENTRY-90-COMP, 
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE     

AR 
Argentína AR - 0 D 

Registrované kone, 
registrované koňovité, iné 
koňovité neurčené na zabitie, 
koňovité určené na zabitie 

EQUI-X, 
EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-Y, 
EQUI-TRANSIT-Y, 

EQUI-RE-ENTRY-30, 
EQUI-RE-ENTRY-90-COMP, 
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE     

AU 
Austrália AU - 0 A 

Registrované kone, 
registrované koňovité, iné 
koňovité neurčené na zabitie, 
koňovité určené na zabitie 

EQUI-X, 
EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-Y, 
EQUI-TRANSIT-Y, 

EQUI-RE-ENTRY-30, 
EQUI-RE-ENTRY-90-COMP, 
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE     
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BA 
Bosna a Hercego

vina 
BA-0 B Registrované kone 

EQUI-X, 
EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-RE-ENTRY-30 
EQUI-RE-ENTRY-90-COMP, 
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE     

BB 
Barbados BB - 0 D Registrované kone 

EQUI-X, 
EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-RE-ENTRY-30, 
EQUI-RE-ENTRY-90-COMP, 
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE     

BH 
Bahrajn BH - 0 D Registrované kone 

EQUI-X, 
EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-RE-ENTRY-30, 
EQUI-RE-ENTRY-90-COMP, 
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE     

BM 
Bermudy BM - 0 D Registrované kone 

EQUI-X, 
EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-RE-ENTRY-30, 
EQUI-RE-ENTRY-90-COMP, 
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE     

BO 
Bolívia BO - 0 D Registrované kone 

EQUI-X, 
EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-RE-ENTRY-30, 
EQUI-RE-ENTRY-90-COMP, 
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE     

BR 
Brazília BR-1 D Registrované kone 

EQUI-X, 
EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-RE-ENTRY-30, 
EQUI-RE-ENTRY-90-COMP, 
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE     
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BY 
Bielorusko 

BY - 0 B 

Registrované kone, 
registrované koňovité, iné 
koňovité neurčené na zabitie, 
koňovité určené na zabitie 

EQUI-X, 
EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-Y, 
EQUI-TRANSIT-Y, 

EQUI-RE-ENTRY-30, 
EQUI-RE-ENTRY-90-COMP, 
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE     

CA 
Kanada CA - 0 C 

Registrované kone, 
registrované koňovité, iné 
koňovité neurčené na zabitie, 
koňovité určené na zabitie 

EQUI-X, 
EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-Y, 
EQUI-TRANSIT-Y, 

EQUI-RE-ENTRY-30, 
EQUI-RE-ENTRY-90-COMP, 
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE     

CH 
Švajčiarsko CH-0 A S výhradou dohody podľa bodu 7 prílohy I     

CL 
Čile CL-0 C 

Registrované kone, 
registrované koňovité, iné 
koňovité neurčené na zabitie, 
koňovité určené na zabitie 

EQUI-X, 
EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-Y, 
EQUI-TRANSIT-Y, 

EQUI-RE-ENTRY-30, 
EQUI-RE-ENTRY-90-COMP, 
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE     

CN 
Čína 

CN-1 G Registrované kone 

EQUI-X, 
EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-RE-ENTRY-30, 
EQUI-RE-ENTRY-90-COMP, 
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE     

CN-2 G Registrované kone EQUI-RE-ENTRY-30, 
EQUI-RE-ENTRY-90-COMP     
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CR 
Kostarika 

CR-1 D Registrované kone 
EQUI-RE-ENTRY-30, 

EQUI-RE-ENTRY-90-COMP, 
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE     

CU 
Kuba CU-0 D Registrované kone 

EQUI-X, 
EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-RE-ENTRY-30, 
EQUI-RE-ENTRY-90-COMP, 
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE     

DZ 
Alžírsko DZ-0 E 

Registrované kone, 
registrované koňovité, iné 
koňovité neurčené na zabitie, 
koňovité určené na zabitie 

EQUI-X, 
EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-Y, 
EQUI-TRANSIT-Y, 

EQUI-RE-ENTRY-30, 
EQUI-RE-ENTRY-90-COMP, 
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE     

EG 
Egypt EG-1 E Registrované kone EQUI-X, 

EQUI-TRANSIT-X,     

FK 
Falklandské 

ostrovy 
FK-0 A 

Registrované kone, 
registrované koňovité, iné 
koňovité neurčené na zabitie 

EQUI-X, 
EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-RE-ENTRY-30, 
EQUI-RE-ENTRY-90-COMP, 
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE     

GL 
Grónsko GL-0 A 

Registrované kone, 
registrované koňovité, iné 
koňovité neurčené na zabitie, 
koňovité určené na zabitie 

EQUI-X, 
EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-Y, 
EQUI-TRANSIT-Y, 

EQUI-RE-ENTRY-30, 
EQUI-RE-ENTRY-90-COMP, 
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE     
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HK 
Hongkong 

HK-0 G Registrované kone 

EQUI-X, 
EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-RE-ENTRY-30, 
EQUI-RE-ENTRY-90-COMP, 
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE     

IL 
Izrael IL-0 E 

Registrované kone, 
registrované koňovité, iné 
koňovité neurčené na zabitie, 
koňovité určené na zabitie 

EQUI-X, 
EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-Y, 
EQUI-TRANSIT-Y, 

EQUI-RE-ENTRY-30, 
EQUI-RE-ENTRY-90-COMP, 
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE     

IS 
Island IS-0 A 

Registrované kone, 
registrované koňovité, iné 
koňovité neurčené na zabitie, 
koňovité určené na zabitie 

EQUI-X, 
EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-Y, 
EQUI-TRANSIT-Y, 

EQUI-RE-ENTRY-30, 
EQUI-RE-ENTRY-90-COMP, 
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE     

JM 
Jamajka JM-0 D Registrované kone 

EQUI-X, 
EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-RE-ENTRY-30, 
EQUI-RE-ENTRY-90-COMP, 
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE     

JO 
Jordánsko JO-0 E Registrované kone 

EQUI-X, 
EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-RE-ENTRY-30, 
EQUI-RE-ENTRY-90-COMP, 
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE     
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JP 
Japonsko 

JP-0 G Registrované kone 

EQUI-X, 
EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-RE-ENTRY-30, 
EQUI-RE-ENTRY-90-COMP, 
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE     

KG 
Kirgizsko KG-1 B Registrované kone EQUI-X, 

EQUI-TRANSIT-X     

KR 
Južná Kórea KR-0 G Registrované kone 

EQUI-X, 
EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-RE-ENTRY-30, 
EQUI-RE-ENTRY-90-COMP, 
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE     

KW 
Kuvajt KW-0 E Registrované kone 

EQUI-X, 
EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-RE-ENTRY-30, 
EQUI-RE-ENTRY-90-COMP, 
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE   

28. 11. 2019 27. 11. 2020 

LB 
Libanon LB-0 E Registrované kone 

EQUI-X, 
EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-RE-ENTRY-30, 
EQUI-RE-ENTRY-90-COMP, 
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE     

MA 
Maroko MA-0 E 

Registrované kone, 
registrované koňovité, iné 
koňovité neurčené na zabitie, 
koňovité určené na zabitie 

EQUI-X, 
EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-Y, 
EQUI-TRANSIT-Y, 

EQUI-RE-ENTRY-30, 
EQUI-RE-ENTRY-90-COMP, 
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE     
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ME 
Čierna Hora 

ME-0 B 

Registrované kone, 
registrované koňovité, iné 
koňovité neurčené na zabitie, 
koňovité určené na zabitie 

EQUI-X, 
EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-Y, 
EQUI-TRANSIT-Y, 

EQUI-RE-ENTRY-30, 
EQUI-RE-ENTRY-90-COMP, 
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE     

MK 
Severomacedón

ska republika 
MK-0 B 

Registrované kone, 
registrované koňovité, iné 
koňovité neurčené na zabitie, 
koňovité určené na zabitie 

EQUI-X, 
EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-Y, 
EQUI-TRANSIT-Y, 

EQUI-RE-ENTRY-30, 
EQUI-RE-ENTRY-90-COMP, 
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE     

MO 
Macao MO-0 G Registrované kone 

EQUI-X, 
EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-RE-ENTRY-30, 
EQUI-RE-ENTRY-90-COMP, 
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE     

MY 
Malajzia MY-1 E Registrované kone 

EQUI-X, 
EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-RE-ENTRY-30, 
EQUI-RE-ENTRY-90-COMP, 
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE   

7. 9. 2020  

MU 
Maurícius MU-0 E Registrované kone EQUI-X, 

EQUI-TRANSIT-X     

MX 
Mexiko MX-1 C Registrované kone 

EQUI-RE-ENTRY-30, 
EQUI-RE-ENTRY-90-COMP, 
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE      
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MX-2 C 
Registrované kone, 
registrované koňovité, iné 
koňovité neurčené na zabitie 

EQUI-X, 
EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-RE-ENTRY-30, 
EQUI-RE-ENTRY-90-COMP, 
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE     

NZ 
Nový Zéland NZ-0 A 

Registrované kone, 
registrované koňovité, iné 
koňovité neurčené na zabitie, 
koňovité určené na zabitie 

EQUI-X, 
EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-Y, 
EQUI-TRANSIT-Y, 

EQUI-RE-ENTRY-30, 
EQUI-RE-ENTRY-90-COMP, 
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE     

OM 
Omán OM-0 E Registrované kone 

EQUI-X, 
EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-RE-ENTRY-30, 
EQUI-RE-ENTRY-90-COMP, 
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE     

PE 
Peru PE-1 D Registrované kone 

EQUI-X, 
EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-RE-ENTRY-30, 
EQUI-RE-ENTRY-90-COMP, 
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE     

PM 
Saint Pierre 
a Miquelon 

PM-0 A 

Registrované kone, 
registrované koňovité, iné 
koňovité neurčené na zabitie, 
koňovité určené na zabitie 

EQUI-X, 
EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-Y, 
EQUI-TRANSIT-Y     
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PY 
Paraguaj 

PY-0 D 

Registrované kone, 
registrované koňovité, iné 
koňovité neurčené na zabitie, 
koňovité určené na zabitie 

EQUI-X, 
EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-Y, 
EQUI-TRANSIT-Y, 

EQUI-RE-ENTRY-30, 
EQUI-RE-ENTRY-90-COMP, 
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE     

QA 
Katar QA-0 E Registrované kone 

EQUI-X, 
EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-RE-ENTRY-30, 
EQUI-RE-ENTRY-90-COMP, 
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE     

RS 
Srbsko RS-0 B 

Registrované kone, 
registrované koňovité, iné 
koňovité neurčené na zabitie, 
koňovité určené na zabitie 

EQUI-X, 
EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-Y, 
EQUI-TRANSIT-Y, 

EQUI-RE-ENTRY-30, 
EQUI-RE-ENTRY-90-COMP, 
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE     

RU 
Rusko 

RU-1 B 

Registrované kone, 
registrované koňovité, iné 
koňovité neurčené na zabitie, 
koňovité určené na zabitie 

EQUI-X, 
EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-Y, 
EQUI-TRANSIT-Y, 

EQUI-RE-ENTRY-30, 
EQUI-RE-ENTRY-90-COMP, 
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE     

RU-2 B 

Registrované kone, 
registrované koňovité, iné 
koňovité neurčené na zabitie, 
koňovité určené na zabitie 

EQUI-X, 
EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-Y, 
EQUI-TRANSIT-Y, 

EQUI-RE-ENTRY-30, 
EQUI-RE-ENTRY-90-COMP, 
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE      
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RU-3 B 

Registrované kone, 
registrované koňovité, iné 
koňovité neurčené na zabitie, 
koňovité určené na zabitie 

EQUI-X, 
EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-Y, 
EQUI-TRANSIT-Y, 

EQUI-RE-ENTRY-30, 
EQUI-RE-ENTRY-90-COMP, 
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE     

SA 
Saudská Arábia SA-1 E Registrované kone 

EQUI-X, 
EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-RE-ENTRY-30, 
EQUI-RE-ENTRY-90-COMP, 
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE     

SG 
Singapur SG-0 G Registrované kone 

EQUI-X, 
EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-RE-ENTRY-30, 
EQUI-RE-ENTRY-90-COMP, 
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE     

TH 
Thajsko TH-0 E Registrované kone 

EQUI-X, 
EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-RE-ENTRY-30, 
EQUI-RE-ENTRY-90-COMP, 
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE   

6. 4. 2020  

TN 
Tunisko TN-0 E 

Registrované kone, 
registrované koňovité, iné 
koňovité neurčené na zabitie, 
koňovité určené na zabitie 

EQUI-X, 
EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-Y, 
EQUI-TRANSIT-Y, 

EQUI-RE-ENTRY-30, 
EQUI-RE-ENTRY-90-COMP, 
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE     
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TR 
Turecko 

TR-1 E Registrované kone, 

EQUI-X, 
EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-RE-ENTRY-30, 
EQUI-RE-ENTRY-90-COMP, 
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE   

apríl 2020 27. 11. 2020 

UA 
Ukrajina UA-0 B 

Registrované kone, 
registrované koňovité, iné 
koňovité neurčené na zabitie, 
koňovité určené na zabitie 

EQUI-X, 
EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-Y, 
EQUI-TRANSIT-Y, 

EQUI-RE-ENTRY-30, 
EQUI-RE-ENTRY-90-COMP, 
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE     

US 
Spojené štáty US-0 C 

Registrované kone, 
registrované koňovité, iné 
koňovité neurčené na zabitie, 
koňovité určené na zabitie 

EQUI-X, 
EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-Y, 
EQUI-TRANSIT-Y, 

EQUI-RE-ENTRY-30, 
EQUI-RE-ENTRY-90-COMP, 
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE     

UY 
Uruguaj UY-0 D 

Registrované kone, 
registrované koňovité, iné 
koňovité neurčené na zabitie, 
koňovité určené na zabitie 

EQUI-X, 
EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-Y, 
EQUI-TRANSIT-Y, 

EQUI-RE-ENTRY-30, 
EQUI-RE-ENTRY-90-COMP, 
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE     

ZA 
Južná Afrika ZA-1 F Registrované kone EQUI-X, 

EQUI-TRANSIT-X 

Rozhodnutie 
Komisie  
2008/698/ES  

3. 5. 2011    
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ČASŤ 2 

Opisy pásiem tretích krajín alebo území uvedených v stĺpci 2 tabuľky v časti 1                                                                  

Názov 
tretej krajiny alebo 

územia 

Kód 
pásma Opis pásma 

Brazília BR-1 Štáty Paraná a Rio de Janeiro 

Čína 

CN-1 

Pásmo bez výskytu chorôb koňovitých v meste Cchung-chua, v okrese Kuang-čou, 
v provincii Kuang-tung vrátane biologicky bezpečného diaľničného spojenia z letiska 
a na letisko v Kuang-čou a v Hongkongu (pozri podrobnosti nižšie). 

Osobitné pásmo bez výskytu chorôb koňovitých v provincii Kuang-tung s týmto 
vymedzením: 

Centrálne pásmo: jazdecký areál v komplexe Že-šuej v meste Ling-kchou pod 
ústrednou správou Congchua a priľahlé pásmo v okruhu 5 km kontrolované cestnou 
kontrolnou stanicou na štátnej ceste 105 

Pásmo dohľadu: všetky administratívne jednotky v meste Cchung-chua s rozlohou 
2 009 km2, obklopujúce centrálne pásmo 

Ochranné pásmo: 

vonkajšie hranice týchto susediacich administratívnych jednotiek, ktoré obklopujú 
pásmo dohľadu: 

— obvod Paj-jün, obvod Luo-kchang mesta Cchung-chua, 
— obvod Chua-tu mesta Kuang-čou, 
— mesto Ceng-čcheng, 
— administratívne jednotky v obvode Čching-čcheng mesta Čching-jüan, 
— okres Fo-kang, 
— okres Sin-feng, 
— okres Lung-men. 

Biologicky bezpečné diaľničné spojenie: systém cestnej siete spájajúci pásmo bez 
výskytu chorôb koňovitých s letiskom v meste Kuang-čou a v Hongkongu s aktívnym 
dohľadom nad chorobami v regióne. 

Predvstupová karanténa: karanténne zariadenia v ochrannom pásme určené 
príslušným orgánom na prípravu koňovitých z iných častí Číny na vstup do pásma 
bez výskytu chorôb koňovitých. 

CN-2 

Miesto konania jazdeckých podujatí Global Champions Tour na výstavisku 
metropolitnej oblasti Shanghai Expo 2010 a spojenie na medzinárodné letisko 
Shanghai Pchu-tung v severnej časti oblasti Nový Pchu-tung a východnej časti okresu 
Min-chang metropolitnej oblasti Šanghaj (podrobnosti nižšie). 

Vymedzenie pásma v metropolitnej oblasti Šanghaj: 

Západná hranica: rieka Chuang-pchu od jej ústia na severe k bifurkácii rieky Ta-č‘ 

Južná hranica: od bifurkácie rieky Chuang-pchu po ústie rieky Ta-č‘ na východe 

Severná a východná hranica: pobrežná línia 

Kostarika CR-1 Metropolitná oblasť San José 
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Egypt EG-1 

Pásmo bez výskytu chorôb koňovitých zriadené pri veterinárnej klinike egyptských 
ozbrojených síl na ceste El-Nasr, cez káhirský klub Al Ahlí, ako aj diaľničné spojenie 
na medzinárodné letisko v Káhire (podrobnosti nižšie). 

Pásmo bez výskytu chorôb koňovitých (EDFZ) s rozlohou približne 0,1 km2 zriadené 
v okolí veterinárnej kliniky egyptských ozbrojených síl na ceste El-Nasr, cez klub Al 
Ahlí na východnom predmestí Káhiry (lokalizácia: 30°04′19,6″ s. z. š. a 31°21′16,5″ 
v. z. d.) a 10 km prejazd na ceste El-Nasr a na ceste na medzinárodné letisko v Káhire. 

a) Vymedzenie hraníc EDFZ: 
od križovatky ciest El-Nasr a El-Shaheed Ibrahim El-Shaikh (na 30°04′13,6″ s. z. š. 
a 31°21′04,3″ v. z. d.) po ceste El-Shaheed Ibrahim El-Shaikh asi 500 m na sever 
až po prvú križovatku s prejazdom cez areál ozbrojených síl, potom doprava a asi 
100 m prejazdom na východ, opäť doprava a potom prejazdom 150 m na juh, 
potom doľava a prejazdom 300 m na východ, ďalej doprava a prejazdom 100 
m na juh až po cestu El-Nasr, ďalej doprava a 300 m po ceste El-Nasr na 
juhozápad až k miestu ležiacemu naproti križovatke ciest El-Nasr a Hassan 
Ma'moon, potom doprava a prejazdom 100 m na sever, ďalej doľava 
a prejazdom 120 m na západ, potom doľava a prejazdom 200 m na juh, ďalej 
doprava a po ceste El-Nasr 100 m na západ až po križovatku ciest El-Nasr 
a El-Shaheed Ibrahim El-Shaikh. 

b) Vymedzenie hraníc predvývoznej karanténnej zóny v rámci EDFZ: 

od bodu ležiaceho naproti križovatke ciest El-Nasr a Hassan Ma'moon prejazdom 
100 m na sever, ďalej doprava a prejazdom 250 m na východ, potom doprava 
a prejazdom 50 m na juh až po cestu El-Nasr, ďalej doprava a 300 m po ceste 
El-Nasr na juhozápad až k miestu ležiacemu naproti križovatke ciest El-Nasr 
a Hassan Ma'moon. 

Kirgizsko KG-1 Región Issyk-Kul 

Malajzia MY-1 Polostrov 

Mexiko 

MX-1 Metropolitná oblasť Mexika (Ciudad de México) 

MX-2 Celá krajina okrem štátov Chiapas, Oaxaca, Tabasco, Campeche, Yucatán, Quintana 
Roo, Veracruz a Tamaulipas 

Peru PE-1 Región Lima 

Rusko 

RU-1 

Oblasti Kaliningradská, Archangeľská, Vologdská, Murmanská, Leningradská, 
Novgorodská, Pskovská, Brjanská, Vladimírska, Ivanovská, Tverská, Kalužská, 
Kostromská, Moskovská, Orjolská, Rjazanská, Smolenská, Tulská, Jaroslavlianska, 
Nižnonovgorodská, Kirovská, Belgorodská, Voronežská, Kurská, Lipecká, Tambovská, 
Astrachánska, Volgogradská, Penzianska, Saratovská, Uljanovská, Rostovská, 
Orenburská, Permská a Kurganská 

RU-2 Kraje Stavropolský a Krasnodarský 

RU-3 

Karelská republika, Marijská republika, Mordvianska republika, Čuvašská republika, 
Kalmycká republika, Tatárska republika, Dagestanská republika, Kabardsko-balkarská 
republika, Severoosetská republika, Ingušská republika a Karačajsko-čerkeská 
republika 
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Saudská Arábia SA-1 

Celá krajina okrem ochranných pásiem a pásiem dohľadu v provinciách Jizan, Asir 
a Najran, ako sú opísané nižšie. 
Vymedzenie ochranných pásiem a pásiem dohľadu stanovených v súlade s článkom 5 
ods. 2 druhým pododsekom písm. a) a b) smernice 2009/156/ES (1): 

1. Provincia Jizan 

— ochranné pásmo: celá provincia, okrem časti severne od cestnej kontrolnej sta
nice Ash Shuqaiq na ceste č. 5 a severne od cesty č. 10, 

— pásmo dohľadu: časť provincie severne od cestnej kontrolnej stanice v Ash- 
Shuqaiq na ceste č. 5, kontrolovaná cestnou kontrolnou stanicou v Al Qah
mah a severne od cesty č. 10. 

2. Provincia Asir 

— ochranné pásmo: časť provincie ohraničená cestou č. 10 medzi Ad Darb, Abha 
a Khamis-Mushayt na sever, okrem jazdeckých klubov na ich leteckých a vojen
ských základniach, ako aj časť provincie ohraničená na severe cestou č. 15 
vedúcou z Khamis-Mushayt cez Jarash, Al Utfah a Dhahran Al Janoub k hranici 
s provinciou Najran a časť provincie ohraničená na severe cestou vedúcou z Al 
Utfah cez Al Fayd do Badr Al Janoub (provincia Najran), 

— pásmo dohľadu: jazdecké kluby na svojich leteckých a vojenských základ
niach, časť provincie medzi hranicou ochranného pásma a cestou č. 209 
z Ash-Shuqaiq k cestnej kontrolnej stanici Muhayil na ceste č. 211, časť pro
vincie medzi cestnou kontrolnou stanicou na ceste č. 10 južne od Abha, 
mestom Abha a cestnou kontrolnou stanicou Ballasmer 65 km od mesta 
Abha na ceste č. 15 vedúcej na sever, časť provincie medzi Khamis-Mushayt 
a cestnou kontrolnou stanicou 90 km od mesta Abha na ceste č. 255 do 
Samakh a cestnou kontrolnou stanicou v Jarahu, 90 km od mesta Abha, na 
ceste č. 10 vedúcej do Rijádu, ako aj časť provincie južne od pomyselnej línie 
medzi cestnou kontrolnou stanicou v Jarahu na ceste č. 10 a Khashm-Ghurab 
na ceste č. 177 až k hranici provincie Najran. 

3. Provincia Najran 

— ochranné pásmo: časť provincie vymedzená cestou z Al Utfah (provincia Asir) 
do Badr Al Janoub a do As Sebt a z As Sebt pozdĺž Wadi Habunah ku križo
vatke s cestou č. 177 medzi mestami Najran a Rijád na sever a od tejto križo
vatky po ceste č. 177 vedúcej na juh ku križovatke s cestou č. 15 z Najranu do 
Sharourahu, ako aj časť provincie južne od cesty č. 15 medzi Najranom a Sha
rourahom a hranicou s Jemenom, 

— pásmo dohľadu: časť provincie južne od línie nachádzajúcej sa medzi cestnou 
kontrolnou stanicou v Jarahu na ceste č. 10 a Khashm-Ghurab na ceste č. 177, 
od hranice s provinciou Najran až po cestnú kontrolnú stanicu Khashm-Ghu
rab, 80 km od Najranu, a západne od cesty č. 175 vedúcej do Sharourahu. 

Turecko TR-1 Provincie Ankara, Edirne, Istanbul, Izmir, Kirklareli a Tekirdag 
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Južná Afrika ZA-1 

Metropolitná oblasť Kapského Mesta, ako sa uvádza ďalej. 

Vymedzenie metropolitnej oblasti Kapského Mesta (ZA-1): 

severná hranica: Blaauwberg Road (M14), 

východná hranica: Koeberg Road (M14), Plattekloof Road (M14), diaľnica N7, 
diaľnica N1 a diaľnica M5, 

južná hranica: Ottery Road, Prince George‘s Drive, Wetton Road, Riverstone Road, 
Tennant Road, Newlands Drive, Paradise Road, Union Drive, Rhodes Drive až po 
stanicu Newlands Forestry a naprieč Echo Gorge Table Mountain až po Camps Bay, 

západná hranica: pobrežná línia od Camps Bay po Blaauwberg Road. 

(1) Ú. v. EÚ L 192, 23.7.2010, s. 1.

ČASŤ 3 

Osobitné podmienky uvedené v stĺpci 6 tabuľky v časti 1 

Žiadne 

ČASŤ 4 

Záruky týkajúce sa zdravia zvierat uvedené v stĺpci 7 tabuľky v časti 1 

Žiadne   
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PRÍLOHA V 

HYDINA A ZÁRODOČNÉ PRODUKTY HYDINY 

ČASŤ 1 

Zoznam tretích krajín, území alebo ich pásiem, z ktorých je povolený vstup zásielok hydiny a zárodočných produktov hydiny do Únie podľa článku 3 bodu 1 písm. d)                                                                  

Kód ISO a názov 
tretej krajiny alebo 

územia 

Pásmo 
podľa časti 2 

Kategórie 
s povolením na vstup do Únie 

Certifikát zdravia 
zvierat 

Osobitné 
podmienky 
podľa časti 3 

Záruky 
týkajúce sa 

zdravia 
zvierat 

podľa časti 4 

Dátum 
ukončenia Dátum začatia 

1 2 3 4 5 6 7 8 

AR 
Argentína AR-0 Vajcia bez obsahu špecifikovaných patogénov SPF     

AU 
Austrália AU-0 

Hydina na reprodukciu iná ako vtáky nadradu bežce a úžitková hydina 
iná ako vtáky nadradu bežce BPP     

Bežce na reprodukciu a úžitkové bežce BPR  C   

Hydina určená na zabitie iná ako vtáky nadradu bežce SP     

Jednodňové kurčatá iné ako vtáky nadradu bežce DOC     

Jednodňové kurčatá vtákov nadradu bežce DOR  C   

Menej ako 20 kusov hydiny inej ako vtáky nadradu bežce POU-LT20     

Vajcia bez obsahu špecifikovaných patogénov SPF     

Násadové vajcia hydiny inej ako vtáky nadradu bežce HEP     

Násadové vajcia vtákov nadradu bežce HER  C   

Menej ako 20 násadových vajec hydiny inej ako vtáky nadradu bežce HE-LT20     

BR 
Brazília 

BR-0 Vajcia bez obsahu špecifikovaných patogénov SPF     

BR-1 
Bežce na reprodukciu a úžitkové bežce BPR N    

Jednodňové kurčatá vtákov nadradu bežce DOR N    
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Vtáky nadradu bežce určené na zabitie SR N    

Násadové vajcia vtákov nadradu bežce HER N    

BR-2 

Hydina na reprodukciu iná ako vtáky nadradu bežce a úžitková hydina 
iná ako vtáky nadradu bežce BPP N    

Hydina určená na zabitie iná ako vtáky nadradu bežce SP N    

Jednodňové kurčatá iné ako vtáky nadradu bežce DOC N    

Menej ako 20 kusov hydiny inej ako vtáky nadradu bežce POU-LT20 N    

Násadové vajcia hydiny inej ako vtáky nadradu bežce HEP N    

Menej ako 20 násadových vajec hydiny inej ako vtáky nadradu bežce HE-LT20 N    

BW 
Botswana BW-0 

Bežce na reprodukciu a úžitkové bežce BPR  C   

Jednodňové kurčatá vtákov nadradu bežce DOR  C   

Vajcia bez obsahu špecifikovaných patogénov SPF     

Násadové vajcia vtákov nadradu bežce HER  C   

CA 
Kanada 

CA-0 Vajcia bez obsahu špecifikovaných patogénov SPF     

CA-1 

Hydina na reprodukciu iná ako vtáky nadradu bežce a úžitková hydina 
iná ako vtáky nadradu bežce BPP N    

Bežce na reprodukciu a úžitkové bežce BPR N    

Jednodňové kurčatá iné ako vtáky nadradu bežce DOC N    

Jednodňové kurčatá vtákov nadradu bežce DOR N    

Hydina určená na zabitie iná ako vtáky nadradu bežce SP N    

Vtáky nadradu bežce určené na zabitie SR N    

Menej ako 20 kusov hydiny inej ako vtáky nadradu bežce POU-LT20 N    

Násadové vajcia hydiny inej ako vtáky nadradu bežce HEP N    

Násadové vajcia vtákov nadradu bežce HER N    

Menej ako 20 násadových vajec hydiny inej ako vtáky nadradu bežce HE-LT20 N    

CA-2 - -     
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CH 
Švajčiarsko 

CH-0 S výhradou dohody podľa bodu 7 prílohy I     

CL 
Čile CL-0 

Hydina na reprodukciu iná ako vtáky nadradu bežce a úžitková hydina 
iná ako vtáky nadradu bežce BPP N    

Bežce na reprodukciu a úžitkové bežce BPR N    

Jednodňové kurčatá iné ako vtáky nadradu bežce DOC N    

Jednodňové kurčatá vtákov nadradu bežce DOR N    

Hydina určená na zabitie iná ako vtáky nadradu bežce SP N    

Vtáky nadradu bežce určené na zabitie SR N    

Menej ako 20 kusov hydiny inej ako vtáky nadradu bežce POU-LT20 N    

Vajcia bez obsahu špecifikovaných patogénov SPF     

Násadové vajcia hydiny inej ako vtáky nadradu bežce HEP N    

Násadové vajcia vtákov nadradu bežce HER N    

Menej ako 20 násadových vajec hydiny inej ako vtáky nadradu bežce HE-LT20 N    

GL 
Grónsko GL-0 Vajcia bez obsahu špecifikovaných patogénov SPF     

IL 
Izrael IL-0 

Hydina na reprodukciu iná ako vtáky nadradu bežce a úžitková hydina 
iná ako vtáky nadradu bežce BPP P2  28. 1. 2017  

Bežce na reprodukciu a úžitkové bežce BPR P2  28. 1. 2017  

Jednodňové kurčatá iné ako vtáky nadradu bežce DOC P2  28. 1. 2017  

Jednodňové kurčatá vtákov nadradu bežce DOR P2  28. 1. 2017  

Hydina určená na zabitie iná ako vtáky nadradu bežce SP P2  18. 4. 2015  

Menej ako 20 kusov hydiny inej ako vtáky nadradu bežce POU-LT20 P2  28. 1. 2017  

Vajcia bez obsahu špecifikovaných patogénov SPF     

Násadové vajcia hydiny inej ako vtáky nadradu bežce HEP P2  28. 1. 2017  

Násadové vajcia vtákov nadradu bežce HER P2  28. 1. 2017  

Menej ako 20 násadových vajec hydiny inej ako vtáky nadradu bežce HE-LT20 P2  28. 1. 2017  
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IS 
Island 

IS-0 Vajcia bez obsahu špecifikovaných patogénov SPF     

MG 
Madagaskar MG-0 Vajcia bez obsahu špecifikovaných patogénov SPF     

MX 
Mexiko MX-0 Vajcia bez obsahu špecifikovaných patogénov SPF     

NA 
Namíbia NA-0 

Bežce na reprodukciu a úžitkové bežce BPR  C   

Jednodňové kurčatá vtákov nadradu bežce DOR  C   

Vajcia bez obsahu špecifikovaných patogénov SPF     

Násadové vajcia vtákov nadradu bežce HER  C   

NZ 
Nový Zéland NZ-0 

Hydina na reprodukciu iná ako vtáky nadradu bežce a úžitková hydina 
iná ako vtáky nadradu bežce BPP     

Bežce na reprodukciu a úžitkové bežce BPR     

Jednodňové kurčatá iné ako vtáky nadradu bežce DOC     

Jednodňové kurčatá vtákov nadradu bežce DOR     

Hydina určená na zabitie iná ako vtáky nadradu bežce SP     

Vtáky nadradu bežce určené na zabitie SR     

Menej ako 20 kusov hydiny inej ako vtáky nadradu bežce POU-LT20     

Vajcia bez obsahu špecifikovaných patogénov SPF     

Násadové vajcia hydiny inej ako vtáky nadradu bežce HEP     

Násadové vajcia vtákov nadradu bežce HER     

Menej ako 20 násadových vajec hydiny inej ako vtáky nadradu bežce HE-LT20     

PM 
Saint Pierre 
a Miquelon 

PM-0 Vajcia bez obsahu špecifikovaných patogénov SPF     

TH 
Thajsko TH-0 Vajcia bez obsahu špecifikovaných patogénov SPF     

SK
Ú

radný vestník Európskej únie 
31.3.2021                                                                                                                                         

L 114/37   



TN 
Tunisko 

TN-0 

Hydina na reprodukciu iná ako vtáky nadradu bežce a úžitková hydina 
iná ako vtáky nadradu bežce BPP     

Bežce na reprodukciu a úžitkové bežce BPR     

Jednodňové kurčatá vtákov nadradu bežce DOR     

Menej ako 20 kusov hydiny inej ako vtáky nadradu bežce POU-LT20     

Vajcia bez obsahu špecifikovaných patogénov SPF     

Násadové vajcia vtákov nadradu bežce HER     

Menej ako 20 násadových vajec hydiny inej ako vtáky nadradu bežce HE-LT20     

TR 
Turecko TR-0 Vajcia bez obsahu špecifikovaných patogénov SPF     

USA 
Spojené štáty 

US-0 Vajcia bez obsahu špecifikovaných patogénov SPF     

US-1 

Hydina na reprodukciu iná ako vtáky nadradu bežce a úžitková hydina 
iná ako vtáky nadradu bežce BPP N    

Bežce na reprodukciu a úžitkové bežce BRP N    

Jednodňové kurčatá iné ako vtáky nadradu bežce DOC N    

Jednodňové kurčatá vtákov nadradu bežce DOR N    

Hydina určená na zabitie iná ako vtáky nadradu bežce SP N    

Vtáky nadradu bežce určené na zabitie SR N    

Menej ako 20 kusov hydiny inej ako vtáky nadradu bežce POU-LT20 N    

Násadové vajcia hydiny inej ako vtáky nadradu bežce HEP N    

Násadové vajcia vtákov nadradu bežce HER N    

Menej ako 20 násadových vajec hydiny inej ako vtáky nadradu bežce HE-LT20 N    

US-2       

US-2.1 

Hydina na reprodukciu iná ako vtáky nadradu bežce a úžitková hydina 
iná ako vtáky nadradu bežce BPP N, P1  4. 3. 2017 11. 8. 2017 

Bežce na reprodukciu a úžitkové bežce BRP N, P1  4. 3. 2017 11. 8. 2017 

Jednodňové kurčatá iné ako vtáky nadradu bežce DOC N, P1  4. 3. 2017 11. 8. 2017 
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Jednodňové kurčatá vtákov nadradu bežce DOR N, P1  4. 3. 2017 11. 8. 2017 

Hydina určená na zabitie iná ako vtáky nadradu bežce SP N, P1  4. 3. 2017 11. 8. 2017 

Vtáky nadradu bežce určené na zabitie SR N, P1  4. 3. 2017 11. 8. 2017 

Menej ako 20 kusov hydiny inej ako vtáky nadradu bežce POU-LT20 N, P1  4. 3. 2017 11. 8. 2017 

Násadové vajcia hydiny inej ako vtáky nadradu bežce HEP N, P1  4. 3. 2017 11. 8. 2017 

Násadové vajcia vtákov nadradu bežce HER N, P1  4. 3. 2017 11. 8. 2017 

Menej ako 20 násadových vajec hydiny inej ako vtáky nadradu bežce HE-LT20 N, P1  4. 3. 2017 11. 8. 2017 

US-2.2 

Hydina na reprodukciu iná ako vtáky nadradu bežce a úžitková hydina 
iná ako vtáky nadradu bežce BPP N, P1  4. 3. 2017 11. 8. 2017 

Bežce na reprodukciu a úžitkové bežce BRP N, P1  4. 3. 2017 11. 8. 2017 

Jednodňové kurčatá iné ako vtáky nadradu bežce DOC N, P1  4. 3. 2017 11. 8. 2017 

Jednodňové kurčatá vtákov nadradu bežce DOR N, P1  4. 3. 2017 11. 8. 2017 

Hydina určená na zabitie iná ako vtáky nadradu bežce SP N, P1  4. 3. 2017 11. 8. 2017 

Vtáky nadradu bežce určené na zabitie SR N, P1  4. 3. 2017 11. 8. 2017 

Menej ako 20 kusov hydiny inej ako vtáky nadradu bežce POU-LT20 N, P1  4. 3. 2017 11. 8. 2017 

Násadové vajcia hydiny inej ako vtáky nadradu bežce HEP N, P1  4. 3. 2017 11. 8. 2017 

Násadové vajcia vtákov nadradu bežce HER N, P1  4. 3. 2017 11. 8. 2017 

Menej ako 20 násadových vajec hydiny inej ako vtáky nadradu bežce HE-LT20 N, P1  4. 3. 2017 11. 8. 2017 

US-2.3 

Hydina na reprodukciu iná ako vtáky nadradu bežce a úžitková hydina 
iná ako vtáky nadradu bežce BPP N, P1  8. 4. 2020  

Bežce na reprodukciu a úžitkové bežce BRP N, P1  8. 4. 2020  

Jednodňové kurčatá iné ako vtáky nadradu bežce DOC N, P1  8. 4. 2020  

Jednodňové kurčatá vtákov nadradu bežce DOR N, P1  8. 4. 2020  

Hydina určená na zabitie iná ako vtáky nadradu bežce SP N, P1  8. 4. 2020  

Vtáky nadradu bežce určené na zabitie SR N, P1  8. 4. 2020  

SK
Ú

radný vestník Európskej únie 
31.3.2021                                                                                                                                         

L 114/39   



Menej ako 20 kusov hydiny inej ako vtáky nadradu bežce POU-LT20 N, P1  8. 4. 2020  

Násadové vajcia hydiny inej ako vtáky nadradu bežce HEP N, P1  8. 4. 2020  

Násadové vajcia vtákov nadradu bežce HER N, P1  8. 4. 2020  

Menej ako 20 násadových vajec hydiny inej ako vtáky nadradu bežce HE-LT20 N, P1  8. 4. 2020  

UY 
Uruguaj 

UY-0 Vajcia bez obsahu špecifikovaných patogénov SPF     

ZA 
Južná Afrika 

ZA-0 Bežce na reprodukciu a úžitkové bežce BPR P1 C 9. 4. 2011  

Jednodňové kurčatá vtákov nadradu bežce DOR P1 C 9. 4. 2011  

Vajcia bez obsahu špecifikovaných patogénov SPF     

Násadové vajcia vtákov nadradu bežce HER P1 C 9. 4. 2011    
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ČASŤ 2 

pisy pásiem tretích krajín alebo území uvedených v stĺpci 2 tabuľky v časti 1                                                                

Názov 
tretej krajiny alebo 

územia 

Kód 
pásma Opis pásma 

Brazília 

BR-1 Štáty: Rio Grande do Sul, Santa Catarina, Paraná, São Paulo a Mato Grosso do Sul 

BR-2 Štáty: Mato Grosso, Paraná, Rio Grande do Sul, Santa Catarina a São Paulo 

Kanada 

CA-1 Celé územie Kanady okrem oblasti CA-2 

CA-2 
Územie Kanady zodpovedajúce: 

žiadne 

Spojené štáty 

US-1 Celé územie Spojených štátov okrem oblasti US-2 

US-2 Územie Spojených štátov zodpovedajúce: 

US-2.1 

štát Tennessee: 

okres Lincoln 

okres Franklin 

okres Moore 

US-2.2 

štát Alabama: 

okres Madison 

okres Jackson 

US-2.3 

štát Južná Karolína: 
okres Chesterfield/okres Lancaster/okres Kershaw: 
pásmo s polomerom 10 km so začiatkom v bode N nachádzajúcom sa na kružnici 
Chesterfield 02 premise predstavujúcej hranicu kontrolného pásma, ktoré sa 
rozširuje v smere hodinových ručičiek: 
a) na sever: 2 km južne od diaľnice č. 9 (Highway 9), 0,03 km východne od 

križovatky medzi Airport Rd a Raymond Deason Rd; 
b) na severovýchod: 1 km juhozápadne od križovatky medzi diaľnicou č. 268 

(Highway 268) a Cross Roads Church Rd; 
c) na východ: 5,1 km západne od štátnej diaľnice č. 109 (State Highway 109), 

1,6 km západne od Angelus Rd a Refuge Dr; 
d) na juhovýchod: 3,2 km severozápadne od križovatky medzi diaľnicou č. 145 

(Highway 145) a Lake Bee Rd; 
e) na juh: 2,7 km východne od križovatky medzi diaľnicou č. 151 (Highway 151) 

a Catarah Rd; 
f) na juhozápad: 1,5 km východne od križovatky medzi diaľnicou McBee Hwy a Mt 

Pisgah Rd; 
g) na západ: 1,3 km východne od križovatky medzi Texahaw Rd a Buzzards Roost 

Rd; 
h) na severozápad: križovatka medzi White Plains Church Rd a Graves Rd.   
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ČASŤ 3 

Osobitné podmienky uvedené v stĺpci 5 tabuľky v časti 1                                                                

P1 Pozastavenie vstupu do Únie z dôvodu obmedzení týkajúcich sa výskytu ohniska/ohnísk 
vysokopatogénnej aviárnej influenzy. 

P2 Pozastavenie vstupu do Únie z dôvodu obmedzení týkajúcich sa výskytu ohniska/ohnísk infekcie 
vírusom pseudomoru hydiny. 

N 

Boli poskytnuté záruky, že právne predpisy o kontrole infekcie vírusom pseudomoru hydiny v tretej 
krajine alebo na území, resp. v ich pásme sú rovnocenné s právnymi predpismi uplatňovanými v Únii. 
V prípade výskytu ohniska infekcie vírusom pseudomoru hydiny môže byť vstup do Únie naďalej 
povolený z tretej krajiny alebo územia, resp. ich pásma bez zmeny kódu tretej krajiny alebo územia, 
resp. kódu pásma. Vstup do Únie z akýchkoľvek oblastí, na ktoré sa vzťahujú úradné obmedzenia 
príslušného orgánu tretej krajiny alebo územia z dôvodu výskytu ohniska uvedenej choroby, je však 
automaticky zakázaný.   

ČASŤ 4 

Záruky týkajúce sa zdravia zvierat uvedené v stĺpci 6 tabuľky v časti 1                                                                

A 
Tretia krajina alebo územie, v ktorých sa vykonáva vakcinácia proti vysokopatogénnej aviárnej 
influenze a ktorých príslušný orgán poskytol záruky v súlade s článkom 37 písm. c) delegovaného 
nariadenia (EÚ) 2020/692. 

B 

Tretia krajina alebo územie, v ktorých nie je zakázané používanie vakcín proti infekcii vírusom 
pseudomoru hydiny, ktoré spĺňajú len všeobecné kritériá stanovené v bode 1 prílohy XV 
k delegovanému nariadeniu (EÚ) 2020/692, a ktorých príslušný orgán poskytol záruky, že hydina 
spĺňa požiadavky na zdravie zvierat stanovené v bode 2 prílohy XV k delegovanému nariadeniu (EÚ) 
2020/692 v súlade s článkom 37 písm. e) delegovaného nariadenia (EÚ) 2020/692. 

C 

Tretia krajina alebo územie, z ktorých sa povoľuje vstup vtákov nadradu bežce do Únie a ktoré sa 
v súlade s článkom 39 delegovaného nariadenia (EÚ) 2020/692 nepovažujú za oblasti bez výskytu 
infekcie vírusom pseudomoru hydiny, pričom príslušný orgán poskytol záruky v súlade s článkom 37 
písm. d) bodom ii) druhou zarážkou delegovaného nariadenia (EÚ) 2020/692 pre príslušnú komoditu.   
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PRÍLOHA VI 

VTÁKY CHOVANÉ V ZAJATÍ A ZÁRODOČNÉ PRODUKTY VTÁKOV CHOVANÝCH V ZAJATÍ 

ČASŤ 1 

Zoznam tretích krajín, území alebo ich pásiem, z ktorých je povolený vstup zásielok vtákov chovaných v zajatí a zárodočných produktov vtákov chovaných v zajatí do Únie 
podľa článku 3 bodu 1 písm. e)                                                                  

Kód ISO a názov 
tretej krajiny alebo 

územia 

Pásmo 
podľa časti 2 

Kategórie 
s povolením na vstup do Únie Certifikát zdravia zvierat 

Osobitné 
podmienky 
podľa časti 3 

Záruky 
týkajúce sa 

zdravia 
zvierat 

podľa časti 4 

Dátum 
ukončenia Dátum začatia 

1 2 3 4 5 6 7 8 

AU 
Austrália AU-0 

Vtáky chované v zajatí CAPTIVE-BIRDS     
Násadové vajcia vtákov chovaných 

v zajatí HE-CAPTIVE-BIRDS     

BR 
Brazília 

BR-0 - -     

BR-1 
Vtáky chované v zajatí CAPTIVE-BIRDS     

Násadové vajcia vtákov chovaných 
v zajatí HE-CAPTIVE-BIRDS     

CA 
Kanada CA-0 

Vtáky chované v zajatí CAPTIVE-BIRDS     
Násadové vajcia vtákov chovaných 

v zajatí HE-CAPTIVE-BIRDS     

CH 
Švajčiarsko CH-0 S výhradou dohody podľa bodu 7 prílohy I     

CL 
Čile CL-0 

Vtáky chované v zajatí CAPTIVE-BIRDS     
Násadové vajcia vtákov chovaných 

v zajatí HE-CAPTIVE-BIRDS     

IL 
Izrael IL-0 

Vtáky chované v zajatí CAPTIVE-BIRDS     
Násadové vajcia vtákov chovaných 

v zajatí HE-CAPTIVE-BIRDS     

NZ 
Nový Zéland NZ-0 

Vtáky chované v zajatí CAPTIVE-BIRDS     
Násadové vajcia vtákov chovaných 

v zajatí HE-CAPTIVE-BIRDS     

TN 
Tunisko TN-0 

Vtáky chované v zajatí CAPTIVE-BIRDS     
Násadové vajcia vtákov chovaných 

v zajatí HE-CAPTIVE-BIRDS     

USA 
Spojené štáty US-0 

Vtáky chované v zajatí CAPTIVE-BIRDS     
Násadové vajcia vtákov chovaných 

v zajatí HE-CAPTIVE-BIRDS       
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ČASŤ 2 

Opisy pásiem tretích krajín alebo území uvedených v stĺpci 2 tabuľky v časti 1                                                                

Názov 
tretej krajiny alebo 

územia 

Kód 
pásma Opis pásma 

Brazília BR-1 Štáty: Mato Grosso, Paraná, Rio Grande do Sul, Santa Catarina a São Paulo   

ČASŤ 3 

Osobitné podmienky uvedené v stĺpci 5 tabuľky v časti 1 

Žiadne 

ČASŤ 4 

Záruky týkajúce sa zdravia zvierat uvedené v stĺpci 6 tabuľky v časti 1 

Žiadne   
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PRÍLOHA VII 

VČELY MEDONOSNÉ A ČMELE 

ČASŤ 1 

Zoznam tretích krajín, území alebo ich pásiem, z ktorých je povolený vstup zásielok včiel medonosných a čmeľov do Únie podľa článku 3 bodu 1 písm. f)                                                                  

Kód ISO a názov 
tretej krajiny alebo 

územia 

Kód pásma 
podľa časti 2 

Kategórie 
s povolením na vstup do Únie Certifikáty zdravia zvierat 

Osobitné 
podmienky 
podľa časti 3 

Záruky 
týkajúce sa 

zdravia 
zvierat 

podľa časti 4 

Dátum 
ukončenia Dátum začatia 

1 2 3 4 5 6 7 8 

AR 
Argentína AR-0 Včely medonosné a čmele QUE, BBEE     

AU 
Austrália AU-0 Včely medonosné a čmele QUE, BBEE     

CA 
Kanada CA-0 Včely medonosné a čmele QUE, BBEE     

CH 
Švajčiarsko CH-0 S výhradou dohody podľa bodu 7 prílohy I     

CL 
Čile CL-0 Včely medonosné a čmele QUE, BBEE     

CR 
Kostarika CR-0 Včely medonosné a čmele QUE, BBEE     

IL 
Izrael IL-0 Včely medonosné a čmele QUE, BBEE     

KE 
Keňa KE-0 Včely medonosné a čmele QUE, BBEE     

MA 
Maroko MA-0 Včely medonosné a čmele QUE, BBEE     

MK 
Severomacedónska 

republika 
MK-0 Včely medonosné a čmele QUE, BBEE     
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MX 
Mexiko 

MK-0 Čmele BBEE     

NC 
Nová Kaledónia NC-0 Včely medonosné a čmele QUE, BBEE     

NZ 
Nový Zéland NZ-0 Včely medonosné a čmele QUE, BBEE     

RS 
Srbsko RS-0 Včely medonosné a čmele QUE, BBEE     

RU 
Rusko RU-0 Včely medonosné a čmele QUE, BEE     

TR 
Turecko TR-0 Včely medonosné a čmele QUE, BBEE     

UA 
Ukrajina UA-0 Včely medonosné a čmele QUE, BBEE     

US 
Spojené štáty US-0 Čmele BBEE     

ZA 
Južná Afrika ZA-0 Včely medonosné a čmele QUE, BBEE       
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ČASŤ 2 

Opisy pásiem tretích krajín alebo území uvedených v stĺpci 2 tabuľky v časti 1 

Žiadne 

ČASŤ 3 

Osobitné podmienky uvedené v stĺpci 5 tabuľky v časti 1 

Žiadne 

ČASŤ 4 

Záruky týkajúce sa zdravia zvierat uvedené v stĺpci 6 tabuľky v časti 1                                                                

VAR Únia uznala, že tretia krajina, územie alebo pásmo je bez výskytu varoázy – zamorenia 
roztočmi Varroa spp. v súlade s článkom 10 delegovaného nariadenia (EÚ) 2020/692.   
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PRÍLOHA VIII 

PSY, MAČKY A FRETKY 

ČASŤ 1 

Zoznam tretích krajín, území alebo ich pásiem, z ktorých je povolený vstup zásielok psov, mačiek a fretiek do Únie podľa článku 3 bodu 1 písm. g)                                                                  

Kód ISO a názov 
tretej krajiny alebo 

územia 

Kód pásma 
podľa časti 2 

Druhy a kategórie 
s povolením na vstup do Únie Certifikáty zdravia zvierat 

Osobitné 
podmienky 
podľa časti 3 

Záruky 
týkajúce sa 

zdravia 
zvierat 

podľa časti 4 

Dátum 
ukončenia Dátum začatia 

1 2 3 4 5 6 7 8 

AC 
Ostrov Ascension AC-0 Psy, mačky a fretky na komerčné účely CANIS-FELIS-FERRETS     

AE 
Spojené arabské emi

ráty 
AE-0 Psy, mačky a fretky na komerčné účely CANIS-FELIS-FERRETS     

AG 
Antigua a Barbuda AG-0 Psy, mačky a fretky na komerčné účely CANIS-FELIS-FERRETS     

AL 
Albánsko AL-0 Psy, mačky a fretky na komerčné účely CANIS-FELIS-FERRETS 

Titračný test 
protilátok 

besnoty    

AD 
Andorra AD-0 Psy, mačky a fretky na komerčné účely CANIS-FELIS-FERRETS     

AR 
Argentína AR-0 Psy, mačky a fretky na komerčné účely CANIS-FELIS-FERRETS     

AU 
Austrália AU-0 Psy, mačky a fretky na komerčné účely CANIS-FELIS-FERRETS     
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AW 
Aruba 

AW-0 Psy, mačky a fretky na komerčné účely CANIS-FELIS-FERRETS     

BA 
Bosna a Hercegovina BA-0 Psy, mačky a fretky na komerčné účely CANIS-FELIS-FERRETS     

BB 
Barbados BB-0 Psy, mačky a fretky na komerčné účely CANIS-FELIS-FERRETS     

BH 
Bahrajn BH-0 Psy, mačky a fretky na komerčné účely CANIS-FELIS-FERRETS     

BM 
Bermudy BM-0 Psy, mačky a fretky na komerčné účely CANIS-FELIS-FERRETS     

BQ 
Bonaire, Svätý Eustach 
a Saba (Karibská časť 

Holandska) 

BQ-0 Psy, mačky a fretky na komerčné účely CANIS-FELIS-FERRETS     

BR 
Brazília BR-0 Psy, mačky a fretky na komerčné účely CANIS-FELIS-FERRETS 

Titračný test 
protilátok 

besnoty    

BW 
Botswana BW-0 Psy, mačky a fretky na komerčné účely CANIS-FELIS-FERRETS 

Titračný test 
protilátok 

besnoty    

BY 
Bielorusko BY-0 Psy, mačky a fretky na komerčné účely CANIS-FELIS-FERRETS     

BZ 
Belize BZ-0 Psy, mačky a fretky na komerčné účely CANIS-FELIS-FERRETS 

Titračný test 
protilátok 

besnoty    

CA 
Kanada CA-0 Psy, mačky a fretky na komerčné účely CANIS-FELIS-FERRETS     

CH 
Švajčiarsko CH-0 S výhradou dohody podľa bodu 7 prílohy I     

CL 
Čile CL-0 Psy, mačky a fretky na komerčné účely CANIS-FELIS-FERRETS     
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CN 
Čína 

CN-0 Psy, mačky a fretky na komerčné účely CANIS-FELIS-FERRETS 
Titračný test 

protilátok 
besnoty    

CO 
Kolumbia CO-0 Psy, mačky a fretky na komerčné účely CANIS-FELIS-FERRETS 

Titračný test 
protilátok 

besnoty    

CR 
Kostarika CR-0 Psy, mačky a fretky na komerčné účely CANIS-FELIS-FERRETS 

Titračný test 
protilátok 

besnoty    

CU 
Kuba CU-0 Psy, mačky a fretky na komerčné účely CANIS-FELIS-FERRETS 

Titračný test 
protilátok 

besnoty    

CW 
Curaçao CW-0 Psy, mačky a fretky na komerčné účely CANIS-FELIS-FERRETS     

DZ 
Alžírsko DZ-0 Psy, mačky a fretky na komerčné účely CANIS-FELIS-FERRETS 

Titračný test 
protilátok 

besnoty    

ET 
Etiópia ET-0 Psy, mačky a fretky na komerčné účely CANIS-FELIS-FERRETS 

Titračný test 
protilátok 

besnoty    

FJ 
Fidži FJ-0 Psy, mačky a fretky na komerčné účely CANIS-FELIS-FERRETS     

FK 
Falklandské ostrovy FK-0 Psy, mačky a fretky na komerčné účely CANIS-FELIS-FERRETS     

FO 
Faerské ostrovy FO-0 Psy, mačky a fretky na komerčné účely CANIS-FELIS-FERRETS     

GI 
Gibraltár GI-0 Psy, mačky a fretky na komerčné účely CANIS-FELIS-FERRETS     

GL 
Grónsko GL-0 Psy, mačky a fretky na komerčné účely CANIS-FELIS-FERRETS     
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GT 
Guatemala 

GT-0 Psy, mačky a fretky na komerčné účely CANIS-FELIS-FERRETS 
Titračný test 

protilátok 
besnoty    

HK 
Hongkong HK-0 Psy, mačky a fretky na komerčné účely CANIS-FELIS-FERRETS     

HN 
Honduras HN-0 Psy, mačky a fretky na komerčné účely CANIS-FELIS-FERRETS 

Titračný test 
protilátok 

besnoty    

IL 
Izrael IL-0 Psy, mačky a fretky na komerčné účely CANIS-FELIS-FERRETS 

Titračný test 
protilátok 

besnoty    

IN 
India IN-0 Psy, mačky a fretky na komerčné účely CANIS-FELIS-FERRETS 

Titračný test 
protilátok 

besnoty    

IS 
Island IS-0 Psy, mačky a fretky na komerčné účely CANIS-FELIS-FERRETS     

JM 
Jamajka JM-0 Psy, mačky a fretky na komerčné účely CANIS-FELIS-FERRETS     

JP 
Japonsko JP-0 Psy, mačky a fretky na komerčné účely CANIS-FELIS-FERRETS     

KE 
Keňa KE-0 Psy, mačky a fretky na komerčné účely CANIS-FELIS-FERRETS 

Titračný test 
protilátok 

besnoty    

KN 
Svätý Krištof a Nevis KN-0 Psy, mačky a fretky na komerčné účely CANIS-FELIS-FERRETS     

KY 
Kajmanie ostrovy KY-0 Psy, mačky a fretky na komerčné účely CANIS-FELIS-FERRETS     

LC 
Svätá Lucia LC-0 Psy, mačky a fretky na komerčné účely CANIS-FELIS-FERRETS     
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LI 
Lichtenštajnsko 

LI-0 Psy, mačky a fretky na komerčné účely CANIS-FELIS-FERRETS     

MA 
Maroko MA-0 Psy, mačky a fretky na komerčné účely CANIS-FELIS-FERRETS 

Titračný test 
protilátok 

besnoty    

MC 
Monako MC-0 Psy, mačky a fretky na komerčné účely CANIS-FELIS-FERRETS     

ME 
Čierna Hora ME-0 Psy, mačky a fretky na komerčné účely CANIS-FELIS-FERRETS 

Titračný test 
protilátok 

besnoty    

MG 
Madagaskar MG-0 Psy, mačky a fretky na komerčné účely CANIS-FELIS-FERRETS 

Titračný test 
protilátok 

besnoty    

MK 
Severomacedónska 

republika 
MK-0 Psy, mačky a fretky na komerčné účely CANIS-FELIS-FERRETS     

MS 
Montserrat MS-0 Psy, mačky a fretky na komerčné účely CANIS-FELIS-FERRETS     

MU 
Maurícius MU-0 Psy, mačky a fretky na komerčné účely CANIS-FELIS-FERRETS     

MX 
Mexiko MX-0 Psy, mačky a fretky na komerčné účely CANIS-FELIS-FERRETS     

MY 
Malajzia MY-0 Psy, mačky a fretky na komerčné účely CANIS-FELIS-FERRETS     

NA 
Namíbia NA-0 Psy, mačky a fretky na komerčné účely CANIS-FELIS-FERRETS 

Titračný test 
protilátok 

besnoty    

NC 
Nová Kaledónia NC-0 Psy, mačky a fretky na komerčné účely CANIS-FELIS-FERRETS     
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NI 
Nikaragua 

NI-0 Psy, mačky a fretky na komerčné účely CANIS-FELIS-FERRETS 
Titračný test 

protilátok 
besnoty    

NZ 
Nový Zéland NZ-0 Psy, mačky a fretky na komerčné účely CANIS-FELIS-FERRETS     

PA 
Panama PA-0 Psy, mačky a fretky na komerčné účely CANIS-FELIS-FERRETS 

Titračný test 
protilátok 

besnoty    

PF 
Francúzska Polynézia PF-0 Psy, mačky a fretky na komerčné účely CANIS-FELIS-FERRETS     

PM 
Saint Pierre a Miquelon PM-0 Psy, mačky a fretky na komerčné účely CANIS-FELIS-FERRETS     

PY 
Paraguaj PY-0 Psy, mačky a fretky na komerčné účely CANIS-FELIS-FERRETS 

Titračný test 
protilátok 

besnoty    

RS 
Srbsko RS-0 Psy, mačky a fretky na komerčné účely CANIS-FELIS-FERRETS 

Titračný test 
protilátok 

besnoty    

RU 
Rusko RU-0 Psy, mačky a fretky na komerčné účely CANIS-FELIS-FERRETS     

SG 
Singapur SG-0 Psy, mačky a fretky na komerčné účely CANIS-FELIS-FERRETS     

SH 
Svätá Helena SH-0 Psy, mačky a fretky na komerčné účely CANIS-FELIS-FERRETS     

SM 
San Maríno SM-0 Psy, mačky a fretky na komerčné účely CANIS-FELIS-FERRETS     

SV 
Salvádor SV-0 Psy, mačky a fretky na komerčné účely CANIS-FELIS-FERRETS 

Titračný test 
protilátok 

besnoty    
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SX 
Svätý Martin 

SX-0 Psy, mačky a fretky na komerčné účely CANIS-FELIS-FERRETS     

SZ 
Eswatini SZ-0 Psy, mačky a fretky na komerčné účely CANIS-FELIS-FERRETS 

Titračný test 
protilátok 

besnoty    

TH 
Thajsko TH-0 Psy, mačky a fretky na komerčné účely CANIS-FELIS-FERRETS 

Titračný test 
protilátok 

besnoty    

TN 
Tunisko TN-0 Psy, mačky a fretky na komerčné účely CANIS-FELIS-FERRETS 

Titračný test 
protilátok 

besnoty    

TR 
Turecko TR-0 Psy, mačky a fretky na komerčné účely CANIS-FELIS-FERRETS 

Titračný test 
protilátok 

besnoty    

TT 
Trinidad a Tobago TT-0 Psy, mačky a fretky na komerčné účely CANIS-FELIS-FERRETS     

TW 
Taiwan TW-0 Psy, mačky a fretky na komerčné účely CANIS-FELIS-FERRETS     

UA 
Ukrajina UA-0 Psy, mačky a fretky na komerčné účely CANIS-FELIS-FERRETS 

Titračný test 
protilátok 

besnoty    

US 
Spojené štáty vrátane 

Americkej Samoy, 
Guamu, Ostrovov 
Severné Mariány, 

Portorika a Americ
kých Panenských 

ostrovov 

US-0 Psy, mačky a fretky na komerčné účely CANIS-FELIS-FERRETS     
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UY 
Uruguaj 

UY-0 Psy, mačky a fretky na komerčné účely CANIS-FELIS-FERRETS 
Titračný test 

protilátok 
besnoty    

VA 
Vatikánsky mestský 

štát 
VA-0 Psy, mačky a fretky na komerčné účely CANIS-FELIS-FERRETS     

VC 
Svätý Vincent a Grena

díny 
VC-0 Psy, mačky a fretky na komerčné účely CANIS-FELIS-FERRETS     

VG 
Britské Panenské 

ostrovy 
VG-0 Psy, mačky a fretky na komerčné účely CANIS-FELIS-FERRETS     

VU 
Vanuatu VU-0 Psy, mačky a fretky na komerčné účely CANIS-FELIS-FERRETS     

WF 
Wallis a Futuna WF-0 Psy, mačky a fretky na komerčné účely CANIS-FELIS-FERRETS     

ZA 
užná Afrika ZA-0 Psy, mačky a fretky na komerčné účely CANIS-FELIS-FERRETS 

Titračný test 
protilátok 

besnoty    

ZW 
Zimbabwe ZW-0 Psy, mačky a fretky na komerčné účely CANIS-FELIS-FERRETS 

Titračný test 
protilátok 

besnoty      
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ČASŤ 2 

Opisy pásiem tretích krajín alebo území uvedených v stĺpci 2 tabuľky v časti 1 

Žiadne 

ČASŤ 3 

Osobitné podmienky uvedené v stĺpci 5 tabuľky v časti 1                                                                

Titračný test protilátok 
besnoty 

Zvieratá v zásielke vstupujúcej do Únie museli byť podrobené platnému testu titrácie 
protilátok proti besnote v súlade s bodom 1 prílohy XXI k delegovanému nariadeniu (EÚ)  
2020/692.   

ČASŤ 4 – 

Záruky týkajúce sa zdravia zvierat uvedené v stĺpci 6 tabuľky v časti 1                                                                

ECH Únia uznala, že tretia krajina, územie alebo pásmo je bez výskytu zamorenia pásomnicou 
Echinococcus multilocularis v súlade s článkom 10 delegovaného nariadenia (EÚ) 2020/692.   
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PRÍLOHA IX 

ZÁRODOČNÉ PRODUKTY HOVÄDZIEHO DOBYTKA 

ČASŤ 1 

Zoznam tretích krajín, území alebo ich pásiem, z ktorých je povolený vstup zásielok zárodočných produktov 
hovädzieho dobytka do Únie podľa článku 3 bodu 1 písm. h)                                                                

Kód ISO 
a názov 

tretej krajiny 
alebo územia 

Kód pásma 
podľa časti 2 

Kategóriezáro-
dočných 

produktov 
s povolením na 
vstup do Únie 

Certifikáty zdravia zvierat 
Osobitné 

podmienky 
podľa časti 3 

Záruky týkajúce 
sa zdravia 

zvierat 
podľa časti 4 

1 2 3 4 5 6 

AR 
Argentína AR-0 Oocyty 

a embryá 

BOV-OOCYTES-EMB-A-ENTRY 
BOV-in-vivo-EMB-B-ENTRY 
BOV-in-vitro-EMB-C-ENTRY 
BOV-in-vitro-EMB-D-ENTRY 

BOV-GP-PROCESSING-ENTRY 
BOV-GP-STORAGE-ENTRY   

AU 
Austrália AU-0 

Sperma 

BOV-SEM-A-ENTRY 
BOV-SEM-B-ENTRY 
BOV-SEM-C-ENTRY 

BOV-GP-PROCESSING-ENTRY 
BOV-GP-STORAGE-ENTRY  

EHD-test 
BTV-test 

Oocyty 
a embryá 

BOV-OOCYTES-EMB-A-ENTRY 
BOV-in-vivo-EMB-B-ENTRY 
BOV-in-vitro-EMB-C-ENTRY 
BOV-in-vitro-EMB-D-ENTRY 

BOV-GP-PROCESSING-ENTRY 
BOV-GP-STORAGE-ENTRY  

EHD-test 
BTV-test 

CA 
Kanada CA- 0 

Sperma Rozhodnutie Komisie 2005/290/ES  EHD-test 
BTV-test 

Oocyty 
a embryá 

BOV-OOCYTES-EMB-A-ENTRY 
BOV-in-vivo-EMB-B-ENTRY 
BOV-in-vitro-EMB-C-ENTRY 
BOV-in-vitro-EMB-D-ENTRY 

BOV-GP-PROCESSING-ENTRY 
BOV-GP-STORAGE-ENTRY  

EHD-test 
BTV-test 
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CH 
Švajčiarsko 

CH - 0 

Sperma 

S výhradou dohody podľa bodu 7 prílohy I  
Oocyty 

a embryá 

CL 
Čile CL - 0 Sperma 

BOV-SEM-A-ENTRY 
BOV-SEM-B-ENTRY 
BOV-SEM-C-ENTRY 

BOV-GP-PROCESSING-ENTRY 
BOV-GP-STORAGE-ENTRY   

GL 
Grónsko GL - 0 Sperma 

BOV-SEM-A-ENTRY 
BOV-SEM-B-ENTRY 
BOV-SEM-C-ENTRY 

BOV-GP-PROCESSING-ENTRY 
BOV-GP-STORAGE-ENTRY   

IL 
Izrael IL-0 Oocyty 

a embryá 

BOV-OOCYTES-EMB-A-ENTRY 
BOV-in-vivo-EMB-B-ENTRY 
BOV-in-vitro-EMB-C-ENTRY 
BOV-in-vitro-EMB-D-ENTRY 

BOV-GP-PROCESSING-ENTRY 
BOV-GP-STORAGE-ENTRY   

IS 
Island IS-0 Sperma 

BOV-SEM-A-ENTRY 
BOV-SEM-B-ENTRY 
BOV-SEM-C-ENTRY 

BOV-GP-PROCESSING-ENTRY 
BOV-GP-STORAGE-ENTRY   

MK 
Severomace
dónska repu

blika 

MK-0 Oocyty 
a embryá 

BOV-OOCYTES-EMB-A-ENTRY 
BOV-in-vivo-EMB-B-ENTRY 
BOV-in-vitro-EMB-C-ENTRY 
BOV-in-vitro-EMB-D-ENTRY 

BOV-GP-PROCESSING-ENTRY 
BOV-GP-STORAGE-ENTRY   

NZ 
Nový Zéland NZ-0 

Sperma 

BOV-SEM-A-ENTRY 
BOV-SEM-B-ENTRY 
BOV-SEM-C-ENTRY 

BOV-GP-PROCESSING-ENTRY 
BOV-GP-STORAGE-ENTRY   

Oocyty 
a embryá 

Príloha IV k rozhodnutiu Komisie  
2003/56/ES 

BOV-OOCYTES-EMB-A-ENTRY 
BOV-in-vitro-EMB-C-ENTRY 
BOV-in-vitro-EMB-D-ENTRY 

BOV-GP-PROCESSING-ENTRY 
BOV-GP-STORAGE-ENTRY   
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PM 
Saint Pierre 
a Miquelon 

PM-0 Sperma 

BOV-SEM-A-ENTRY 
BOV-SEM-B-ENTRY 
BOV-SEM-C-ENTRY 

BOV-GP-PROCESSING-ENTRY 
BOV-GP-STORAGE-ENTRY   

US 
Spojené štáty US-0 

Sperma 

BOV-SEM-A-ENTRY 
BOV-SEM-B-ENTRY 
BOV-SEM-C-ENTRY 

BOV-GP-PROCESSING-ENTRY 
BOV-GP-STORAGE-ENTRY  

EHD-test 
BTV-test 

Oocyty 
a embryá 

BOV-OOCYTES-EMB-A-ENTRY 
BOV-in-vivo-EMB-B-ENTRY 
BOV-in-vitro-EMB-C-ENTRY 
BOV-in-vitro-EMB-D-ENTRY 

BOV-GP-PROCESSING-ENTRY 
BOV-GP-STORAGE-ENTRY  

EHD-test 
BTV-test   

ČASŤ 2 

Opisy pásiem tretích krajín alebo území uvedených v stĺpci 2 tabuľky v časti 1 

Žiadne 

ČASŤ 3 

Osobitné podmienky uvedené v stĺpci 5 tabuľky v časti 1 

Žiadne 

ČASŤ 4 

Záruky týkajúce sa zdravia zvierat uvedené v stĺpci 6 tabuľky v časti 1                                                                

EHD-test Povinné testovanie na infekciu vírusom epizootickej hemoragickej choroby – zásielky 
spermy, embryí a oocytov vyprodukovaných in vitro 

BTV-test Povinné testovanie na infekciu vírusom katarálnej horúčky oviec – zásielky spermy, embryí 
a oocytov vyprodukovaných in vitro   
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PRÍLOHA X 

ZÁRODOČNÉ PRODUKTY OVIEC A KÔZ 

ČASŤ 1 

Zoznam tretích krajín, území alebo ich pásiem, z ktorých je povolený vstup zásielok zárodočných produktov 
oviec a kôz do Únie podľa článku 3 bodu 1 písm. i)                                                                

Kód ISO 
a názov 

tretej krajiny 
alebo územia 

Kód pásma 
podľa časti 2 

Kategórie 
zárodoč-

ných 
produktov 
s povolením 
na vstup do 

Únie 

Certifikáty zdravia zvierat 
Osobitné 

podmienky 
podľa časti 3 

Záruky týkajúce 
sa zdravia 

zvierat 
podľa časti 4 

1 2 3 4 5 6 

AU 
Austrália AU-0 

Sperma 

OV/CAP-SEM-A-ENTRY 
OV/CAP-SEM-B-ENTRY 

OV/CAP-GP-PROCESSING-ENTRY 
OV/CAP-GP-STORAGE-ENTRY  

EHD-test 
BTV-test 

Oocyty 
a embryá 

OV/CAP-OOCYTES-EMB-A-ENTRY 
OV/CAP-OOCYTES-EMB-B-ENTRY 
OV/CAP-GP-PROCESSING-ENTRY 

OV/CAP-GP-STORAGE-ENTRY  

EHD-test 
BTV-test 

CA 
Kanada CA- 0 

Sperma 

OV/CAP-SEM-A-ENTRY 
OV/CAP-SEM-B-ENTRY 

OV/CAP-GP-PROCESSING-ENTRY 
OV/CAP-GP-STORAGE-ENTRY  

EHD-test 
BTV-test 

Oocyty 
a embryá 

OV/CAP-OOCYTES-EMB-A-ENTRY 
OV/CAP-OOCYTES-EMB-B-ENTRY 
OV/CAP-GP-PROCESSING-ENTRY 

OV/CAP-GP-STORAGE-ENTRY  

EHD-test 
BTV-test 

CH 
Švajčiarsko CH - 0 

Sperma 

S výhradou dohody podľa bodu 7 prílohy I  
Oocyty 

a embryá 

CL 
Čile CL - 0 Sperma 

OV/CAP-SEM-A-ENTRY 
OV/CAP-SEM-B-ENTRY 

OV/CAP-GP-PROCESSING-ENTRY 
OV/CAP-GP-STORAGE-ENTRY    
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Oocyty 
a embryá 

OV/CAP-OOCYTES-EMB-A-ENTRY 
OV/CAP-OOCYTES-EMB-B-ENTRY 
OV/CAP-GP-PROCESSING-ENTRY 

OV/CAP-GP-STORAGE-ENTRY   

GL 
Grónsko GL - 0 

Sperma 

OV/CAP-SEM-A-ENTRY 
OV/CAP-SEM-B-ENTRY 

OV/CAP-GP-PROCESSING-ENTRY 
OV/CAP-GP-STORAGE-ENTRY   

Oocyty 
a embryá 

OV/CAP-OOCYTES-EMB-A-ENTRY 
OV/CAP-OOCYTES-EMB-B-ENTRY 
OV/CAP-GP-PROCESSING-ENTRY 

OV/CAP-GP-STORAGE-ENTRY   

IS 
Island IS-0 

Sperma 

OV/CAP-SEM-A-ENTRY 
OV/CAP-SEM-B-ENTRY 

OV/CAP-GP-PROCESSING-ENTRY 
OV/CAP-GP-STORAGE-ENTRY   

Oocyty 
a embryá 

OV/CAP-OOCYTES-EMB-A-ENTRY 
OV/CAP-OOCYTES-EMB-B-ENTRY 
OV/CAP-GP-PROCESSING-ENTRY 

OV/CAP-GP-STORAGE-ENTRY   

NZ 
Nový Zéland NZ-0 

Sperma 

OV/CAP-SEM-A-ENTRY 
OV/CAP-SEM-B-ENTRY 

OV/CAP-GP-PROCESSING-ENTRY 
OV/CAP-GP-STORAGE-ENTRY   

Oocyty 
a embryá 

OV/CAP-OOCYTES-EMB-A-ENTRY 
OV/CAP-OOCYTES-EMB-B-ENTRY 
OV/CAP-GP-PROCESSING-ENTRY 

OV/CAP-GP-STORAGE-ENTRY   

PM 
Saint Pierre 
a Miquelon 

PM-0 Sperma 

OV/CAP-SEM-A-ENTRY 
OV/CAP-SEM-B-ENTRY 

OV/CAP-GP-PROCESSING-ENTRY 
OV/CAP-GP-STORAGE-ENTRY    
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Oocyty 
a embryá 

OV/CAP-OOCYTES-EMB-A-ENTRY 
OV/CAP-OOCYTES-EMB-B-ENTRY 
OV/CAP-GP-PROCESSING-ENTRY 

OV/CAP-GP-STORAGE-ENTRY   

US 
Spojené štáty US-0 

Sperma 

OV/CAP-SEM-A-ENTRY 
OV/CAP-SEM-B-ENTRY 

OV/CAP-GP-PROCESSING-ENTRY 
OV/CAP-GP-STORAGE-ENTRY  

EHD-test 
BTV-test 

Oocyty 
a embryá 

OV/CAP-OOCYTES-EMB-A-ENTRY 
OV/CAP-OOCYTES-EMB-B-ENTRY 
OV/CAP-GP-PROCESSING-ENTRY 

OV/CAP-GP-STORAGE-ENTRY  

EHD-test 
BTV-test   

ČASŤ 2 

Opisy pásiem tretích krajín alebo území uvedených v stĺpci 2 tabuľky v časti 1 

Žiadne 

ČASŤ 3 

Osobitné podmienky uvedené v stĺpci 5 tabuľky v časti 1 

Žiadne 

ČASŤ 4 

Záruky týkajúce sa zdravia zvierat uvedené v stĺpci 6 tabuľky v časti 1                                                                

EHD-test Povinné testovanie na infekciu vírusom epizootickej hemoragickej choroby 

BTV-test Povinné testovanie na infekciu vírusom katarálnej horúčky oviec   
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PRÍLOHA XI 

ZÁRODOČNÉ PRODUKTY OŠÍPANÝCH 

ČASŤ 1 

Zoznam tretích krajín, území alebo ich pásiem, z ktorých je povolený vstup zásielok zárodočných produktov 
ošípaných do Únie podľa článku 3 bodu 1 písm. j)                                                                

Kód ISO 
a názov 

tretej krajiny 
alebo územia 

Kód pásma 
podľa časti 2 

Kategórie-
zárodoč-

ných 
produktov 
s povolením 
na vstup do 

Únie 

Certifikáty zdravia zvierat 
Osobitné 

podmienky 
podľa časti 3 

Záruky týkajúce 
sa zdravia 

zvierat 
podľa časti 4 

1 2 3 4 5 6 

CA 
Kanada CA- 0 

Sperma 

POR-SEM-A-ENTRY 
POR-SEM-B-ENTRY 

POR-GP-PROCESSING-ENTRY 
POR-GP-STORAGE-ENTRY   

Oocyty 
a embryá 

POR-OOCTYES-EMB-ENTRY 
POR-GP-PROCESSING-ENTRY 

POR-GP-STORAGE-ENTRY   

CH 
Švajčiarsko CH - 0 

Sperma 

S výhradou dohody podľa bodu 7 prílohy I  
Oocyty 

a embryá 

NZ 
Nový Zéland NZ-0 

Sperma 

POR-SEM-A-ENTRY 
POR-SEM-B-ENTRY 

POR-GP-PROCESSING-ENTRY 
POR-GP-STORAGE-ENTRY   

Oocyty 
a embryá 

POR-OOCTYES-EMB-ENTRY 
POR-GP-PROCESSING-ENTRY 

POR-GP-STORAGE-ENTRY   

US 
Spojené štáty US-0 

Sperma 

POR-SEM-A-ENTRY 
POR-SEM-B-ENTRY 

POR-GP-PROCESSING-ENTRY 
POR-GP-STORAGE-ENTRY   

Oocyty 
a embryá 

POR-OOCTYES-EMB-ENTRY 
POR-GP-PROCESSING-ENTRY 

POR-GP-STORAGE-ENTRY     
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ČASŤ 2 

Opisy pásiem tretích krajín alebo území uvedených v stĺpci 2 tabuľky v časti 1 

Žiadne 

ČASŤ 3 

Osobitné podmienky uvedené v stĺpci 5 tabuľky v časti 1 

Žiadne 

ČASŤ 4 

Záruky týkajúce sa zdravia zvierat uvedené v stĺpci 6 tabuľky v časti 1 

Žiadne   
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PRÍLOHA XII 

ZÁRODOČNÉ PRODUKTY KOŇOVITÝCH 

ČASŤ 1 

Zoznam tretích krajín, území alebo ich pásiem, z ktorých je povolený vstup zásielok zárodočných produktov koňovitých do Únie podľa článku 3 bodu 1 písm. k)                                                                  

Kód ISO a názov 
tretej krajiny alebo 

územia 

Kód pásma 
podľa časti 2 

Kategórie 
koňovitých, 

z ktorých boli získané 
zárodočné produkty 

s povolením na vstup 
do Únie 

Kategórie 
zárodočných 

produktov 
s povolením na vstup 

do Únie 

Certifikáty zdravia zvierat 
Osobitné 

podmienky 
podľa časti 3 

Záruky týkajúce sa zdravia 
zvierat 

podľa časti 4 

1 2 3 4 5 6 7 

AE 
Spojené arabské 

emiráty 
AE-0 Registrované kone 

Sperma 

EQUI-SEMEN-A-ENTRY 
EQUI-SEMEN-B-ENTRY 
EQUI-SEMEN-C-ENTRY 
EQUI-SEMEN-D-ENTRY 

EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY 
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY   

Oocyty a embryá 

EQUI-OOCTYES-EMB-A-ENTRY 
EQUI-OOCYTES-EMB-B-ENTRY 
EQUI-OOCYTES-EMB-C-ENTRY 
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY 

EQUI-GP-STORAGE-ENTRY   

AR 
Argentína AR-0 Registrované kone 

Sperma 

EQUI-SEMEN-A-ENTRY 
EQUI-SEMEN-B-ENTRY 
EQUI-SEMEN-C-ENTRY 
EQUI-SEMEN-D-ENTRY 

EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY 
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY   

Oocyty a embryá 

EQUI-OOCTYES-EMB-A-ENTRY 
EQUI-OOCYTES-EMB-B-ENTRY 
EQUI-OOCYTES-EMB-C-ENTRY 
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY 

EQUI-GP-STORAGE-ENTRY   
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Registrované 
koňovité 

Sperma 

EQUI-SEMEN-A-ENTRY 
EQUI-SEMEN-B-ENTRY 
EQUI-SEMEN-C-ENTRY 
EQUI-SEMEN-D-ENTRY 

EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY 
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY   

Oocyty a embryá 

EQUI-OOCTYES-EMB-A-ENTRY 
EQUI-OOCYTES-EMB-B-ENTRY 
EQUI-OOCYTES-EMB-C-ENTRY 
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY 

EQUI-GP-STORAGE-ENTRY   

Iné koňovité 
neurčené na zabitie 

Sperma 

EQUI-SEMEN-A-ENTRY 
EQUI-SEMEN-B-ENTRY 
EQUI-SEMEN-C-ENTRY 
EQUI-SEMEN-D-ENTRY 

EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY 
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY   

Oocyty a embryá 

EQUI-OOCTYES-EMB-A-ENTRY 
EQUI-OOCYTES-EMB-B-ENTRY 
EQUI-OOCYTES-EMB-C-ENTRY 
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY 

EQUI-GP-STORAGE-ENTRY   

AU 
Austrália AU-0 

Registrované kone 

Sperma 

EQUI-SEMEN-A-ENTRY 
EQUI-SEMEN-B-ENTRY 
EQUI-SEMEN-C-ENTRY 
EQUI-SEMEN-D-ENTRY 

EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY 
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY   

Oocyty a embryá 

EQUI-OOCTYES-EMB-A-ENTRY 
EQUI-OOCYTES-EMB-B-ENTRY 
EQUI-OOCYTES-EMB-C-ENTRY 
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY 

EQUI-GP-STORAGE-ENTRY   

Registrované 
koňovité Sperma 

EQUI-SEMEN-A-ENTRY 
EQUI-SEMEN-B-ENTRY 
EQUI-SEMEN-C-ENTRY 
EQUI-SEMEN-D-ENTRY 

EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY 
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY    

SK
Ú

radný vestník Európskej únie 
L 114/66                                                                                                                                         

31.3.2021   



Oocyty a embryá 

EQUI-OOCTYES-EMB-A-ENTRY 
EQUI-OOCYTES-EMB-B-ENTRY 
EQUI-OOCYTES-EMB-C-ENTRY 
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY 

EQUI-GP-STORAGE-ENTRY   

Iné koňovité 
neurčené na zabitie 

Sperma 

EQUI-SEMEN-A-ENTRY 
EQUI-SEMEN-B-ENTRY 
EQUI-SEMEN-C-ENTRY 
EQUI-SEMEN-D-ENTRY 

EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY 
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY   

Oocyty a embryá 

EQUI-OOCTYES-EMB-A-ENTRY 
EQUI-OOCYTES-EMB-B-ENTRY 
EQUI-OOCYTES-EMB-C-ENTRY 
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY 

EQUI-GP-STORAGE-ENTRY   

CA 
Kanada CA-0 

Registrované kone Sperma 

EQUI-SEMEN-A-ENTRY 
EQUI-SEMEN-B-ENTRY 
EQUI-SEMEN-C-ENTRY 
EQUI-SEMEN-D-ENTRY 

EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY 
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY   

Registrované 
koňovité Sperma 

EQUI-SEMEN-A-ENTRY 
EQUI-SEMEN-B-ENTRY 
EQUI-SEMEN-C-ENTRY 
EQUI-SEMEN-D-ENTRY 

EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY 
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY   

Iné koňovité 
neurčené na zabitie Sperma 

EQUI-SEMEN-A-ENTRY 
EQUI-SEMEN-B-ENTRY 
EQUI-SEMEN-C-ENTRY 
EQUI-SEMEN-D-ENTRY 

EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY 
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY   

CH 
Švajčiarsko CH-0 Všetky kategórie Všetky kategórie S výhradou dohody podľa bodu 7 prílohy I  

IL 
Izrael IL-0 Registrované kone Sperma 

EQUI-SEMEN-A-ENTRY 
EQUI-SEMEN-B-ENTRY 
EQUI-SEMEN-C-ENTRY 
EQUI-SEMEN-D-ENTRY 

EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY 
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY   
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Registrované 
koňovité Sperma 

EQUI-SEMEN-A-ENTRY 
EQUI-SEMEN-B-ENTRY 
EQUI-SEMEN-C-ENTRY 
EQUI-SEMEN-D-ENTRY 

EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY 
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY   

IS 
Island IS-0 

Registrované kone Sperma 

EQUI-SEMEN-A-ENTRY 
EQUI-SEMEN-B-ENTRY 
EQUI-SEMEN-C-ENTRY 
EQUI-SEMEN-D-ENTRY 

EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY 
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY   

Registrované 
koňovité Sperma 

EQUI-SEMEN-A-ENTRY 
EQUI-SEMEN-B-ENTRY 
EQUI-SEMEN-C-ENTRY 
EQUI-SEMEN-D-ENTRY 

EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY 
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY   

Iné koňovité 
neurčené na zabitie Sperma 

EQUI-SEMEN-A-ENTRY 
EQUI-SEMEN-B-ENTRY 
EQUI-SEMEN-C-ENTRY 
EQUI-SEMEN-D-ENTRY 

EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY 
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY   

MA 
Maroko MA-0 

Registrované kone Sperma 

EQUI-SEMEN-A-ENTRY 
EQUI-SEMEN-B-ENTRY 
EQUI-SEMEN-C-ENTRY 
EQUI-SEMEN-D-ENTRY 

EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY 
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY   

Registrované 
koňovité Sperma 

EQUI-SEMEN-A-ENTRY 
EQUI-SEMEN-B-ENTRY 
EQUI-SEMEN-C-ENTRY 
EQUI-SEMEN-D-ENTRY 

EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY 
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY   

Iné koňovité 
neurčené na zabitie Sperma 

EQUI-SEMEN-A-ENTRY 
EQUI-SEMEN-B-ENTRY 
EQUI-SEMEN-C-ENTRY 
EQUI-SEMEN-D-ENTRY 

EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY 
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY   
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QA 
Katar 

QA-0 Registrované kone Sperma 

EQUI-SEMEN-A-ENTRY 
EQUI-SEMEN-B-ENTRY 
EQUI-SEMEN-C-ENTRY 
EQUI-SEMEN-D-ENTRY 

EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY 
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY   

SA 
Saudská Arábia SA-1 Registrované kone Sperma 

EQUI-SEMEN-A-ENTRY 
EQUI-SEMEN-B-ENTRY 
EQUI-SEMEN-C-ENTRY 
EQUI-SEMEN-D-ENTRY 

EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY 
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY   

UA 
Ukrajina UA-0 

Registrované kone Sperma 

EQUI-SEMEN-A-ENTRY 
EQUI-SEMEN-B-ENTRY 
EQUI-SEMEN-C-ENTRY 
EQUI-SEMEN-D-ENTRY 

EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY 
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY   

Registrované 
koňovité Sperma 

EQUI-SEMEN-A-ENTRY 
EQUI-SEMEN-B-ENTRY 
EQUI-SEMEN-C-ENTRY 
EQUI-SEMEN-D-ENTRY 

EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY 
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY   

Iné koňovité 
neurčené na zabitie Sperma 

EQUI-SEMEN-A-ENTRY 
EQUI-SEMEN-B-ENTRY 
EQUI-SEMEN-C-ENTRY 
EQUI-SEMEN-D-ENTRY 

EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY 
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY   

US 
Spojené štáty US-0 Registrované kone 

Sperma 

EQUI-SEMEN-A-ENTRY 
EQUI-SEMEN-B-ENTRY 
EQUI-SEMEN-C-ENTRY 
EQUI-SEMEN-D-ENTRY 

EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY 
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY   

Oocyty a embryá 

EQUI-OOCTYES-EMB-A-ENTRY 
EQUI-OOCYTES-EMB-B-ENTRY 
EQUI-OOCYTES-EMB-C-ENTRY 
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY 

EQUI-GP-STORAGE-ENTRY   

SK
Ú

radný vestník Európskej únie 
31.3.2021                                                                                                                                         

L 114/69   



Registrované 
koňovité 

Sperma 

EQUI-SEMEN-A-ENTRY 
EQUI-SEMEN-B-ENTRY 
EQUI-SEMEN-C-ENTRY 
EQUI-SEMEN-D-ENTRY 

EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY 
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY   

Oocyty a embryá 

EQUI-OOCTYES-EMB-A-ENTRY 
EQUI-OOCYTES-EMB-B-ENTRY 
EQUI-OOCYTES-EMB-C-ENTRY 
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY 

EQUI-GP-STORAGE-ENTRY   

Iné koňovité 
neurčené na zabitie 

Sperma 

EQUI-SEMEN-A-ENTRY 
EQUI-SEMEN-B-ENTRY 
EQUI-SEMEN-C-ENTRY 
EQUI-SEMEN-D-ENTRY 

EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY 
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY   

Oocyty a embryá 

EQUI-OOCTYES-EMB-A-ENTRY 
EQUI-OOCYTES-EMB-B-ENTRY 
EQUI-OOCYTES-EMB-C-ENTRY 
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY 

EQUI-GP-STORAGE-ENTRY   

UY 
Uruguaj UY-0 

Registrované kone Sperma 

EQUI-SEMEN-A-ENTRY 
EQUI-SEMEN-B-ENTRY 
EQUI-SEMEN-C-ENTRY 
EQUI-SEMEN-D-ENTRY 

EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY 
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY   

Registrované 
koňovité Sperma 

EQUI-SEMEN-A-ENTRY 
EQUI-SEMEN-B-ENTRY 
EQUI-SEMEN-C-ENTRY 
EQUI-SEMEN-D-ENTRY 

EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY 
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY   

Iné koňovité 
neurčené na zabitie Sperma 

EQUI-SEMEN-A-ENTRY 
EQUI-SEMEN-B-ENTRY 
EQUI-SEMEN-C-ENTRY 
EQUI-SEMEN-D-ENTRY 

EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY 
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY     
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ČASŤ 2 

Opisy pásiem tretích krajín alebo území uvedených v stĺpci 2 tabuľky v časti 1 

Uplatňujú sa opisy poskytnuté v tabuľke uvedenej v časti 2 prílohy IV. 

ČASŤ 3 

Osobitné podmienky uvedené v stĺpci 6 tabuľky v časti 1 

Žiadne 

ČASŤ 4 

Záruky týkajúce sa zdravia zvierat uvedené v stĺpci 7 tabuľky v časti 1 

Žiadne   
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PRÍLOHA XIII 

ČERSTVÉ MÄSO Z KOPYTNÍKOV 

ČASŤ 1 

Zoznam tretích krajín, území alebo ich pásiem, z ktorých je povolený vstup zásielok čerstvého mäsa z kopytníkov do Únie podľa článku 3 bodu 1 písm. l)                                                                   

Kód ISO a názov 
tretej krajiny alebo 

územia 

Kód pásma 
podľa časti 2 

Druhy pôvodu mäsa 
s povolením na vstup do Únie 

Certifikáty zdravia 
zvierat 

Osobitné podmienky 
podľa časti 3 

Záruky týkajúce sa 
zdravia zvierat 

podľa časti 4 

Dátum 
ukončenia Dátum začatia 

1 2 3 4 5 6 7 8 

AR 
Argentína 

AR-1 

Hovädzí dobytok BOV 

Zrenie, pH a vykosťovanie 
Bez vedľajších jatočných produktov   1. 8. 2010 Kopytníky z farmových chovov RUF   

Voľne žijúce kopytníky RUW   

AR-2 

Hovädzí dobytok BOV, RUM-MSM    

1. 8. 2010 
Ovce a kozy OVI, RUM-MSM    

Kopytníky z farmových chovov RUF, RUM-MSM    

Voľne žijúce kopytníky RUW    

AR-3 

Hovädzí dobytok BOV 

Zrenie, pH a vykosťovanie 
Bez vedľajších jatočných produktov   1. 7. 2016 Kopytníky z farmových chovov RUF   

Voľne žijúce kopytníky RUW   

AR-4 

Hovädzí dobytok BOV, RUM-MSM     

Ovce a kozy OVI, RUM-MSM     

Kopytníky z farmových chovov RUF, RUM-MSM     

Voľne žijúce kopytníky RUW     
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AU 
Austrália 

AU-0 

Hovädzí dobytok BOV, RUM-MSM     

Ovce a kozy OVI, RUM-MSM     

Ošípané POR, SUI-MSM     

Kopytníky z farmových chovov RUF, SUF, RUM-MSM, 
SUI-MSM     

Voľne žijúce kopytníky RUW, SUW     

BR 
Brazília 

BR-1 Hovädzí dobytok BOV 

Zrenie, pH a vykosťovanie 
Riadený vakcinačný program 

Bez vedľajších jatočných produktov 
Dodatočná vysledovateľnosť   

1. 12. 2008 

BR-2 Hovädzí dobytok BOV 
Zrenie, pH a vykosťovanie 

Bez vedľajších jatočných produktov 
Dodatočná vysledovateľnosť   

BR-3 Hovädzí dobytok BOV 

Zrenie, pH a vykosťovanie 
Riadený vakcinačný program 

Bez vedľajších jatočných produktov 
Dodatočná vysledovateľnosť   

BR-4 Hovädzí dobytok BOV 

Zrenie, pH a vykosťovanie 
Riadený vakcinačný program 

Bez vedľajších jatočných produktov 
Dodatočná vysledovateľnosť   

BW 
Botswana BW-1 

Hovädzí dobytok BOV 

Zrenie a vykosťovanie 
Bez vedľajších jatočných produktov  11. 5. 2011, 26. 6. 2012 

Ovce a kozy OVI  

Kopytníky z farmových chovov RUF  

Voľne žijúce kopytníky RUW   
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BW-2 

Hovädzí dobytok BOV 

Zrenie a vykosťovanie 
Bez vedľajších jatočných produktov   7. 3. 2002 

Ovce a kozy OVI   

Kopytníky z farmových chovov RUF   

Voľne žijúce kopytníky RUW   

BW-3 

Hovädzí dobytok BOV 

Zrenie a vykosťovanie 
Bez vedľajších jatočných produktov  20. 10. 2008 20. 1. 2009 

Ovce a kozy OVI  

Kopytníky z farmových chovov RUF  

Voľne žijúce kopytníky RUW  

BW-4 Hovädzí dobytok BOV Zrenie a vykosťovanie 
Bez vedľajších jatočných produktov  28. 5. 2013 18. 2. 2011 

BW-5 

Hovädzí dobytok BOV 

Zrenie a vykosťovanie 
Bez vedľajších jatočných produktov  28. 5. 2013 18. 8. 2016 

Ovce a kozy OVI  

Kopytníky z farmových chovov RUF  

Voľne žijúce kopytníky RUW  

BZ 
Belize BZ-0 Hovädzí dobytok BOV, RUM-MSM     

CA 
Kanada CA-0 

Hovädzí dobytok BOV, RUM-MSM     

Ovce a kozy OVI, RUM-MSM     

Ošípané POR, SUI-MSM     

Kopytníky z farmových chovov RUF, SUF, RUM-MSM, 
SUI-MSM     

Voľne žijúce kopytníky RUW, SUW    

CH 
Švajčiarsko CH-0 Všetky S výhradou dohody podľa bodu 7 prílohy I    
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CL 
Čile 

CL-0 

Hovädzí dobytok BOV, RUM-MSM     

Ovce a kozy OVI, RUM-MSM     

Ošípané POR, SUI-MSM     

Kopytníky z farmových chovov RUF, SUF, RUM-MSM, 
SUI-MSM     

Voľne žijúce kopytníky RUW     

CR 
Kostarika CR-0 Hovädzí dobytok BOV, RUM-MSM     

CU 
Kuba CU-0 Hovädzí dobytok BOV, RUM-MSM     

FK 
Falklandské 

ostrovy 
FK-0 

Hovädzí dobytok BOV, RUM-MSM     

Ovce a kozy OVI, RUM-MSM     

GL 
Grónsko GL-0 

Hovädzí dobytok BOV, RUM-MSM     

Ovce a kozy OVI, RUM-MSM     

Kopytníky z farmových chovov RUF, RUM-MSM     

Voľne žijúce kopytníky RUW     

GT 
Guatemala GT-0 Hovädzí dobytok BOV, RUM-MSM     

HN 
Honduras HN-0 Hovädzí dobytok BOV, RUM-MSM     

JP 
Japonsko JP-0 Hovädzí dobytok BOV, RUM-MSM    28. 3. 2013 

ME 
Čierna Hora ME-0 

Hovädzí dobytok BOV, RUM-MSM     

Ovce a kozy OVI, RUM-MSM     
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MK 
Severomacedón

ska republika 
MK-0 

Hovädzí dobytok BOV, RUM-MSM     

Ovce a kozy OVI, RUM-MSM     

MX 
Mexiko MX-0 Hovädzí dobytok BOV, RUM-MSM     

NA 
Namíbia NA-1 

Hovädzí dobytok BOV 

Zrenie a vykosťovanie 
Bez vedľajších jatočných produktov 

Zhromažďovacie 
stredisko   Ovce a kozy OVI   

Kopytníky z farmových chovov RUF    

Voľne žijúce kopytníky RUW    

NC 
Nová Kaledónia NC-0 

Hovädzí dobytok BOV, RUM-MSM     

Kopytníky z farmových chovov RUF, RUM-MSM     

Voľne žijúce kopytníky RUW     

NZ 
Nový Zéland NZ-0 

Hovädzí dobytok BOV, RUM-MSM     

Ovce a kozy OVI, RUM-MSM     

Ošípané POR, SUI-MSM     

Kopytníky z farmových chovov RUF, SUF, RUM-MSM, 
SUI-MSM     

Voľne žijúce kopytníky RUW, SUW     

PA 
Panama PA-0 Hovädzí dobytok BOV, RUM-MSM     

PY 
Paraguaj PY-0 Hovädzí dobytok BOV Zrenie, pH a vykosťovanie   17. 4. 2015 

RS 
Srbsko RS-0 

Hovädzí dobytok BOV, RUM-MSM     

Ovce a kozy OVI, RUM-MSM     
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RU 
Rusko 

RU-1 Kopytníky z farmových chovov RUF     

SZ 
Eswatini 

SZ-1 

Hovädzí dobytok BOV 

Zrenie a vykosťovanie 
Bez vedľajších jatočných produktov    

Kopytníky z farmových chovov RUF    

Voľne žijúce kopytníky RUW    

SZ-2 

Hovädzí dobytok BOV   

4. 8. 2003 Kopytníky z farmových chovov RUF   

Voľne žijúce kopytníky RUW   

US 
Spojené štáty US-0 

Hovädzí dobytok BOV, RUM-MSM     

Ovce a kozy OVI, RUM-MSM     

Ošípané POR, SUI-MSM     

Kopytníky z farmových chovov RUF, SUF, RUM-MSM, 
SUI-MSM     

Voľne žijúce kopytníky RUW, SUW    

UY 
Uruguaj UY-0 

Hovädzí dobytok BOV Zrenie a vykosťovanie 
Bez vedľajších jatočných produktov 

Zhromažďovacie 
stredisko  1. 11. 2001 

Ovce a kozy OVI      
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ČASŤ 2 

Opisy pásiem tretích krajín alebo území uvedených v stĺpci 2 tabuľky v časti 1                                                                

Názov 
tretej krajiny 
alebo územia 

Kód 
pásma Opis pásma 

Argentína 

AR-1 

Časť provincie Buenos Aires (okrem územia zahrnutého v AR-4) a provincie Catamarca, 
Corrientes, Entre Ríos, La Rioja, Mendoza, Misiones, San Juan, San Luis, Santa Fe, Tucuman, 
Córdoba, La Pampa, Santiago del Estero, Chaco, Formosa, Jujuy, Salta (okrem územia 
zahrnutého v AR-3). 

AR-2 Provincie Chubut, Santa Cruz, Tierra del Fuego, časť provincie Neuquén (okrem územia 
zahrnutého v AR-4) a časť provincie Río Negro (okrem územia zahrnutého v AR-4). 

AR-3 
Časť provincie Salta: oblasť tiahnuca sa 25 km od hranice s Bolíviou a Paraguajom, ktorá sa 
rozprestiera medzi okresom Santa Catalina v provincii Jujuy a okresom Laishi v provincii 
Formosa (bývalé nárazníkové pásmo podliehajúce prísnemu dohľadu) 

AR-4 

Časť provincie Neuquén (v Confluencii – pásmo východne od provinčnej cesty 17 a v Picun 
Leufú – pásmo východne od provinčnej cesty 17), časť provincie Río Negro (v Avellanede – 
pásmo severne od provinčnej cesty 7 a východne od provinčnej cesty 250, v departemente 
Conesa – pásmo východne od provinčnej cesty 2, v El Cuy – pásmo severne od provinčnej cesty 
7 od jej križovatky s provinčnou cestou 66 k hranici s departementom Avellaneda a v San 
Antonio – pásmo východne od provinčných ciest 250 a 2) a časť provincie Buenos Aires (okres 
Patagones). 

Brazília 

BR-1 Štát Minas Gerais, štát Espírito Santo, štát Goiás, štát Mato Grosso, štát Rio Grande Do Sul, štát 
Mato Grosso Do Sul (okrem územia zahrnutého v BR-4). 

BR-2 Štát Santa Catarina 

BR-3 Štáty Paraná a São Paulo 

BR-4 

Časť štátu Mato Grosso do Sul: oblasť široká 15 km od vonkajších hraníc v samosprávnych 
obciach Porto Murtinho, Caracol, Bela Vista, Antônio João, Ponta Porã, Aral Moreira, Coronel 
Sapucaia, Paranhos, Sete Quedas, Japorã, a Mundo Novo a oblasť v samosprávnych obciach 
Corumbá a Ladário (bývalá určená oblasť podliehajúca prísnemu dohľadu) 

Botswana 

BW-1 Pásma veterinárnej kontroly chorôb 3c, 4b, 5, 8, 9 a 18 

BW-2 Pásma veterinárnej kontroly chorôb 10, 11, 13 a 14 

BW-3 Pásmo veterinárnej kontroly chorôb 12 

BW-4 
Pásmo veterinárnej kontroly chorôb 4a okrem nárazníkového pásma intenzívneho dohľadu 
v šírke 10 km pozdĺž hranice s pásmom, v ktorom sa vykonáva vakcinácia proti slintačke 
a krívačke, a s oblasťami manažmentu voľne žijúcej zveri 

BW-5 Pásma veterinárnej kontroly chorôb 6a a 6b 

Namíbia NA-1 Územie južne od kordónového ohradenia, ktoré sa tiahne od Palgrave Point na západe po Gam 
na východe 

Rusko RU-1 Murmanský región, Jamalskonenecká autonómna oblasť 
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Eswatini 
SZ-1 Oblasť západne od „červenej línie“, ktorá sa tiahne severne od rieky Usutu po hranicu s Južnou 

Afrikou západne od Nkalashane 

SZ-2 Oblasti veterinárneho dohľadu a kontroly vakcinácie proti slintačke a krívačke podľa právneho 
predpisu uverejneného v právnom oznámení č. 51 z roku 2001   

ČASŤ 3 

Osobitné podmienky uvedené v stĺpci 5 tabuľky v časti 1                                                                

Zrenie, pH, 
vykosťovanie 

V pásmach, v ktorých sa uplatňuje program vakcinácie proti slintačke a krívačke sérotypmi A, 
O alebo C, sa uplatňujú podmienky stanovené v časti B bode 1 písm. c) prílohy XXV 
k delegovanému nariadeniu (EÚ) 2020/692, pokiaľ ide o zrenie, meranie pH a vykosťovanie 
čerstvého mäsa okrem vedľajších jatočných produktov. 

Zrenie 
a vykosťovanie 

V pásmach, v ktorých sa neuplatňuje vakcinácia proti slintačke a krívačke, sa uplatňujú podmienky 
stanovené v časti B bode 3.1 písm. c) prílohy XXV k delegovanému nariadeniu (EÚ) 2020/692, 
pokiaľ ide o zrenie a vykosťovanie čerstvého mäsa okrem vedľajších jatočných produktov. 

Bez vedľajších 
jatočných 
produktov 

Vstup vedľajších jatočných produktov do Únie sa nepovoľuje, s výnimkou bránice a žuvacích 
svalov hovädzieho dobytka. 

Riadený vakcinačný 
program 

Program vakcinácie vykonávaný proti slintačke a krívačke v danom pásme musí byť pod 
dohľadom príslušného orgánu a tento dohľad musí zahŕňať kontrolu účinnosti vakcinačného 
programu prostredníctvom pravidelného sérologického dohľadu, ktorý ukazuje primerané hladiny 
protilátok u zvierat a preukazuje neprítomnosť cirkulácie vírusu slintačky a krívačky v pásme. 

Nevykonáva sa 
žiadna vakcinácia 

V danom pásme sa nevykonáva žiadna vakcinácia proti slintačke a krívačke a príslušný orgán tretej 
krajiny alebo územia musí vykonávať pravidelný sérologický dohľad na preukázanie neprítomnosti 
cirkulácie vírusu slintačky a krívačky. 

Dodatočná 
vysledovateľnosť 

1. Zvieratá, z ktorých sa mäso získava, musia byť identifikované a registrované vo vnútroštátnom 
systéme identifikácie a certifikácie pôvodu hovädzieho dobytka. 

2. Zariadenia pôvodu zvierat, z ktorých sa získava mäso, musia byť uvedené v zozname zariadení 
schválených príslušným orgánom tretej krajiny alebo územia na základe priaznivého výsledku 
prehliadky vykonanej tým istým príslušným orgánom, ktorý sa musí zohľadniť v úradnej 
správe v systéme IMSOC, a príslušný orgán musí pravidelne vykonávať prehliadky s cieľom 
zabezpečiť dodržiavanie príslušných požiadaviek stanovených v delegovanom nariadení (EÚ) 
2020/692. 

3. Príslušný orgán musí pravidelne revidovať a aktualizovať zoznam schválených zariadení. 
Zoznam schválených zariadení musí Komisia zverejniť na informačné účely.   

ČASŤ 4 

Záruky týkajúce sa zdravia zvierat uvedené v stĺpci 6 tabuľky v časti 1                                                                

Zhromažďovacie 
stredisko 

Boli poskytnuté záruky týkajúce sa premiestňovania hovädzieho dobytka, oviec a kôz zo 
zariadenia pôvodu na bitúnok, ktoré umožňujú prechod zvierat cez stredisko zhromažďovania 
pred ich prepravou priamo na zabitie.   
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PRÍLOHA XIV 

ČERSTVÉ MÄSO Z HYDINY A PERNATEJ ZVERI 

ČASŤ 1 

Zoznam tretích krajín, území alebo ich pásiem, z ktorých je povolený vstup zásielok čerstvého mäsa z hydiny 
a pernatej zveri do Únie podľa článku 3 bodu 1 písm. m)                                                                

Kód ISO 
a názov 

tretej krajiny 
alebo územia 

Kód pásma 

podľa časti 
2 

Kategórie čerstvého 
mäsa 

s povolením na vstup do 
Únie 

Certifikáty 
zdravia 
zvierat 

Osobitné 
pod-

mienky 

podľa časti 
3 

Dodatočné 
záruky 

podľa časti 
4 

Dátum 
ukončenia 

Dátum 
začatia 

1 2 3 4 5 6 7 8 

AR 
Argentína AR-0 

Čerstvé mäso z hydiny inej 
ako vtáky nadradu bežce POU     

Čerstvé mäso z vtákov 
nadradu bežce RAT     

Čerstvé mäso z pernatej zveri GBM     

AU 
Austrália AU-0 

Čerstvé mäso z hydiny inej 
ako vtáky nadradu bežce POU  B   

Čerstvé mäso z vtákov 
nadradu bežce RAT  C   

BA 
Bosna a Her

cegovina 
BA-0 Čerstvé mäso z hydiny inej 

ako vtáky nadradu bežce POU     

BR 
Brazília 

BR-0 - -     

BR-1 

Čerstvé mäso z hydiny inej 
ako vtáky nadradu bežce POU N    

Čerstvé mäso z pernatej zveri GBM     

BR-2 Čerstvé mäso z vtákov 
nadradu bežce RAT N    

BW 
Botswana BW-0 Čerstvé mäso z vtákov 

nadradu bežce RAT  C   

CA 
Kanada 

CA-0 - -     

CA-1 

Čerstvé mäso z hydiny inej 
ako vtáky nadradu bežce POU N    

Čerstvé mäso z vtákov 
nadradu bežce RAT N    

Čerstvé mäso z pernatej zveri GBM     

CA-2 - -     

CH 
Švajčiarsko CH-0 S výhradou dohody podľa bodu 7 prílohy I     

CL 
Čile CL-0 Čerstvé mäso z hydiny inej 

ako vtáky nadradu bežce POU N    
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Čerstvé mäso z vtákov 
nadradu bežce RAT N    

Čerstvé mäso z pernatej zveri GBM     

CN 
Čína 

CN-0 - -     

CN-1 Čerstvé mäso z hydiny inej 
ako vtáky nadradu bežce POU P1 B 6. 2. 2004  

GL 
Grónsko GL-0 Čerstvé mäso z pernatej zveri GBM     

IL 
Izrael 

IL-0 

Čerstvé mäso z vtákov 
nadradu bežce RAT P2  28. 1. 2017  

Čerstvé mäso z pernatej zveri GBM P2  18. 4. 2015  

IL-1 Čerstvé mäso z hydiny inej 
ako vtáky nadradu bežce POU N, P1  24. 4. 2019  

IL-2 Čerstvé mäso z hydiny inej 
ako vtáky nadradu bežce POU P2  21. 1. 2017  

JP 
Japonsko JP-0 Čerstvé mäso z hydiny inej 

ako vtáky nadradu bežce POU     

MG 
Madagaskar MG-0 Čerstvé mäso z pernatej zveri GBM     

MK 
Severomace
dónska repu

blika 

MK-0 Čerstvé mäso z hydiny inej 
ako vtáky nadradu bežce POU   28. 1. 2017 1. 5. 2017 

NA 
Namíbia NA-0 Čerstvé mäso z vtákov 

nadradu bežce RAT  C   

NZ 
Nový Zéland NZ-0 

Čerstvé mäso z hydiny inej 
ako vtáky nadradu bežce POU     

Čerstvé mäso z vtákov 
nadradu bežce RAT     

Čerstvé mäso z pernatej zveri GBM     

RU 
Rusko RU-0 Čerstvé mäso z hydiny inej 

ako vtáky nadradu bežce POU 
P1  17. 11. 2016  

P2  28. 1. 2019  

TH 
Thajsko TH-0 

Čerstvé mäso z hydiny inej 
ako vtáky nadradu bežce POU    1. 7. 2012 

Čerstvé mäso z vtákov 
nadradu bežce RAT    1. 7. 2012 

Čerstvé mäso z pernatej zveri GBM    1. 7. 2012 

TN 
Tunisko TN-0 

Čerstvé mäso z hydiny inej 
ako vtáky nadradu bežce POU     

Čerstvé mäso z vtákov 
nadradu bežce RAT     

Čerstvé mäso z pernatej zveri GBM     

UA 
Ukrajina 

UA-0 - -     

UA-1 Čerstvé mäso z hydiny inej 
ako vtáky nadradu bežce POU     

SK Úradný vestník Európskej únie 31.3.2021                                                                                                                                         L 114/81   



Čerstvé mäso z vtákov 
nadradu bežce RAT     

Čerstvé mäso z pernatej zveri GBM     

UA-2       

UA-2.1 

Čerstvé mäso z hydiny inej 
ako vtáky nadradu bežce POU P1  30. 11. 2016 7. 3. 2020  

Čerstvé mäso z vtákov 
nadradu bežce RAT P1  30. 11. 2016 7. 3. 2020 

Čerstvé mäso z pernatej zveri GBM P1  30. 11. 2016 7. 3. 2020 

UA-2.2 

Čerstvé mäso z hydiny inej 
ako vtáky nadradu bežce POU P1  4. 1. 2017 7. 3. 2020 

Čerstvé mäso z vtákov 
nadradu bežce RAT P1  4. 1. 2017 7. 3. 2020 

Čerstvé mäso z pernatej zveri GBM P1  4. 1. 2017 7. 3. 2020 

UA-2.3 

Čerstvé mäso z hydiny inej 
ako vtáky nadradu bežce POU P1  4. 1. 2017 7. 3. 2020 

Čerstvé mäso z vtákov 
nadradu bežce RAT P1  4. 1. 2017 7. 3. 2020 

Čerstvé mäso z pernatej zveri GBM P1  4. 1. 2017 7. 3. 2020 

UA-2.4 

Čerstvé mäso z hydiny inej 
ako vtáky nadradu bežce POU P1  19. 1. 2020  

Čerstvé mäso z vtákov 
nadradu bežce RAT P1  19. 1. 2020  

Čerstvé mäso z pernatej zveri GBM P1  19. 1. 2020  

US 
Spojené štáty 

US-0 - -     

US-1 

Čerstvé mäso z hydiny inej 
ako vtáky nadradu bežce POU N    

Čerstvé mäso z vtákov 
nadradu bežce RAT N    

Čerstvé mäso z pernatej zveri GBM     

US-2       

US-2.1 

Čerstvé mäso z hydiny inej 
ako vtáky nadradu bežce POU N, P1  4. 3. 2017 11. 8. 2017 

Čerstvé mäso z vtákov 
nadradu bežce RAT N, P1  4. 3. 2017 11. 8. 2017 

Čerstvé mäso z pernatej zveri GBM P1  4. 3. 2017 11. 8. 2017 

US-2.2 

Čerstvé mäso z hydiny inej 
ako vtáky nadradu bežce POU N, P1  4. 3. 2017 11. 8. 2017 

Čerstvé mäso z vtákov 
nadradu bežce RAT N, P1  4. 3. 2017 11. 8. 2017 

Čerstvé mäso z pernatej zveri GBM P1  4. 3. 2017 11. 8. 2017 
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US-2.3 

Čerstvé mäso z hydiny inej 
ako vtáky nadradu bežce POU N, P1  8. 4. 2020  

Čerstvé mäso z vtákov 
nadradu bežce RAT N, P1  8. 4. 2020  

Čerstvé mäso z pernatej zveri GBM P1  8. 4. 2020  

UY 
Uruguaj UY-0 Čerstvé mäso z vtákov 

nadradu bežce RAT     

ZA 
Južná Afrika ZA-0 Čerstvé mäso z vtákov 

nadradu bežce RAT P1 C 22. 6. 2017  

ZW 
Zimbabwe ZW-0 Čerstvé mäso z vtákov 

nadradu bežce RAT P1 C 1. 6. 2017    

ČASŤ 2 

Opisy pásiem tretích krajín alebo území uvedených v stĺpci 2 tabuľky v časti 1                                                                

Názov 
tretej krajiny 
alebo územia 

Kód 
pásma Opis pásma 

Brazília 

BR-1 
Distrito Federal a štáty: 

Goiás, Minas Gerais, Mato Grosso, Mato Grosso do Sul, Paraná, Rio Grande do Sul, Santa 
Catarina a São Paulo 

BR-2 
Štáty: 

Rio Grande do Sul, Santa Catarina, Paraná, São Paulo a Mato Grosso do Sul 

Kanada 
CA-1 Celé územie Kanady okrem oblasti CA-2 

CA-2 Územie Kanady zodpovedajúce: Žiadne 

Čína CN-1 Provincia Šan-tung 

Izrael 
IL-1 Oblasť južne od cesty č. 5 

IL-2 Oblasť severne od cesty č. 5 

Ukrajina 

UA-1 Celé územie Ukrajiny 
okrem oblasti UA-2 

UA-2 Územie Ukrajiny zodpovedajúce: 

UA-2.1 Chersonská oblasť (región) 

UA-2.2 Odeská oblasť (región) 

UA-2.3 Černovická oblasť (región) 

UA-2.4 

Vinická oblasť (región), Nemyrivský rajón (okres), obce: 
dedina Berezivka 
dedina Bratslav 
dedina Budky 
dedina Bugakiv 
dedina Chervone 
dedina Chukiv 
dedina Danylky 
dedina Dovzhok 
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dedina Horodnytsia 
dedina Hrabovets 
dedina Hranitne 
dedina Karolina 
dedina Korovayna 
dedina Korzhiv 
dedina Korzhivka 
dedina Kryklivtsi 
dedina Maryanivka 
dedina Melnykivtsi 
dedina Monastyrok 
dedina Monastyrske 
mesto Nemyriv 
dedina Novi Obyhody 
dedina Ostapkivtsi 
dedina Ozero 
dedina Perepelychcha 
dedina Rachky 
dedina Salyntsi 
dedina Samchyntsi 
dedina Sazhky 
dedina Selevintsi 
dedina Sholudky 
dedina Slobidka 
dedina Sorokoduby 
dedina Sorokotiazhyntsi 
dedina Velyka Bushynka 
dedina Vovchok 
dedina Vyhnanka 
dedina Yosypenky 
dedina Zarudyntsi 
dedina Zelenianka 

Spojené 
štáty 

US-1 Celé územie Spojených štátov okrem oblasti US-2 

US-2 Územie Spojených štátov zodpovedajúce: 

US-2.1 

štát Tennessee: 
okres Lincoln 
okres Franklin 
okres Moore 

US-2.2 
štát Alabama: 
okres Madison 
okres Jackson 

US-2.3 

štát Južná Karolína: 
okres Chesterfield/okres Lancaster/okres Kershaw: 
pásmo s polomerom 10 km so začiatkom v bode N nachádzajúcom sa na kružnici Chesterfield 
02 premise predstavujúcej hranicu kontrolného pásma, ktoré sa rozširuje v smere hodinových 
ručičiek: 
a) na sever: 2 km južne od diaľnice č. 9 (Highway 9), 0,03 km východne od križovatky medzi 

Airport Rd a Raymond Deason Rd; 
b) na severovýchod: 1 km juhozápadne od križovatky medzi diaľnicou č. 268 (Highway 268) 

a Cross Roads Church Rd; 
c) na východ: 5,1 km západne od štátnej diaľnice č. 109 (State Highway 109), 1,6 km západne 

od Angelus Rd a Refuge Dr; 
d) na juhovýchod: 3,2 km severozápadne od križovatky medzi diaľnicou č. 145 (Highway 145) 

a Lake Bee Rd; 
e) na juh: 2,7 km východne od križovatky medzi diaľnicou č. 151 (Highway 151) a Catarah Rd; 
f) na juhozápad: 1,5 km východne od križovatky medzi diaľnicou McBee Hwy a Mt Pisgah Rd; 
g) na západ: 1,3 km východne od križovatky medzi Texahaw Rd a Buzzards Roost Rd; 
h) na severozápad: križovatka medzi White Plains Church Rd a Graves Rd.   
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ČASŤ 3 

Osobitné podmienky uvedené v stĺpci 5 tabuľky v časti 1                                                                

P1 Pozastavenie vstupu do Únie z dôvodu obmedzení týkajúcich sa výskytu ohniska/ohnísk 
vysokopatogénnej aviárnej influenzy. 

P2 Pozastavenie vstupu do Únie z dôvodu obmedzení týkajúcich sa výskytu ohniska/ohnísk infekcie 
vírusom pseudomoru hydiny. 

N 

Boli poskytnuté záruky, že právne predpisy o kontrole infekcie vírusom pseudomoru hydiny 
v tretej krajine alebo na území, resp. v ich pásme sú rovnocenné s právnymi predpismi 
uplatňovanými v Únii. V prípade výskytu ohniska infekcie vírusom pseudomoru hydiny môže byť 
vstup do Únie naďalej povolený z tretej krajiny alebo územia, resp. ich pásma bez zmeny kódu 
tretej krajiny alebo územia, resp. kódu pásma. Vstup do Únie z akýchkoľvek oblastí, na ktoré sa 
vzťahujú úradné obmedzenia príslušného orgánu tretej krajiny alebo územia v súvislosti 
s výskytom ohniska uvedenej choroby, je však zakázaný.   

ČASŤ 4 

Záruky týkajúce sa zdravia zvierat uvedené v stĺpci 6 tabuľky v časti 1                                                                

A 
Tretia krajina alebo územie, v ktorých sa vykonáva vakcinácia proti vysokopatogénnej aviárnej 
influenze a ktorých príslušný orgán poskytol záruky v súlade s článkom 141 písm. c) 
delegovaného nariadenia (EÚ) 2020/692. 

B 

Tretia krajina alebo územie, v ktorých nie je zakázané používanie vakcín proti infekcii vírusom 
pseudomoru hydiny, ktoré spĺňajú len všeobecné kritériá stanovené v bode 1 prílohy XV 
k delegovanému nariadeniu (EÚ) 2020/692, a príslušný orgán poskytol záruky, že čerstvé mäso 
z hydiny spĺňa požiadavky na zdravie zvierat stanovené v bode 3 prílohy XV k delegovanému 
nariadeniu (EÚ) 2020/692 v súlade s článkom 141 písm. e) delegovaného nariadenia (EÚ) 
2020/692. 

C 

Tretia krajina alebo územie, z ktorých sa povoľuje vstup vtákov nadradu bežce do Únie a ktoré sa 
v súlade s článkom 39 delegovaného nariadenia (EÚ) 2020/692 nepovažujú za oblasti bez výskytu 
infekcie vírusom pseudomoru hydiny, pričom príslušný orgán poskytol záruky v súlade s článkom 
141 písm. d) bodom ii) druhou zarážkou delegovaného nariadenia (EÚ) 2020/692 pre príslušnú 
komoditu.   
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PRÍLOHA XV 

MÄSOVÉ VÝROBKY Z KOPYTNÍKOV, HYDINY A PERNATEJ ZVERI 

ČASŤ 1 

Zoznam tretích krajín, území alebo ich pásiem, z ktorých je povolený vstup zásielok mäsových výrobkov z kopytníkov, hydiny a pernatej zveri do Únie podľa článku 3 bodu 
1 písm. n) 

Oddiel A: 

Zoznam tretích krajín, území alebo ich pásiem, z ktorých sa povoľuje vstup zásielok spracovaných mäsových výrobkov do Únie, ktoré boli podrobené nešpecifickému ošetreniu A (*) na 
zmiernenie rizika [pozri poznámku na konci tabuľky], alebo ošetreniam B, C alebo D v prípade mäsových výrobkov [v súlade s prílohou XXVI k delegovanému nariadeniu (EÚ) 2020/692], 

ktoré sa vyžadujú pre každý druh pôvodu mäsa                                                                

Kód ISO 
a názov 

tretej krajiny 
alebo územia 

Pásmo 

podľa časti 2 
Druhy pôvodu spracovaného mäsa, pozri vymedzenie pojmov uvedené v článku 2   

Hovädzí 
dobytok Ovce a kozy Ošípané 

Kopytníky 
z farmových 

chovov 
(okrem 

ošípaných) 

Ošípané 
z farmových 

chovov 
(okrem 

domácich 
plemien 

ošípaných) 

Voľne žijúce 
kopytníky 

(okrem 
ošípaných) 

Voľne žijúca 
zver – 

ošípané 

(okrem 
domácich 
plemien 

ošípaných) 

Hydina iná 
ako vtáky 
nadradu 

bežce 

Vtáky 
nadradu 

bežce 
Pernatá zver 

Certifikáty 
zdravia 
zvierat 

Osobitné 
podmienky 

podľa časti 3 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 

AR 
Argentína 

AR-0 C C C C C C C A A D MPNT (*) 
MPST  

AR-1 C C C C C C C A A D MPNT (*) 
MPST  

AR-2 A A C A A C C A A D MPNT (*) 
MPST  

AU 
Austrália AU-0 A A A A A A A D D D MPNT (*) 

MPST  

(*) „A“ znamená, že sa nevyžaduje žiadne zo spôsobov ošetrenia: B, C alebo D na zmiernenie rizika [v súlade s prílohou XXVI k delegovanému nariadeniu (EÚ) 2020/692].
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BA 
Bosna a Her

cegovina 
BA-0 Nie je 

povolený 
Nie je 

povolený 
Nie je 

povolený A Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený A Nie je 

povolený 
Nie je 

povolený 
MPNT (*) 

MPST  

BH 
Bahrajn BH-0 B B B B B C C Nie je 

povolený 
Nie je 

povolený 
Nie je 

povolený MPST  

BR 
Brazília 

BR-0 Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený D D D MPST  

BR-1 Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený D A A MPNT (*) 

MPST  

BR-2 C C C C C C Nie je 
povolený D D D MPST  

BR-3 Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený A D D MPNT (*) 

MPST  

BR-4 B Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený B Nie je 

povolený 
Nie je 

povolený 
Nie je 

povolený D D D MPST  

BW 
Botswana BW-0 B B B B B B B Nie je 

povolený A Nie je 
povolený 

MPNT (*) 
MPST  

BY 
Bielorusko BY-0 C C C C C C C Nie je 

povolený 
Nie je 

povolený 
Nie je 

povolený MPST  

CA 
Kanada 

CA-0 A A A A A A A Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený 

MPNT (*) 
MPST  

CA-1 A A A A A A A A A A MPNT (*) 
MPST  

CA-2 A A A A A A A D D D MPNT (*) 
MPST  

CH 
Švajčiarsko CH-0 S výhradou dohody podľa bodu 7 prílohy I  
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CL 
Čile 

CL-0 A A A A A B B A A A MPNT (*) 
MPST  

CN 
Čína 

CN-0 B B B B B B B B B B MPST  

CN-1 B B B B B B B D B B MPST  

CO 
Kolumbia CO-0 B B B B B B B Nie je 

povolený A Nie je 
povolený 

MPNT (*) 
MPST  

ET 
Etiópia ET-0 B B B B B B B Nie je 

povolený 
Nie je 

povolený 
Nie je 

povolený MPST  

GL 
Grónsko GL-0 Nie je 

povolený 
Nie je 

povolený 
Nie je 

povolený 
Nie je 

povolený 
Nie je 

povolený 
Nie je 

povolený 
Nie je 

povolený 
Nie je 

povolený 
Nie je 

povolený A MPNT (*) 
MPST  

HK 
Hongkong HK-0 B B B B B B B D D Nie je 

povolený MPST  

IL 
Izrael IL-0 B B B B B B B D D D MPST  

IN 
India IN-0 B B B B B B B Nie je 

povolený 
Nie je 

povolený 
Nie je 

povolený MPST  

JP 
Japonsko JP-0 A Nie je 

povolený B A B Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený D Nie je 

povolený 
Nie je 

povolený 
MPNT (*) 

MPST  

KE 
Keňa KE-0 B B B B B B B Nie je 

povolený 
Nie je 

povolený 
Nie je 

povolený MPST  

KR 
Južná Kórea KR-0 Nie je 

povolený 
Nie je 

povolený 
Nie je 

povolený 
Nie je 

povolený 
Nie je 

povolený 
Nie je 

povolený 
Nie je 

povolený D D D MPST  

MA 
Maroko MA-0 B B B B B B B Nie je 

povolený 
Nie je 

povolený 
Nie je 

povolený MPST  

ME 
Čierna Hora ME-0 A A D A D D D D D Nie je 

povolený 
MPNT (*) 

MPST  
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MG 
Madagaskar 

MG-0 B B B B B B B D D D MPST  

MK 
Severoma
cedónska 
republika 

MK-0 A A B A B B B A Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený 

MPNT (*) 
MPST  

MU 
Maurícius MU-0 B B B B B B B Nie je 

povolený 
Nie je 

povolený 
Nie je 

povolený MPST  

MX 
Mexiko MX-0 A D D A D D D D D D MPNT (*) 

MPST  

MY 
Malajzia 

MY-0 Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený   

MY-1 Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený D D D MPST  

NA 
Namíbia NA-0 B B B B B B B D A D MPNT (*) 

MPST  

NC 
Nová Kale

dónia 
NC-0 A Nie je 

povolený 
Nie je 

povolený A Nie je 
povolený A Nie je 

povolený 
Nie je 

povolený 
Nie je 

povolený 
Nie je 

povolený 
MPNT (*) 

MPST  

NZ 
Nový Zéland NZ-0 A A A A A A A A A A MPNT (*) 

MPST  

PM 
Saint Pierre 
a Miquelon 

PM-0 Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený D Nie je 

povolený 
Nie je 

povolený MPST  

PY 
Paraguaj PY-0 C C C C C C C Nie je 

povolený 
Nie je 

povolený 
Nie je 

povolený MPST  

RS 
Srbsko RS-0 A A D A D D D D D Nie je 

povolený 
MPNT (*) 

MPST  
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RU 
Rusko 

RU-0 Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený C C D Nie je 

povolený 
Nie je 

povolený MPST  

RU-2 C alebo D1 C alebo D1 C alebo D1 C alebo DI1 C alebo D1 Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený MPST  

SG 
Singapur SG-0 B B B B B B B D D Nie je 

povolený MPST  

SZ 
Eswatini SZ-0 B B B B B B B Nie je 

povolený 
Nie je 

povolený 
Nie je 

povolený MPST  

TH 
Thajsko TH-0 B B B B B B B A A D MPNT (*) 

MPST  

TN 
Tunisko TN-0 C C B C B B B A A D MPNT (*) 

MPST  

TR 
Turecko TR-0 Nie je 

povolený 
Nie je 

povolený 
Nie je 

povolený 
Nie je 

povolený 
Nie je 

povolený 
Nie je 

povolený 
Nie je 

povolený D D D MPST  

UA 
Ukrajina 

UA-0 Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený MPST  

UA-1 Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený A A A MPNT (*) 

MPST  

UA-2 Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený D D D MPST  

US 
Spojené 

štáty 

US-0 A A A A A A A Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený 

MPNT (*) 
MPST  

US-1 A A A A A A A A A A MPNT (*) 
MPST  

US-2 A A A A A A A D D D MPNT (*) 
MPST  
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UY 
Uruguaj 

UY-0 C C B C B Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený D A D MPNT (*) 

MPST  

XK 
Kosovo XK-0 Nie je 

povolený 
Nie je 

povolený 
Nie je 

povolený 
Nie je 

povolený 
Nie je 

povolený 
Nie je 

povolený 
Nie je 

povolený C alebo D Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený  1 

ZA 
Južná Afrika ZA-0 C C C C C C C D D D MPST  

ZW 
Zimbabwe ZW-0 C C B C B B B D D D MPST  

(*) Len pri tých komoditách, ktorým bolo pridelené ošetrenie „A“.
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Oddiel B: 

Zoznam tretích krajín, území alebo ich pásiem, z ktorých sa povoľuje vstup do Únie, pokiaľ ide o zásielky spracovaných mäsových výrobkov zo sušeného mäsa typu „biltong/jerkey“, 
ktoré boli podrobené ošetreniu pridelenému každému druhu pôvodu mäsa v súlade s prílohou XXVI k delegovanému nariadeniu (EÚ) 2020/692.                                                                

Kód ISO 
a názov 

tretej krajiny 
alebo územia 

Pásmo 

podľa časti 2 

Druhy pôvodu spracovaného mäsa 

Hovädzí 
dobytok Ovce a kozy Ošípané 

Kopytníky 
z farmových 

chovov 
(okrem 

ošípaných) 

Ošípané 
z farmových 

chovov 

(okrem 
domácich 
plemien 

ošípaných) 

Voľne žijúce 
kopytníky 

(okrem 
ošípaných) 

Voľne žijúca 
zver – 

ošípané 

(okrem 
domácich 
plemien 

ošípaných) 

Hydina iná 
ako vtáky 
nadradu 

bežce 

Vtáky 
nadradu 

bežce 
Pernatá zver 

Certifikáty 
zdravia 
zvierat 

Osobitné 
podmienky 

podľa časti 3 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 

AR 
Argentína AR-0 F F Nie je 

povolený 
Nie je 

povolený 
Nie je 

povolený 
Nie je 

povolený 
Nie je 

povolený 
Nie je 

povolený 
Nie je 

povolený 
Nie je 

povolený MPST  

Brazília BR-2 E alebo F Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený MPST  

NA 
Namíbia 

NA-0 Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený E E E MPST  

NA-1 E E Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený 

Nie je 
povolený E E E MPST  

UY 
Uruguaj UY-0 E Nie je 

povolený 
Nie je 

povolený 
Nie je 

povolený 
Nie je 

povolený 
Nie je 

povolený 
Nie je 

povolený 
Nie je 

povolený 
Nie je 

povolený 
Nie je 

povolený MPST  

ZA 
Južná Afrika ZA-0 Nie je 

povolený 
Nie je 

povolený 
Nie je 

povolený 
Nie je 

povolený 
Nie je 

povolený 
Nie je 

povolený 
Nie je 

povolený D D D MPST  

ZW 
Zimbabwe ZW-0 Nie je 

povolený 
Nie je 

povolený 
Nie je 

povolený 
Nie je 

povolený 
Nie je 

povolený 
Nie je 

povolený 
Nie je 

povolený D D D MPST    
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ČASŤ 2 

Opisy pásiem tretích krajín alebo území uvedených v stĺpci 2 tabuľky v časti 1                                                                

Názov 
tretej krajiny 
alebo územia 

Kód 
pásma Opis pásma 

Argentína 

AR-1 Územia vymedzené v oblastiach AR-1 a AR-3 v časti 2 prílohy XIII 

AR-2 Územia vymedzené v oblasti AR-2 v časti 2 prílohy XIII 

BR-1 Štáty Rio Grande do Sul, Santa Catarina, Paraná, São Paulo a Mato Grosso do Sul 

BR-2 Územia vymedzené v oblastiach BR-1, BR-2, BR-3 a BR-4 v časti 2 prílohy XIII 

BR-3 Štáty Goiás, Minas Gerais, Mato Grosso, Mato Grosso do Sul, Paraná, Rio Grande do Sul, Santa 
Catarina a São Paulo 

BR-4 Federálny dištrikt, štáty Acre, Rondônia, Pará, Tocantins, Maranhão, Piauí, Bahia, Ceará, Rio 
Grande do Norte, Paraíba, Pernambuco, Alagoas a Sergipe 

Kanada 
CA-1 Celé územie Kanady okrem oblasti CA-2 

CA-2 Územia Kanady opísané v rámci oblasti CA-2 v časti 2 prílohy XIV, na ktoré sa vzťahujú dátumy 
uvedené v stĺpcoch 7 a 8 tabuľky v časti 1 uvedenej prílohy 

Čína CN-1 Provincia Šan-tung 

Malajzia 
MY-0 Celá krajina 

MY-1 Len polostrovná (západná) Malajzia 

Namíbia NA-1 Územie južne od kordónového ohradenia, ktoré sa tiahne od Palgrave Point na západe po Gam 
na východe 

Rusko RU-2 Kaliningradská oblasť 

Ukrajina 
UA-1 Celé územie Ukrajiny s výnimkou oblasti UA-2 

UA-2 Územia Ukrajiny opísané v rámci oblasti UA-2 v časti 2 prílohy XIV, na ktoré sa vzťahujú 
dátumy uvedené v stĺpcoch 7 a 8 tabuľky v časti 1 uvedenej prílohy 

Spojené 
štáty 

US-1 Celé územie Spojených štátov amerických okrem oblasti US-2 

US-2 Územia Spojených štátov opísané v rámci oblasti US-2 v časti 2 prílohy XIV, na ktoré sa 
vzťahujú dátumy uvedené v stĺpcoch 7 a 8 tabuľky v časti 1 uvedenej prílohy   

ČASŤ 3 

Osobitné podmienky uvedené v stĺpci 14 tabuľky v časti 1                                                                

1 
Z tretej krajiny, územia alebo ich pásma sa povoľuje vstup do Únie, pokiaľ ide o zásielky mäsových 
výrobkov z hydiny získaných z mäsa s pôvodom v Únii alebo z tretích krajín, území alebo ich 
pásiem, z ktorých je povolený vstup uvedeného čerstvého mäsa do Únie.   
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PRÍLOHA XVI 

ČISTENÉ ČREVÁ 

ČASŤ 1 

Zoznam tretích krajín, území alebo ich pásiem, z ktorých je povolený vstup zásielok čistených čriev do Únie 
podľa článku 3 bodu 1 písm. o)                                                                

Kód ISO a názov 

tretej krajiny alebo 
územia 

Kód pásma 

podľa časti 2 

Druhy pôvodu čistených 
čriev 

s povolením na vstup do 
Únie 

Certifikáty 
zdravia zvierat 

Osobitné 
podmienky 

podľa časti 3 

Záruky 
týkajúce sa 

zdravia zvierat 

podľa časti 4 

1 2 3 4 5 6 

AR 
Argentína AR-0 Kopytníky a hydina CAS   

AU 
Austrália AU-0 Kopytníky a hydina CAS   

BR 
Brazília BR-0 Kopytníky a hydina CAS   

BY 
Bielorusko BY-0 Kopytníky a hydina CAS   

CA 
Kanada CA-0 Kopytníky a hydina CAS   

CH 
Švajčiarsko CH-0 S výhradou dohody podľa bodu 7 prílohy I   

CL 
Čile CL-0 Kopytníky a hydina CAS   

CN 
Čína CN-0 Kopytníky a hydina CAS   

CO 
Kolumbia CO-0 Kopytníky a hydina CAS   

IN 
India IN-0 Kopytníky a hydina CAS   

JP 
Japonsko JP-0 Kopytníky a hydina CAS   

MA 
Maroko MA-0 Kopytníky a hydina CAS   

NZ 
Nový Zéland NZ-0 Kopytníky a hydina CAS   

PY 
Paraguaj PY-0 Kopytníky a hydina CAS   

RS 
Srbsko RS-0 Kopytníky a hydina CAS   

RU 
Rusko RU-0 Kopytníky a hydina CAS   

TN 
Tunisko TN-0 Kopytníky a hydina CAS   

TR 
Turecko TR-0 Kopytníky a hydina CAS   
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UA 
Ukrajina 

UA-0 Kopytníky a hydina CAS   

US 
Spojené štáty US-0 Kopytníky a hydina CAS   

UY 
Uruguaj UY-0 Kopytníky a hydina CAS     

ČASŤ 2 

Opisy pásiem tretích krajín alebo území uvedených v stĺpci 2 tabuľky v časti 1 

Žiadne 

ČASŤ 3 

Osobitné podmienky uvedené v stĺpci 5 tabuľky v časti 1 

Žiadne 

ČASŤ 4 

Záruky týkajúce sa zdravia zvierat uvedené v stĺpci 6 tabuľky v časti 1 

Žiadne   
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PRÍLOHA XVII 

Mlieko, mledzivo, výrobky na báze mledziva, mliečne výrobky získané zo surového mlieka a mliečne výrobky, pri ktorých sa nevyžaduje špecifické ošetrenie na 
zmiernenie rizika súvisiaceho so slintačkou a krívačkou 

ČASŤ 1 

Zoznam tretích krajín, území alebo ich pásiem, z ktorých sa povoľuje vstup do Únie, pokiaľ ide o zásielky mlieka, mledziva, výrobkov na báze mledziva, mliečnych 
výrobkov získaných zo surového mlieka a mliečnych výrobkov, pri ktorých sa nevyžaduje špecifické ošetrenie na zmiernenie rizika súvisiaceho so slintačkou a krívačkou 

podľa článku 3 bodu 1 písm. p) 

Zo všetkých tretích krajín, území alebo ich pásiem zahrnutých v tabuľke uvedenej v tejto časti je povolený vstup do Únie, pokiaľ ide o zásielky mlieka, mledziva, výrobkov na báze 
mledziva, mliečnych výrobkov získaných zo surového mlieka a mliečnych výrobkov, pri ktorých sa nevyžaduje, aby boli podrobené špecifickému ošetreniu na zmiernenie rizika 
súvisiaceho so slintačkou a krívačkou v súlade s článkom 156 delegovaného nariadenia (EÚ) 2020/692.                                                                

Kód ISO a názov 
tretej krajiny alebo 

územia 

Kód pásma 
podľa časti 2 

Druhy pôvodu surového 
mlieka a mledziva 

s povolením na vstup do 
Únie 

Dostupné certifikáty 
Osobitné 

podmienky 
podľa časti 3 

Záruky týkajúce 
sa zdravia zvierat 

podľa časti 4 
Dátum ukončenia Dátum začatia 

1 2 3 4 5 6 7 8 

AU 
Austrália AU-0 Kopytníky MILK-RM, MILK-RMP/NT, COLOSTRUM, 

COLOSTRUM-BP, DAIRY-PRODUCTS-PT     

CA 
Kanada CA-0 Kopytníky MILK-RM, MILK-RMP/NT, COLOSTRUM, 

COLOSTRUM-BP, DAIRY-PRODUCTS-PT     

CH 
Švajčiarsko CH-0 S výhradou dohody podľa bodu 7 prílohy I     

CL 
Čile CL-0 Kopytníky MILK-RM, MILK-RMP/NT, COLOSTRUM, 

COLOSTRUM-BP, DAIRY-PRODUCTS-PT     

GL 
Grónsko GL-0 Kopytníky MILK-RM, MILK-RMP/NT, COLOSTRUM, 

COLOSTRUM-BP, DAIRY-PRODUCTS-PT     

JP 
Japonsko JP-0 Kopytníky MILK-RM, MILK-RMP/NT, COLOSTRUM, 

COLOSTRUM-BP, DAIRY-PRODUCTS-PT     

MK 
Severomacedónska 

republika 
MK-0 Kopytníky MILK-RM, MILK-RMP/NT, COLOSTRUM, 

COLOSTRUM-BP, DAIRY-PRODUCTS-PT     
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NZ 
Nový Zéland 

NZ-0 Kopytníky MILK-RM, MILK-RMP/NT, COLOSTRUM, 
COLOSTRUM-BP, DAIRY-PRODUCTS-PT     

RS 
Srbsko RS-0 Kopytníky MILK-RM, MILK-RMP/NT, COLOSTRUM, 

COLOSTRUM-BP, DAIRY-PRODUCTS-PT     

US 
Spojené štáty US-0 Kopytníky MILK-RM, MILK-RMP/NT, COLOSTRUM, 

COLOSTRUM-BP, DAIRY-PRODUCTS-PT       
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ČASŤ 2 

Opisy pásiem tretích krajín alebo území uvedených v stĺpci 2 tabuľky v časti 1 

Žiadne 

ČASŤ 3 

Osobitné podmienky uvedené v stĺpci 6 tabuľky v časti 1 

Žiadne 

ČASŤ 4 

Záruky týkajúce sa zdravia zvierat uvedené v stĺpci 7 tabuľky v časti 1 

Žiadne   
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PRÍLOHA XVIII 

Mliečne výrobky, pri ktorých sa vyžaduje špecifické ošetrenie na zmiernenie rizika v súvislosti so 
slintačkou a krívačkou 

ČASŤ 1 

Zoznam tretích krajín, území alebo ich pásiem, z ktorých je povolený vstup zásielok mliečnych výrobkov, pri 
ktorých sa vyžaduje špecifické ošetrenie na zmiernenie rizika v súvislosti so slintačkou a krívačkou, do Únie 

podľa článku 3 bodu 1 písm. q) 

Zo všetkých tretích krajín, území alebo pásiem zahrnutých v tomto zozname je povolený vstup zásielok mliečnych 
výrobkov za predpokladu, že uvedené mliečne výrobky boli podrobené špecifickému ošetreniu na zmiernenie rizika 
súvisiaceho so slintačkou a krívačkou v súlade s článkom 157 a prílohou XXVII k delegovanému nariadeniu (EÚ) 
2020/692.                                                              

Kód ISO a názov 

tretej krajiny alebo územia 

Kód pásma 

podľa časti 2 

Druhy pôvodu 
surového mlieka 

a mledziva 

s povolením na vstup do 
Únie 

Certifikáty zdravia zvierat 
Osobitné 

podmienky 

podľa časti 3 

1 2 3 4 5 

AE 
Emirát Dubaj v Spojených 

arabských emirátoch 
AE-0 Ťavovité DAIRY-PRODUCTS-ST  

AL 
Albánsko AL-0 Kopytníky DAIRY-PRODUCTS-ST  

AR 
Argentína AR-0 Kopytníky DAIRY-PRODUCTS-ST  

BH 
Bahrajn BH-0 Kopytníky DAIRY-PRODUCTS-ST  

BR 
Brazília BR-0 Kopytníky DAIRY-PRODUCTS-ST  

BW 
Botswana BW-0 Kopytníky DAIRY-PRODUCTS-ST  

BY 
Bielorusko BY-0 Kopytníky DAIRY-PRODUCTS-ST  

BZ 
Belize BZ-0 Kopytníky DAIRY-PRODUCTS-ST  

CN 
Čína CN-0 Kopytníky DAIRY-PRODUCTS-ST  

CO 
Kolumbia CO-0 Kopytníky DAIRY-PRODUCTS-ST  

CR 
Kostarika CR-0 Kopytníky DAIRY-PRODUCTS-ST  

CU 
Kuba CU-0 Kopytníky DAIRY-PRODUCTS-ST  

DZ 
Alžírsko DZ-0 Kopytníky DAIRY-PRODUCTS-ST  

ET 
Etiópia ET-0 Kopytníky DAIRY-PRODUCTS-ST  

GT 
Guatemala GT-0 Kopytníky DAIRY-PRODUCTS-ST  
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HK 
Hongkong 

HK-0 Kopytníky DAIRY-PRODUCTS-ST  

HN 
Honduras HN-0 Kopytníky DAIRY-PRODUCTS-ST  

IL 
Izrael IL-0 Kopytníky DAIRY-PRODUCTS-ST  

IN 
India IN-0 Kopytníky DAIRY-PRODUCTS-ST  

KE 
Keňa KE-0 Kopytníky DAIRY-PRODUCTS-ST  

MA 
Maroko MA-0 Kopytníky DAIRY-PRODUCTS-ST  

MG 
Madagaskar MG-0 Kopytníky DAIRY-PRODUCTS-ST  

MR 
Mauritánia MR-0 Kopytníky DAIRY-PRODUCTS-ST  

MU 
Maurícius MU-0 Kopytníky DAIRY-PRODUCTS-ST  

SV 
Salvádor SV-0 Kopytníky DAIRY-PRODUCTS-ST  

SZ 
Eswatini SZ-0 Kopytníky DAIRY-PRODUCTS-ST  

TH 
Thajsko TH-0 Kopytníky DAIRY-PRODUCTS-ST  

TN 
Tunisko TN-0 Kopytníky DAIRY-PRODUCTS-ST  

TR 
Turecko TR-0 Kopytníky DAIRY-PRODUCTS-ST  

UA 
Ukrajina UA-0 Kopytníky DAIRY-PRODUCTS-ST  

UY 
Uruguaj UY-0 Kopytníky DAIRY-PRODUCTS-ST  

ZA 
Južná Afrika ZA-0 Kopytníky DAIRY-PRODUCTS-ST  

ZW 
Zimbabwe ZW-0 Kopytníky DAIRY-PRODUCTS-ST    

ČASŤ 2 

Opisy pásiem tretích krajín alebo území uvedených v stĺpci 2 tabuľky v časti 1 

Žiadne 

ČASŤ 3 

Osobitné podmienky uvedené v stĺpci 5 tabuľky v časti 1 

Žiadne   
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PRÍLOHA XIX 

VAJCIA A VAJEČNÉ VÝROBKY 

ČASŤ 1 

Zoznam tretích krajín, území alebo ich pásiem, z ktorých je povolený vstup zásielok vajec a vaječných výrobkov 
do Únie podľa článku 3 bodu 1 písm. r)                                                                

Kód ISO 
a názov 

tretej krajiny 
alebo územia 

Kód pásma 

podľa časti 
2 

Kategórie 

s povolením na vstup do 
Únie 

Certifikáty 
zdravia 
zvierat 

Osobitné 
pod-

mienky 

podľa časti 
3 

Záruky 
týkajúce sa 

zdravia 
zvierat 

podľa časti 
4 

Dátum 
ukončenia 

Dátum 
začatia 

1 2 3 4 5 6 7 8 

AL 
Albánsko AL-0 

Vajcia E     

Vaječné výrobky EP     

AR 
Argentína AR-0 

Vajcia E     

Vaječné výrobky EP     

AU 
Austrália AU-0 

Vajcia E     

Vaječné výrobky EP     

BA 
Bosna a Herce

govina 
BA-0 

Vajcia E     

Vaječné výrobky EP     

BR 
Brazília 

BR-0 - -     

BR-1 
Vajcia E     

Vaječné výrobky EP     

BW 
Botswana BW-0 

Vajcia E     

Vaječné výrobky EP     

CA 
Kanada CA-0 

Vajcia E     

Vaječné výrobky EP     

CH 
Švajčiarsko CH-0 S výhradou dohody podľa bodu 7 prílohy I     

CL 
Čile CL-0 

Vajcia E     

Vaječné výrobky EP     

CN 
Čína 

CN-0 Vaječné výrobky EP     

CN-1 Vajcia E P1  6. 2. 2004  

GL 
Grónsko GL-0 Vaječné výrobky EP     

HK 
Hongkong HK-0 Vaječné výrobky EP     

IL 
Izrael IL-0 

Vajcia E P2  28. 1. 2017  

Vaječné výrobky EP     

IN 
India IN-0 Vaječné výrobky EP     
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JP 
Japonsko 

JP-0 
Vajcia E     

Vaječné výrobky EP     

KR 
Južná Kórea KR-0 

Vajcia E     

Vaječné výrobky EP     

MD 
Moldavsko MD-0 Vaječné výrobky EP     

ME 
Čierna Hora ME-0 Vaječné výrobky EP     

MG 
Madagaskar MG-0 

Vajcia E     

Vaječné výrobky EP     

MY 
Malajzia 

MY-0 - -     

MY-1 
Vajcia E     

Vaječné výrobky EP     

MK 
Severomace
dónska repu

blika 

MK-0 

Vajcia E     

Vaječné výrobky EP     

MX 
Mexiko MX-0 Vaječné výrobky EP    5. 2. 2016 

NA 
Namíbia NA-0 

Vajcia E     

Vaječné výrobky EP     

NC 
Nová Kaledónia NC-0 Vaječné výrobky EP     

NZ 
Nový Zéland NZ-0 

Vajcia E     

Vaječné výrobky EP     

RS 
Srbsko RS-0 Vaječné výrobky EP     

RU 
Rusko RU-0 

Vajcia E     

Vaječné výrobky EP     

SG 
Singapur SG-0 Vaječné výrobky EP     

TH 
Thajsko TH-0 

Vajcia E    1. 7. 2012 

Vaječné výrobky EP     

TN 
Tunisko TN-0 

Vajcia E     

Vaječné výrobky EP     

TR 
Turecko TR-0 

Vajcia E     

Vaječné výrobky EP     

UA 
Ukrajina UA-0 

Vajcia E     

Vaječné výrobky EP     

US 
Spojené štáty US-0 

Vajcia E     

Vaječné výrobky EP     

UY 
Uruguaj UY-0 

Vajcia E     

Vaječné výrobky EP     
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ZA 
Južná Afrika 

ZA-0 
Vajcia E     

Vaječné výrobky EP     

ZW 
Zimbabwe ZW-0 

Vajcia E     

Vaječné výrobky EP       

ČASŤ 2 

Opisy pásiem tretích krajín alebo území uvedených v stĺpci 2 tabuľky v časti 1                                                                

Názov 

tretej krajiny 
alebo územia 

Kód 
pásma Opis pásma 

Brazília BR-1 
Distrito Federal a štáty: 

Goiás, Minas Gerais, Mato Grosso, Mato Grosso do Sul, Paraná, Rio Grande do Sul, Santa 
Catarina a São Paulo 

Čína CN-1 Provincia Šan-tung 

Malajzia MY-1 Západný polostrov   

ČASŤ 3 

Osobitné podmienky uvedené v stĺpci 5 tabuľky v časti 1                                                                

P1 Pozastavenie vstupu do Únie z dôvodu obmedzení týkajúcich sa výskytu ohniska/ohnísk 
vysokopatogénnej aviárnej influenzy. 

P2 Pozastavenie vstupu do Únie z dôvodu obmedzení týkajúcich sa výskytu ohniska/ohnísk infekcie 
vírusom pseudomoru hydiny.   

ČASŤ 4 

Záruky týkajúce sa zdravia zvierat uvedené v stĺpci 6 tabuľky v časti 1 

Žiadne   

SK Úradný vestník Európskej únie 31.3.2021                                                                                                                                        L 114/103   



PRÍLOHA XX 

PRODUKTY ŽIVOČÍŠNEHO PÔVODU URČENÉ NA OSOBNÉ POUŽITIE 

ČASŤ 1 

Zoznam tretích krajín alebo území, z ktorých je povolený vstup zásielok produktov živočíšneho pôvodu 
určených na osobné použitie do Únie podľa článku 3 bodu 1 písm. s) 

Všetky tretie krajiny a územia zahrnuté do tohto zoznamu patria do rozsahu pôsobnosti výnimky z požiadaviek na zdravie 
zvierat v prípade produktov živočíšneho pôvodu určených na osobné použitie stanovenej v článku 165 delegovaného 
nariadenia (EÚ) 2020/692.                                                              

Kód ISO a názov 

tretej krajiny alebo územia 

Maximálne množstvo 

produktov živočíšneho pôvodu určených na osobné použitie, ktoré môže mať 
osoba pri sebe 

AD – Andorra Žiadne maximálne množstvo 

CH - Švajčiarsko Žiadne maximálne množstvo 

FO – Faerské ostrovy 10 kg 

GL – Grónsko 10 kg 

LI – Lichtenštajnsko Žiadne maximálne množstvo 

SM – San Maríno Žiadne maximálne množstvo   
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PRÍLOHA XXI 

VODNÉ ŽIVOČÍCHY 

ČASŤ 1 

Zoznam tretích krajín, území alebo ich pásiem či kompartmentov, z ktorých je povolený vstup zásielok vodných živočíchov druhov zo zoznamu do Únie na účely uvedené 
v článku 3 bode 1 písm. t)                                                                  

Kód ISO 
a názov 

tretej 
krajiny 
alebo 

územia 

Kód pásma 
alebo 

kompart-
mentu 

podľa časti 2 

Druhy a kategórie vodných živočíchov 
s povolením na vstup do Únie 

Certifikáty zdravia zvierat 
Osobitné 

podmienky 
podľa časti 3 

Záruky 
týkajúce sa 

zdravia 
zvierat 

podľa časti 4 

Dátum 
ukončenia 

Dátum 
začatia 

Ryby Mäkkýše Kôrovce 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

AU 
Austrália AU-0 Všetky druhy zo zoznamu   

AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/ 
OTHER     

FISH-CRUST-HC A 

BR 
Brazília BR-0 Druhy kaprovitých zo 

zoznamu (Cyprinidae)   

AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/ 
OTHER     

FISH-CRUST-HC A 

CA 
Kanada 

CA-0 

Všetky druhy zo zoznamu 
okrem druhov vnímavých na 

vírusovú hemoragickú 
septikémiu alebo druhov 

vektorov tejto choroby podľa 
prílohy XXX k nariadeniu 

(EÚ) 2020/692   

AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/ 
OTHER     

FISH-CRUST-HC A 

CA-1 

Všetky druhy zo zoznamu   

AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/ 
OTHER     

FISH-CRUST-HC A 

CA-2   

AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/ 
OTHER     

FISH-CRUST-HC A 

CA-3   

AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/ 
OTHER     

FISH-CRUST-HC A  
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CA-4   

AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/ 
OTHER     

FISH-CRUST-HC A 

CA-5   

AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/ 
OTHER     

FISH-CRUST-HC A 

CA-6   

AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/ 
OTHER     

FISH-CRUST-HC A 

CA-7   

AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/ 
OTHER     

FISH-CRUST-HC A 

CA-8   

AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/ 
OTHER     

FISH-CRUST-HC A 

CA-9   

AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/ 
OTHER     

FISH-CRUST-HC A 

CA-10   

AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/ 
OTHER     

FISH-CRUST-HC A 

CA-11   

AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/ 
OTHER     

FISH-CRUST-HC A 

CA-12   

AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/ 
OTHER     

FISH-CRUST-HC A 

CH 
Švajčiarsko CH-0 S výhradou dohody podľa bodu 7 prílohy I     

CL 
Čile CL-0 Všetky druhy zo zoznamu   

AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/ 
OTHER     

FISH-CRUST-HC A 
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CN 
Čína 

CN-0 Všetky druhy kaprovitých zo 
zoznamu (Cyprinidae)   

AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/ 
OTHER     

FISH-CRUST-HC A 

CO 
Kolumbia CO-0 Všetky druhy kaprovitých zo 

zoznamu (Cyprinidae)   

AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/ 
OTHER     

FISH-CRUST-HC A 

CG 
Kongo CG-0 Všetky druhy kaprovitých zo 

zoznamu (Cyprinidae)   

AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/ 
OTHER     

FISH-CRUST-HC A 

CK 
Cookove 
ostrovy 

CK-0  
Druhy zo zoznamu určené 
do uzavretých zariadení na 

okrasné účely 

Druhy zo zoznamu určené 
do uzavretých zariadení na 

okrasné účely 

AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/ 
OTHER     

HK 
Hongkong HK-0 Všetky druhy kaprovitých zo 

zoznamu (Cyprinidae)   

AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/ 
OTHER     

FISH-CRUST-HC A 

ID 
Indonézia ID-0 Všetky druhy zo zoznamu   

AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/ 
OTHER     

FISH-CRUST-HC A 

IL 
Izrael IL-0 Všetky druhy zo zoznamu   

AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/ 
OTHER     

FISH-CRUST-HC A 

JM 
Jamajka JM-0 Všetky druhy kaprovitých zo 

zoznamu (Cyprinidae)   

AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/ 
OTHER     

FISH-CRUST-HC A 

JP 
Japonsko JP-0 Všetky druhy kaprovitých zo 

zoznamu (Cyprinidae)   

AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/ 
OTHER     

FISH-CRUST-HC A 

KI 
Kiribati KI-0  

Druhy zo zoznamu určené 
do uzavretých zariadení na 

okrasné účely 

Druhy zo zoznamu určené 
do uzavretých zariadení na 

okrasné účely 

AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/ 
OTHER     

LK 
Srí Lanka LK-0 Všetky druhy kaprovitých zo 

zoznamu (Cyprinidae)   

AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/ 
OTHER     

FISH-CRUST-HC A 

MH 
Marshallove 

ostrovy 
MH-0  

Druhy zo zoznamu určené 
do uzavretých zariadení na 

okrasné účely 

Druhy zo zoznamu určené 
do uzavretých zariadení na 

okrasné účely 

AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/ 
OTHER     
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MK 
Severoma
cedónska 
republika 

MK-0 Všetky druhy kaprovitých zo 
zoznamu (Cyprinidae)   

AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/ 
OTHER     

FISH-CRUST-HC A 

MY 
Malajzia MY-1 Všetky druhy kaprovitých zo 

zoznamu (Cyprinidae)   

AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/ 
OTHER     

FISH-CRUST-HC A 

NR 
Nauru NR-0  

Druhy zo zoznamu určené 
do uzavretých zariadení na 

okrasné účely 

Druhy zo zoznamu určené 
do uzavretých zariadení na 

okrasné účely 

AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/ 
OTHER     

NU 
Niue NU-0  

Druhy zo zoznamu určené 
do uzavretých zariadení na 

okrasné účely 

Druhy zo zoznamu určené 
do uzavretých zariadení na 

okrasné účely 

AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/ 
OTHER     

NZ 
Nový 

Zéland 
NZ-0 Všetky druhy zo zoznamu   

AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/ 
OTHER     

FISH-CRUST-HC A 

PF 
Francúzska 
Polynézia 

PF-0  
Druhy zo zoznamu určené 
do uzavretých zariadení na 

okrasné účely 

Druhy zo zoznamu určené 
do uzavretých zariadení na 

okrasné účely 

AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/ 
OTHER     

PG 
Papua-Nová 

Guinea 
PG-0  

Druhy zo zoznamu určené 
do uzavretých zariadení na 

okrasné účely 

Druhy zo zoznamu určené 
do uzavretých zariadení na 

okrasné účely 

AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/ 
OTHER     

PN 
Pitcairnove 

ostrovy 
PN-0  

Druhy zo zoznamu určené 
do uzavretých zariadení na 

okrasné účely 

Druhy zo zoznamu určené 
do uzavretých zariadení na 

okrasné účely 

AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/ 
OTHER     

PW 
Palau PW-0  

Druhy zo zoznamu určené 
do uzavretých zariadení na 

okrasné účely 

Druhy zo zoznamu určené 
do uzavretých zariadení na 

okrasné účely 

AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/ 
OTHER     

RU 
Rusko RU-0 Všetky druhy zo zoznamu   

AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/ 
OTHER     

FISH-CRUST-HC A 

SB 
Šalamúnove 

ostrovy 
SB-0  

Druhy zo zoznamu určené 
do uzavretých zariadení na 

okrasné účely 

Druhy zo zoznamu určené 
do uzavretých zariadení na 

okrasné účely 

AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/ 
OTHER     
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SG 
Singapur 

SG-0 
Všetky druhy kaprovitých zo 

zoznamu 
(Cyprinidae)   

AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/ 
OTHER     

FISH-CRUST-HC A 

ZA 
Južná Afrika ZA-0 Všetky druhy zo zoznamu   

AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/ 
OTHER     

FISH-CRUST-HC A 

TW 
Taiwan TW-0 Všetky druhy kaprovitých zo 

zoznamu (Cyprinidae)   

AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/ 
OTHER     

FISH-CRUST-HC A 

TH 
Thajsko TH-0 Všetky druhy zo zoznamu   

AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/ 
OTHER     

FISH-CRUST-HC A 

TR 
Turecko TR-0 Všetky druhy zo zoznamu   

AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/ 
OTHER     

FISH-CRUST-HC A 

TK 
Tokelau TK-0  

Druhy zo zoznamu určené 
do uzavretých zariadení na 

okrasné účely 

Druhy zo zoznamu určené 
do uzavretých zariadení na 

okrasné účely 

AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/ 
OTHER     

TO 
Tonga TO-0  

Druhy zo zoznamu určené 
do uzavretých zariadení na 

okrasné účely 

Druhy zo zoznamu určené 
do uzavretých zariadení na 

okrasné účely 

AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/ 
OTHER     

TV 
Tuvalu TV-0  

Druhy zo zoznamu určené 
do uzavretých zariadení na 

okrasné účely 

Druhy zo zoznamu určené 
do uzavretých zariadení na 

okrasné účely 

AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/ 
OTHER     

US 
Spojené 
štáty (1) 

US-0 Všetky druhy zo zoznamu  Všetky druhy zo zoznamu 

AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/ 
OTHER     

FISH-CRUST-HC A 

US-1 

Všetky druhy zo zoznamu 
okrem druhov vnímavých na 

vírusovú hemoragickú 
septikémiu alebo druhov 

vektorov tejto choroby podľa 
prílohy XXX k nariadeniu 

(EÚ) 2020/692   

AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/ 
OTHER     

FISH-CRUST-HC A 

US-2 Všetky druhy zo zoznamu Všetky druhy zo zoznamu  

AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/ 
OTHER     

FISH-CRUST-HC A 

MOL-HC B  
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US-3 Všetky druhy zo zoznamu Všetky druhy zo zoznamu  

AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/ 
OTHER     

FISH-CRUST-HC A 

MOL-HC B 

US-4 Všetky druhy zo zoznamu Všetky druhy zo zoznamu  

AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/ 
OTHER     

FISH-CRUST-HC A 

MOL-HC B 

US-5 Všetky druhy zo zoznamu Všetky druhy zo zoznamu  

AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/ 
OTHER     

FISH-CRUST-HC A 

MOL-HC B 

WF 
Wallis 

a Futuna 
WF-0  

Druhy zo zoznamu určené 
do uzavretých zariadení na 

okrasné účely 

Druhy zo zoznamu určené 
do uzavretých zariadení na 

okrasné účely 

AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/ 
OTHER     

WS 
Samoa WS-0  

Druhy zo zoznamu určené 
do uzavretých zariadení na 

okrasné účely 

Druhy zo zoznamu určené 
do uzavretých zariadení na 

okrasné účely 

AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/ 
OTHER     

(1) Vrátane Portorika, Panenských ostrovov Spojených štátov, Americkej Samoy, Guamu a Ostrovov Severné Mariány.
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ČASŤ 2 

Opisy pásiem tretích krajín alebo území uvedených v stĺpci 2 tabuľky v časti 1                                                                 

Názov 
tretej krajiny 
alebo územia 

Kód 
pásma/ 

kompart-
mentu 

Opis pásma 

Kanada 

CA-1 Britská Kolumbia 

CA-2 Alberta 

CA-3 Saskatchewan 

CA-4 Manitoba 

CA-5 Nový Brunswick 

CA-6 Nové Škótsko 

CA-7 Ostrov princa Eduarda 

CA-8 Newfoundland a Labrador 

CA-9 Yukon 

CA-10 Severozápadné územia 

CA-11 Nunavut 

CA-12 Quebec 

Malajzia MY-1 Polostrovná (západná) Malajzia 

Spojené 
štáty 

US-1 Celá krajina okrem týchto štátov: New York, Ohio, Illinois, Michigan, Indiana, Wisconsin, 
Minnesota a Pensylvánia 

US-2 Humboldt Bay (Kalifornia) 

US-3 Netarts Bay (Oregon) 

US-4 Wilapa Bay, Totten Inlet, Oakland Bay, Quilcence Bay a Dabob Bay (Washington) 

US-5 NELHA (Havaj)   

ČASŤ 3 

Osobitné podmienky uvedené v stĺpci 7 tabuľky v časti 1                                                                 

A 

Vodné živočíchy a produkty živočíšneho pôvodu z vodných živočíchov iných ako živé vodné živočíchy, na 
ktoré sa vzťahuje časť II.2.4 vzoru úradného certifikátu FISH-CRUST-HC, musia pochádzať z krajiny, 
územia, pásma alebo kompartmentu uvedených v časti 1 stĺpci 2 tejto prílohy. Platí to vo všetkých 
prípadoch bez toho, aby bolo dotknuté vykonávacie nariadenie (EÚ) 2021/405 (1). 

B 

Vodné živočíchy a produkty živočíšneho pôvodu z vodných živočíchov iných ako živé vodné živočíchy, na 
ktoré sa vzťahuje časť II.2.4 vzoru úradného certifikátu MOL-HC, musia pochádzať z krajiny, územia, 
pásma alebo kompartmentu uvedených v časti 1 stĺpci 2 tejto prílohy. Platí to vo všetkých prípadoch bez 
toho, aby bolo dotknuté vykonávacie nariadenie (EÚ) 2021/405. 

Tento certifikát sa má používať na vstup zásielok živých vodných živočíchov určených na iné miesta 
určenia ako purifikačné strediská a expedičné strediská do Únie. 

(1) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2021/405 z 24. marca 2021, ktorým sa stanovujú zoznamy tretích krajín alebo ich regiónov, 
z ktorých sa v súlade s nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2017/625 povoľuje vstup určitých zvierat a tovaru určených 
na ľudskú spotrebu do Únie (Pozri stranu 118 tohto úradného vestníka).
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ČASŤ 4 

Záruky týkajúce sa zdravia zvierat uvedené v stĺpci 8 tabuľky v časti 1 

Žiadne   
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PRÍLOHA XXII 

VSTUP DO ÚNIE, POKIAĽ IDE O URČITÉ ZÁSIELKY, V PRÍPADE KTORÝCH ÚNIA NIE JE KONEČNÝM MIESTOM URČENIA, A VSTUP DO ÚNIE, POKIAĽ IDE O URČITÉ 
ZÁSIELKY S PÔVODOM V ÚNII A VRACAJÚCE SA DO ÚNIE 

ČASŤ 1 

Zoznam tretích krajín, území alebo ich pásiem, z ktorých sa povoľuje vstup do Únie, pokiaľ ide o zásielky určitých druhov a kategórií zvierat, zárodočných produktov 
a produktov živočíšneho pôvodu, v prípade ktorých Únia nie je konečným miestom určenia, a zoznam tretích krajín, území alebo ich pásiem, z ktorých sa povoľuje vstup do 

Únie, pokiaľ ide o zásielky určitých druhov a kategórií zvierat, zárodočných produktov a produktov živočíšneho pôvodu pochádzajúcich z Únie a vracajúcich sa do Únie 
podľa článku 3 ods. 2                                                                  

Kód ISO 
a názov 

tretej krajiny 
alebo územia 

Pásmo 

podľa časti 2 

Komodity 

s pôvodom v tretej krajine alebo na 
území uvedenými v stĺpci 1, ktoré 

majú povolenie na tranzit cez Úniu 
do miesta určenia mimo Únie 

Komodity 

povolené na opätovný 
vstup do Únie po 
tranzite cez tretiu 

krajinu alebo územie 
uvedené v stĺpci 1 

Certifikáty zdravia zvierat Osobitné podmienky 
podľa časti 3 

Záruky 
týkajúce sa 

zdravia 
zvierat 

podľa časti 4 

Dátum začatia 

1 2 3 4 5 6 7 8 

BA 
Bosna a Herce

govina  

Čerstvé mäso z hovädzieho 
dobytka  BOV Z Bosny a Hercegoviny do Turecka 

cez Bulharsko    

Čerstvé mäso z kopytníkov  BOV, OV/CAP, POR Z Bosny a Hercegoviny do iných 
tretích krajín cez Chorvátsko    

Čerstvé mäso z hydiny 
Čerstvé mäso z pernatej zveri 

Vajcia a vaječné výrobky 
Vajcia bez obsahu špecifikova

ných patogénov (SPF)  

POU, GBM Z Bosny a Hercegoviny do iných 
tretích krajín cez Chorvátsko    

Mäsové výrobky z hovädzieho 
dobytka a zveri z farmových 
chovov (okrem ošípaných)  

MPST Z Bosny a Hercegoviny do iných 
tretích krajín cez Chorvátsko    

Mlieko, mliečne výrobky, 
mledzivo a výrobky na báze 

mledziva  

MILK-RM, MILK-RMP/NT, 
COLOSTRUM, 

COLOSTRUM-BP, DAIRY- 
PRODUCTS-PT 

Z Bosny a Hercegoviny do iných 
tretích krajín cez Chorvátsko   
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BY 
Bielorusko  

Čerstvé mäso z hydiny 
Vajcia a vaječné výrobky  POU, E, EP Z Bieloruska do Kaliningradu cez 

Litvu   

ME 
Čierna Hora   

Ovce a kozy OV/CAP-INTRA-Y Z Únie na okamžité zabitie v Únii     

Hovädzí dobytok BOV-INTRA-X Z Únie na výkrm v Únii   

MK 
Severomace
dónska repu

blika   

Ovce a kozy OV/CAP-INTRA-Y Z Únie na okamžité zabitie v Únii     

Hovädzí dobytok BOV-INTRA-X Z Únie na výkrm v Únii   

RS 
Srbsko   

Ovce a kozy OV/CAP-INTRA-Y Z Únie na okamžité zabitie v Únii     

Hovädzí dobytok BOV-INTRA-X Z Únie na výkrm v Únii   

RU 
Rusko 

RU-2 Hovädzí dobytok  BOV-X Z Kaliningradu do kontinentálneho 
Ruska cez Litvu   

RU-0 
Čerstvé mäso a mäsové výrobky 

z držaných a voľne žijúcich 
kopytníkov  

Nevyžaduje sa žiadny 
certifikát zdravia zvierat Z Ruska do Ruska   

RU-0 

Čerstvé mäso z hydiny vrátane 
vtákov nadradu bežce 

Čerstvé mäso z voľne žijúcej 
pernatej zveri 

Vajcia a vaječné výrobky 
Vajcia bez obsahu špecifikova

ných patogénov (SPF) 
Mäsové výrobky z hydiny  

Nevyžaduje sa žiadny 
certifikát zdravia zvierat Z Ruska do Ruska   

RU-0 Vodné živočíchy a produkty 
živočíšneho pôvodu z nich  

Nevyžaduje sa žiadny 
certifikát zdravia zvierat Aqua – z Ruska do Ruska    
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RU-1 

Mäsové výrobky z hovädzieho 
dobytka, oviec a kôz, ošípaných, 
kopytníkov z farmových chovov 

vrátane ošípaných  

MPST Z Ruska cez EÚ do tretích krajín   

SG 
Singapur SG-0  Čerstvé mäso NZ-TRANSIT-SG Z Nového Zélandu cez Singapur do 

Únie     SK
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ČASŤ 2 

Opisy pásiem tretích krajín alebo území uvedených v stĺpci 2 tabuľky v časti 1                                                                

Názov 
tretej krajiny alebo 

územia 

Kód 
pásma Opis pásma 

RU 
Rusko 

RU-1 Celá krajina okrem Kaliningradskej oblasti 

RU-2 Kaliningradská oblasť   

ČASŤ 3 

Osobitné podmienky uvedené v stĺpci 6 tabuľky uvedenej v časti 1                                                                

Z Bosny a Hercegoviny do 
Turecka cez Bulharsko 

Povolenie uplatniteľné len na zásielky komodít uvedených v stĺpci 3 tabuľky v časti 1, ktoré 
pochádzajú z Bosny a Hercegoviny a prechádzajú cez Úniu do Turecka cez Bulharsko 

Z Bosny a Hercegoviny do 
iných tretích krajín cez 
Chorvátsko 

Povolenie uplatniteľné len na zásielky komodít uvedených v stĺpci 3 tabuľky v časti 1, ktoré 
majú pôvod v Bosne a Hercegovine a sú určené do iných tretích krajín alebo území po 
tranzite cez Chorvátsko. 

Z Bieloruska do 
Kaliningradu cez Litvu 

Povolenie uplatniteľné len na zásielky komodít uvedených v stĺpci 3 tabuľky v časti 1, ktoré 
pochádzajú z Bieloruska a sú určené do Kaliningradu po tranzite cez Litvu. 

Z Únie na okamžité zabitie 
v Únii 

Povolenie uplatniteľné len na zásielky druhov zvierat uvedených v stĺpci 4 tabuľky v časti 1, 
ktoré pochádzajú z jedného členského štátu a sú určené do iného členského štátu po tranzite 
cez tretiu krajinu, územie alebo pásmo uvedené v stĺpci 2 danej tabuľky. Uvedené zásielky 
môžu opätovne vstúpiť do Únie na zabitie za týchto podmienok: 
— zvieratá sú okamžite prepravené na bitúnok určenia, kde budú zabité do piatich dní od 

dátumu príchodu do Únie. 

Z Únie na výkrm v Únii 

Povolenie uplatniteľné len na zásielky druhov zvierat uvedených v tabuľke v časti 1, ktoré 
pochádzajú z jedného členského štátu a sú určené do iného členského štátu po tranzite cez 
tretiu krajinu, územie alebo pásmo uvedené v stĺpci 2 danej tabuľky. Uvedené zásielky môžu 
opätovne vstúpiť do Únie na účely výkrmu v zariadení v Únii iba za týchto podmienok: 
— zariadenie určenia vopred určil príslušný orgán, 
— zvieratá v zásielke sa nepremiestnia zo zariadenia určenia, ak nie je účelom daného pre

miestnenia okamžité zabitie, 
— všetky premiestnenia živých zvierat do zariadenia určenia a z neho sa vykonávajú pod 

kontrolou príslušného orgánu, pokiaľ sú zvieratá, ktoré tvoria zásielku, držané v zaria
dení. 

Z Kaliningradu do 
kontinentálneho Ruska 
cez Litvu 

Povolenie uplatniteľné len na zásielky druhov zvierat uvedených v stĺpci 3 tabuľky v časti 1, 
ktoré sú určené na ďalšiu držbu, pochádzajúce z ruskej Kaliningradskej oblasti a ich miesto 
určenia je mimo Únie. Uvedené zásielky môžu prechádzať cez Litvu za týchto podmienok: 
— zvieratá sa prepravujú v kontajneroch na cestných vozidlách, ktoré príslušný orgán Litvy 

zaplomboval plombou so sériovým číslom. 
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Z Ruska do Ruska 

Povolenie uplatniteľné len na zásielky druhov zvierat uvedených v stĺpci 3 tabuľky v časti 1, 
ktoré pochádzajú z Ruska a sú určené do Ruska. Uvedené zásielky môžu prechádzať cez 
Lotyšsko, Litvu alebo Poľsko za týchto podmienok: 
— príslušný orgán Lotyšska, Litvy alebo Poľska zaplomboval zásielku plombou so sério

vým číslom. 

Aqua – z Ruska do Ruska 

Povolenie uplatniteľné len na zásielky komodít uvedených v stĺpci 3 tabuľky v časti 1, ktoré 
pochádzajú z Ruska a sú určené do Ruska. Uvedené zásielky môžu prechádzať cez Lotyšsko, 
Litvu alebo Poľsko za týchto podmienok: 
— výmena vody sa neuskutočňuje na území Únie 

Z Ruska cez EÚ do tretích 
krajín 

Povolenie uplatniteľné len na zásielky mäsových výrobkov z druhov uvedených v stĺpci 3 
tabuľky v časti 1; mäsové výrobky museli byť podrobené ošetreniu „C“ na zmiernenie rizika 
v súlade s prílohou XXVIII k delegovanému nariadeniu (EÚ) 2020/692 

Z Nového Zélandu cez 
Singapur do Únie 

Povolenie uplatniteľné len na zásielky komodít uvedených v stĺpci 4 tabuľky v časti 1, ktoré 
pochádzajú z Nového Zélandu a prechádzajú cez Singapur s vykládkou, možným 
skladovaním a opätovnou nakládkou pred vstupom do Únie   

ČASŤ 4 

Záruky týkajúce sa zdravia zvierat uvedené v stĺpci 7 tabuľky uvedenej v časti 1 

Žiadne   
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VYKONÁVACIE NARIADENIE KOMISIE (EÚ) 2021/405 

z 24. marca 2021, 

ktorým sa stanovujú zoznamy tretích krajín alebo ich regiónov, z ktorých sa v súlade s nariadením 
Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2017/625 povoľuje vstup určitých zvierat a tovaru určených na 

ľudskú spotrebu do Únie 

(Text s významom pre EHP) 

EURÓPSKA KOMISIA, 

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie, 

so zreteľom na nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2017/625 z 15. marca 2017 o úradných kontrolách a iných 
úradných činnostiach vykonávaných na zabezpečenie uplatňovania potravinového a krmivového práva a pravidiel pre 
zdravie zvierat a dobré životné podmienky zvierat, pre zdravie rastlín a pre prípravky na ochranu rastlín, o zmene 
nariadení Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 999/2001, (ES) č. 396/2005, (ES) č. 1069/2009, (ES) č. 1107/2009, (EÚ) 
č. 1151/2012, (EÚ) č. 652/2014, (EÚ) 2016/429 a (EÚ) 2016/2031, nariadení Rady (ES) č. 1/2005 a (ES) č. 1099/2009 
a smerníc Rady 98/58/ES, 1999/74/ES, 2007/43/ES, 2008/119/ES a 2008/120/ES a o zrušení nariadení Európskeho 
parlamentu a Rady (ES) č. 854/2004 a (ES) č. 882/2004, smerníc Rady 89/608/EHS, 89/662/EHS, 90/425/EHS, 
91/496/EHS, 96/23/ES, 96/93/ES a 97/78/ES a rozhodnutia Rady 92/438/EHS (nariadenie o úradných kontrolách) (1), 
a najmä na jeho článok 127 ods. 2, 

keďže: 

(1) V nariadení (EÚ) 2017/625 sa stanovujú pravidlá úradných kontrol a iných kontrolných činností vykonávaných 
príslušnými orgánmi členských štátov s cieľom overiť dodržiavanie právnych predpisov Únie okrem iného v oblasti 
bezpečnosti potravín na všetkých stupňoch výroby, spracovania a distribúcie. Konkrétne sa v ňom stanovuje, že 
zásielky určitých zvierat a tovaru môžu vstupovať do Únie len z tej tretej krajiny alebo z toho jej regiónu, ktoré sa 
uvádzajú v zozname vypracovanom Komisiou na tento účel. 

(2) Delegovaným nariadením Komisie (EÚ) 2019/625 (2) sa dopĺňa nariadenie (EÚ) 2017/625, pokiaľ ide o podmienky 
vstupu zásielok určitých zvierat a tovaru určených na ľudskú spotrebu z tretích krajín alebo ich regiónov do Únie 
s cieľom zabezpečiť, aby spĺňali príslušné požiadavky stanovené pravidlami uvedenými v článku 1 ods. 2 písm. a) 
nariadenia (EÚ) 2017/625 (bezpečnosť potravín) alebo požiadavky, ktoré sú uznané aspoň za rovnocenné. 
Konkrétne sa v ňom identifikujú zvieratá a tovar určené na ľudskú spotrebu, na ktoré sa vzťahuje požiadavka, aby 
pochádzali z tretej krajiny alebo jej regiónu, ktoré sa uvádzajú v zozname podľa článku 126 ods. 2 písm. a) 
nariadenia (EÚ) 2017/625. 

(3) Vo vykonávacom nariadení Komisie (EÚ) 2019/626 (3) sa stanovujú zoznamy tretích krajín alebo ich regiónov, 
z ktorých je povolený vstup zvierat a tovaru uvedených v článku 3 delegovaného nariadenia (EÚ) 2019/625 do Únie. 

(4) V súlade s článkom 127 nariadenia (EÚ) 2017/625 obsahujú tieto zoznamy len tretie krajiny alebo ich regióny, ktoré 
predložili primerané dôkazy a záruky, že dotknuté zvieratá a tovar spĺňajú požiadavky právnych predpisov Únie 
v oblasti bezpečnosti potravín. 

(1) Ú. v. EÚ L 95, 7.4.2017, s. 1.
(2) Delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2019/625 zo 4. marca 2019, ktorým sa dopĺňa nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 

2017/625, pokiaľ ide o požiadavky na vstup zásielok určitých zvierat a tovaru určených na ľudskú spotrebu do Únie (Ú. v. EÚ L 131, 
17.5.2019, s. 18).

(3) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2019/626 z 5. marca 2019, ktorým sa mení vykonávacie nariadenie (EÚ) 2016/759, pokiaľ ide 
o zoznamy tretích krajín alebo ich regiónov, z ktorých je povolený vstup určitých zvierat a tovaru určených na ľudskú spotrebu do 
Európskej únie (Ú. v. EÚ L 131, 17.5.2019, s. 31).
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(5) V nariadení Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 853/2004 (4) sa stanovuje, že prevádzkovatelia potravinárskych 
podnikov, ktorí dovážajú produkty živočíšneho pôvodu z tretích krajín alebo ich regiónov, majú zabezpečiť, aby 
bola tretia krajina odoslania uvedená na zozname tretích krajín, z ktorých je dovoz takýchto produktov povolený. 

(6) Zvieratá a tovar z tretích krajín, ktoré vstupujú do Únie, majú byť v súlade s právnymi predpismi Únie tak v oblasti 
potravín a bezpečnosti potravín, ako aj v oblasti zdravia zvierat. S ohľadom na tento cieľ sa v nariadení Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) 2016/429 (5) stanovuje, že členské štáty majú povoliť vstup určitých zásielok zvierat, 
zárodočných produktov a produktov živočíšneho pôvodu z tretích krajín alebo území do Únie, len ak daný tovar 
pochádza z tretej krajiny alebo územia uvedených v zozname na tento účel. 

(7) Vo vykonávacom nariadení Komisie (EÚ) 2021/404 (6) sa stanovujú zoznamy tretích krajín alebo ich regiónov, 
z ktorých je povolený vstup určitých zvierat a tovaru do Únie, pokiaľ ide o požiadavky na zdravie zvierat, v súlade 
s kritériami stanovenými v článku 230 ods. 1 nariadenia (EÚ) 2016/429 a príslušnými požiadavkami na zdravie 
zvierat stanovenými v delegovanom nariadení Komisie (EÚ) 2020/692 (7). 

(8) Delegovaným nariadením (EÚ) 2020/692 sa s účinnosťou od 21. apríla 2021 zrušuje niekoľko aktov Komisie, 
ktorými sa stanovujú zoznamy tretích krajín alebo ich regiónov, z ktorých sa povoľuje vstup zásielok určitých 
zvierat, zárodočných produktov a produktov živočíšneho pôvodu do Únie. Z týchto zoznamov by sa tie, ktoré boli 
stanovené v súvislosti s požiadavkami na bezpečnosť potravín, mali stanoviť v tomto nariadení s účinnosťou od 
21. apríla 2021. 

(9) Tretie krajiny alebo ich regióny, z ktorých je vstup zásielok určitých zvierat a tovaru do Únie povolený, už poskytli 
primerané dôkazy a záruky na zabezpečenie toho, aby zvieratá a tovar povolené na vstup do Únie spĺňali 
požiadavky stanovené v článku 4 písm. a) až e) delegovaného nariadenia (EÚ) 2019/625. Preto nie je potrebné 
opätovné posúdenie súladu s týmito požiadavkami. 

(10) V článku 4 písm. f) delegovaného nariadenia (EÚ) 2019/625 sa stanovuje, že existencia, vykonávanie a oznamovanie 
programu kontroly rezíduí schváleného Komisiou v náležitom prípade je predpokladom na zaradenie tretích krajín 
alebo ich regiónov do zoznamu uvedeného v článku 126 ods. 2 písm. a) nariadenia (EÚ) 2017/625. V rozhodnutí 
Komisie 2011/163/EÚ (8) sa stanovuje zoznam tretích krajín, ktorých program kontroly rezíduí schválila Komisia. 

(11) Určité krajiny sú v súčasnosti uvedené v zozname vo vykonávacom nariadení (EÚ) 2019/626 v súvislosti so 
zvieratami a tovarom, v prípade ktorých nie sú uvedené v zozname v rozhodnutí 2011/163/EÚ, a teda vstup týchto 
zvierat alebo tovaru z nich do Únie nie je povolený. Keďže tieto krajiny nespĺňajú požiadavky článku 4 písm. f) 
delegovaného nariadenia (EÚ) 2019/625, tieto krajiny by sa nemali uvádzať v zozname v tomto nariadení. 

(12) Vzhľadom na množstvo potrebných zmien by sa vykonávacie nariadenie (EÚ) 2019/626 malo zrušiť a nahradiť 
týmto nariadením. 

(13) Keďže delegované nariadenie (EÚ) 2020/692 a vykonávacie nariadenie (EÚ) 2021/404 sa uplatňujú s účinnosťou od 
21. apríla 2021, toto nariadenie by sa malo takisto uplatňovať od uvedeného dátumu. 

(4) Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 853/2004 z 29. apríla 2004, ktorým sa ustanovujú osobitné hygienické predpisy pre 
potraviny živočíšneho pôvodu (Ú. v. EÚ L 139, 30.4.2004, s. 55).

(5) Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/429 z 9. marca 2016 o prenosných chorobách zvierat a zmene a zrušení 
určitých aktov v oblasti zdravia zvierat („právna úprava v oblasti zdravia zvierat“) (Ú. v. EÚ L 84, 31.3.2016, s. 1).

(6) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2021/404 z 24. marca 2021, ktorým sa stanovujú zoznamy tretích krajín, území alebo ich častí, 
z ktorých je povolený vstup zvierat, zárodočných produktov a produktov živočíšneho pôvodu do Únie v súlade s nariadením 
Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/429 (pozri úradný vestník).

(7) Delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2020/692 z 30. januára 2020, ktorým sa dopĺňa nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 
2016/429, pokiaľ ide o pravidlá týkajúce sa vstupu zásielok určitých zvierat, zárodočných produktov a produktov živočíšneho 
pôvodu do Únie a ich premiestňovania a zaobchádzania s nimi po ich vstupe do Únie (Ú. v. EÚ L 174, 3.6.2020, s. 379).

(8) Rozhodnutie Komisie 2011/163/EÚ zo 16. marca 2011 o schválení plánov, ktoré tretie krajiny predložili v súlade s článkom 29 
smernice Rady 96/23/ES (Ú. v. EÚ L 70, 17.3.2011, s. 40).
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(14) Opatrenia stanovené v tomto nariadení sú v súlade so stanoviskom Stáleho výboru pre rastliny, zvieratá, potraviny 
a krmivá, 

PRIJALA TOTO NARIADENIE: 

Článok 1 

Predmet úpravy a rozsah pôsobnosti 

Týmto nariadením sa stanovujú zoznamy tretích krajín alebo ich regiónov, z ktorých je v súlade s článkom 126 ods. 2 písm. 
a) nariadenia (EÚ) 2017/625 povolený vstup zásielok určitých zvierat a tovaru určených na ľudskú spotrebu do Únie. 

Článok 2 

Vymedzenie pojmov 

Na účely tohto nariadenia sa uplatňuje toto vymedzenie pojmov: 

1. „čerstvé mäso“ je čerstvé mäso podľa vymedzenia v bode 1.10 prílohy I k nariadeniu (ES) č. 853/2004; 

2. „mäsové prípravky“ sú mäsové prípravky podľa vymedzenia v bode 1.15 prílohy I k nariadeniu (ES) č. 853/2004; 

3. „domáce nepárnokopytníky“ sú zvieratá druhov Equus caballus, Equus asinus a ich krížence; 

4. „voľne žijúce nepárnokopytníky“ sú zvieratá podrodu Hippotigris; 

5. „vedľajšie jatočné produkty“ sú vedľajšie jatočné produkty podľa vymedzenia v bode 1.11 prílohy I k nariadeniu (ES) 
č. 853/2004; 

6. „mäso“ je mäso podľa vymedzenia v bode 1.1 prílohy I k nariadeniu (ES) č. 853/2004; 

7. „mleté mäso“ je mleté mäso podľa vymedzenia v bode 1.13 prílohy I k nariadeniu (ES) č. 853/2004; 

8. „hydina“ je hydina podľa vymedzenia v bode 1.3 prílohy I k nariadeniu (ES) č. 853/2004; 

9. „voľne žijúce zajacovité“ sú králiky a zajace, ktoré nie sú držané ľuďmi; 

10. „voľne žijúca zver“ je voľne žijúca zver podľa vymedzenia v bode 1.5 prílohy I k nariadeniu (ES) č. 853/2004; 

11. „zver z farmových chovov“ je zver z farmových chovov podľa vymedzenia v bode 1.6 prílohy I k nariadeniu (ES) 
č. 853/2004; 

12. „vajcia“ sú vajcia podľa vymedzenia v bode 5.1 prílohy I k nariadeniu (ES) č. 853/2004; 

13. „vaječné výrobky“ sú vaječné výrobky podľa vymedzenia v bode 7.3 prílohy I k nariadeniu (ES) č. 853/2004; 

14. „mäsové výrobky“ sú mäsové výrobky podľa vymedzenia v bode 7.1 prílohy I k nariadeniu (ES) č. 853/2004; 

15. „ošetrené žalúdky, mechúre a črevá“ sú ošetrené žalúdky, mechúre a črevá podľa vymedzenia v bode 7.9 prílohy 
I k nariadeniu (ES) č. 853/2004; 

16. „čistené črevá“ sú čistené črevá podľa vymedzenia v článku 2 druhom odseku bode 45 delegovaného nariadenia (EÚ) 
2020/692; 

17. „škvarený živočíšny tuk“ je škvarený živočíšny tuk podľa vymedzenia v bode 7.5 prílohy I k nariadeniu (ES) 
č. 853/2004; 

18. „oškvarky“ sú oškvarky podľa vymedzenia v bode 7.6 prílohy I k nariadeniu (ES) č. 853/2004; 

19. „lastúrniky“ sú lastúrniky podľa vymedzenia v bode 2.1 prílohy I k nariadeniu (ES) č. 853/2004; 

20. „produkty rybolovu“ sú produkty rybolovu podľa vymedzenia v bode 3.1 prílohy I k nariadeniu (ES) č. 853/2004; 

21. „surové mlieko“ je surové mlieko podľa vymedzenia v bode 4.1 prílohy I k nariadeniu (ES) č. 853/2004; 
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22. „mliečne výrobky“ sú mliečne výrobky podľa vymedzenia v bode 7.2 prílohy I k nariadeniu (ES) č. 853/2004; 

23. „mledzivo“ je mledzivo podľa vymedzenia v oddiele IX bode 1 prílohy III k nariadeniu (ES) č. 853/2004; 

24. „výrobky na báze mledziva“ sú výrobky na báze mledziva podľa vymedzenia v oddiele IX bode 2 prílohy III 
k nariadeniu (ES) č. 853/2004; 

25. „žabie stehienka“ sú žabie stehienka v zmysle bodu 6.1 prílohy I k nariadeniu (ES) č. 853/2004 a akékoľvek iné žabie 
stehienka rodu Pelophylax čeľade Ranidae a rodov Limnonectes, Fejervarya a Hoplobatrachus čeľade Dicroglossidae; 

26. „slimáky“ sú slimáky v zmysle bodu 6.2 prílohy I k nariadeniu (ES) č. 853/2004 a akékoľvek iné slimáky čeľade 
Helicidae, Hygromiidae alebo Sphincterochilidae; 

27. „želatína“ je želatína podľa vymedzenia v bode 7.7 prílohy I k nariadeniu (ES) č. 853/2004; 

28. „kolagén“ je kolagén podľa vymedzenia v bode 7.8 prílohy I k nariadeniu (ES) č. 853/2004; 

29. „med“ je med podľa vymedzenia v časti IX bode 1 prílohy II k nariadeniu Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 
č. 1308/2013 (9); 

30. „včelárske výrobky“ sú včelárske výrobky podľa vymedzenia v časti IX bode 2 prílohy II k nariadeniu (EÚ) 
č. 1308/2013; 

31. „mäso z plazov“ je mäso z plazov podľa vymedzenia v článku 2 bode 16 delegovaného nariadenia (EÚ) 2019/625; 

32. „hmyz“ je hmyz podľa vymedzenia v článku 2 bode 17 delegovaného nariadenia (EÚ) 2019/625; 

33. „jednodňové kurčatá“ sú jednodňové kurčatá podľa vymedzenia v článku 2 bode 19 delegovaného nariadenia (EÚ) 
2020/692; 

34. „násadové vajcia“ sú násadové vajcia podľa vymedzenia v článku 4 bode 44 nariadenia (EÚ) 2016/429; 

35. „hydina na reprodukciu“ je hydina na reprodukciu podľa vymedzenia v článku 2 bode 17 delegovaného nariadenia 
(EÚ) 2020/692; 

36. „úžitková hydina“ je úžitková hydina podľa vymedzenia v článku 2 bode 18 delegovaného nariadenia (EÚ) 2020/692; 

37. „zvieratá určené na zabitie“ sú zvieratá určené na zabitie podľa vymedzenia v článku 2 bode 13 delegovaného 
nariadenia (EÚ) 2020/692. 

Článok 3 

Zoznam tretích krajín alebo ich regiónov, z ktorých sa povoľuje vstup zásielok čerstvého mäsa a mäsových 
prípravkov z kopytníkov iných ako nepárnokopytníky do Únie 

Vstup zásielok čerstvého mäsa a mäsových prípravkov z kopytníkov iných ako nepárnokopytníky určených na ľudskú 
spotrebu do Únie sa povoľuje len vtedy, ak pochádzajú z tretích krajín alebo ich regiónov, z ktorých je povolený vstup do 
Únie v súlade s prílohou XIII k vykonávaciemu nariadeniu (EÚ) 2021/404 a ktoré sú uvedené v zozname v rozhodnutí 
2011/163/EÚ. 

(9) Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorým sa vytvára spoločná organizácia trhov 
s poľnohospodárskymi výrobkami a ktorým sa zrušujú nariadenia Rady (EHS) č. 922/72, (EHS) č. 234/79, (ES) č. 1037/2001 a (ES) 
č. 1234/2007 (Ú. v. EÚ L 347, 20.12.2013, s. 671).
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Článok 4 

Zoznam tretích krajín, z ktorých sa povoľuje vstup zásielok čerstvého mäsa (okrem mletého mäsa) a mäsových 
prípravkov z domácich nepárnokopytníkov do Únie 

Vstup zásielok čerstvého mäsa (okrem mletého mäsa) a mäsových prípravkov z domácich nepárnokopytníkov určených na 
ľudskú spotrebu do Únie sa povoľuje len vtedy, ak pochádzajú z tretích krajín uvedených v prílohe I. 

Článok 5 

Zoznam tretích krajín, z ktorých sa povoľuje vstup zásielok čerstvého mäsa (okrem vedľajších jatočných 
produktov a mletého mäsa) a mäsových prípravkov z voľne žijúcich nepárnokopytníkov do Únie 

Vstup zásielok čerstvého mäsa (okrem vedľajších jatočných produktov a mletého mäsa) a mäsových prípravkov z voľne 
žijúcich nepárnokopytníkov určených na ľudskú spotrebu do Únie sa povoľuje len vtedy, ak pochádzajú z tretích krajín 
uvedených v prílohe II. 

Článok 6 

Zoznam tretích krajín alebo ich regiónov, z ktorých sa povoľuje vstup čerstvého mäsa z hydiny, vtákov nadradu 
bežce a voľne žijúcej pernatej zveri a mäsových prípravkov z hydiny do Únie 

Vstup zásielok čerstvého mäsa z hydiny, vtákov nadradu bežce a voľne žijúcej pernatej zveri a mäsových prípravkov 
z hydiny určených na ľudskú spotrebu do Únie sa povoľuje len vtedy, ak pochádzajú z tretích krajín alebo ich regiónov, 
z ktorých je povolený vstup do Únie v súlade s prílohou XIV k vykonávaciemu nariadeniu (EÚ) 2021/404 a ktoré sú 
uvedené v zozname v rozhodnutí 2011/163/EÚ. 

Vstup do Únie, pokiaľ ide o zásielky čerstvého mäsa určeného na ľudskú spotrebu a získaného z voľne žijúcej, neošklbanej 
a nevypitvanej pernatej zveri, ktoré pochádzajú z tretích krajín uvedených v zozname v prílohe III, sa povoľuje iba 
v prípade prepravy zásielok lietadlom. 

Článok 7 

Zoznam tretích krajín alebo ich regiónov, z ktorých sa povoľuje vstup zásielok vajec a vaječných výrobkov do 
Únie 

Vstup zásielok vajec a vaječných výrobkov určených na ľudskú spotrebu do Únie sa povoľuje len vtedy, ak pochádzajú 
z tretích krajín alebo ich regiónov, z ktorých je povolený vstup do Únie v súlade s prílohou XIX k vykonávaciemu 
nariadeniu (EÚ) 2021/404 a ktoré sú uvedené v zozname pre „vajcia“ v rozhodnutí 2011/163/EÚ. 

Vstup zásielok vajec určených na umiestnenie na trh ako vajcia triedy A v súlade s článkom 2 nariadenia Komisie (ES) 
č. 589/2008 (10) do Únie sa povoľuje len vtedy, ak pochádzajú z tretích krajín uvedených v zozname v prílohe IV s cieľom 
splniť požiadavky na kontrolu salmonely v súlade s článkom 10 ods. 6 nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) 
č. 2160/2003 (11). 

(10) Nariadenie Komisie (ES) č. 589/2008 z 23. júna 2008, ktorým sa ustanovujú podrobné pravidlá vykonávania nariadenia Rady (ES) 
č. 1234/2007, pokiaľ ide o obchodné normy pre vajcia (Ú. v. EÚ L 163, 24.6.2008, s. 6).

(11) Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 2160/2003 zo 17. novembra 2003 o kontrole salmonely a ostatných 
špecifikovaných zoonotických pôvodcov pochádzajúcich z potravín (Ú. v. EÚ L 325, 12.12.2003, s. 1).
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Článok 8 

Zoznam tretích krajín, z ktorých sa povoľuje vstup do Únie, pokiaľ ide o zásielky čerstvého mäsa z králikov 
z farmových chovov a čerstvého mäsa z voľne žijúcich zajacovitých, ktoré neobsahuje vedľajšie jatočné produkty 

(s výnimkou voľne žijúcich zajacovitých nestiahnutých z kože a nevypitvaných) 

Vstup do Únie, pokiaľ ide o zásielky čerstvého mäsa určeného na ľudskú spotrebu a získaného z králikov z farmových 
chovov a z voľne žijúcich zajacovitých, ktoré neobsahuje vedľajšie jatočné produkty (s výnimkou voľne žijúcich 
zajacovitých nestiahnutých z kože a nevypitvaných) sa povoľuje len vtedy, ak pochádzajú z tretích krajín uvedených 
v zozname v prílohe V. 

Článok 9 

Zoznam tretích krajín, z ktorých sa povoľuje vstup zásielok čerstvého mäsa z voľne žijúcich suchozemských 
cicavcov iných ako kopytníky a zajacovité, ktoré neobsahuje vedľajšie jatočné produkty, do Únie 

Vstup do Únie, pokiaľ ide o zásielky čerstvého mäsa z voľne žijúcich suchozemských cicavcov iných ako kopytníky 
a zajacovité, ktoré neobsahuje vedľajšie jatočné produkty a je určené na ľudskú spotrebu, sa povoľuje len vtedy, ak zásielky 
pochádzajú z tretích krajín uvedených v prílohe VI. 

Článok 10 

Zoznam tretích krajín alebo ich regiónov, z ktorých sa povoľuje vstup zásielok mäsových výrobkov vrátane 
škvarených živočíšnych tukov, oškvarkov, mäsových výťažkov a ošetrených žalúdkov, mechúrov a čriev (okrem 

čistených čriev) do Únie 

Vstup do Únie, pokiaľ ide o zásielky mäsových výrobkov vrátane škvarených živočíšnych tukov, oškvarkov, mäsových 
výťažkov a ošetrených žalúdkov, mechúrov a čriev (okrem čistených čriev), zo zajacovitých, z nepárnokopytníkov a voľne 
žijúcich suchozemských cicavcov iných ako kopytníky a zajacovité, ktoré sú určené na ľudskú spotrebu, sa povoľuje len 
vtedy, ak pochádzajú z tretích krajín, ktoré sú uvedené v zozname v prílohe VII. 

Vstup zásielok mäsových výrobkov vrátane škvarených živočíšnych tukov, oškvarkov, mäsových výťažkov a ošetrených 
žalúdkov, mechúrov a čriev (okrem čistených čriev) iných druhov než tých, ktoré sa uvádzajú v prvom odseku, určených 
na ľudskú spotrebu do Únie sa povoľuje len vtedy, ak pochádzajú z tretích krajín alebo ich regiónov, z ktorých je povolený 
vstup do Únie v súlade s prílohou XV k vykonávaciemu nariadeniu (EÚ) 2021/404 a ktoré sú uvedené v zozname 
v rozhodnutí 2011/163/EÚ. 

Článok 11 

Zoznam tretích krajín alebo ich regiónov, z ktorých sa povoľuje vstup zásielok čistených čriev do Únie 

Vstup zásielok čistených čriev určených na ľudskú spotrebu do Únie sa povoľuje len vtedy, ak pochádzajú z tretích krajín 
alebo ich regiónov, z ktorých je povolený vstup do Únie v súlade s prílohou XVI k vykonávaciemu nariadeniu (EÚ) 
2021/404 a ktoré sú uvedené v zozname pre „čistené črevá“ v rozhodnutí 2011/163/EÚ. 

Článok 12 

Zoznam tretích krajín alebo ich regiónov, z ktorých sa povoľuje vstup zásielok živých,chladených, mrazených 
alebo spracovaných lastúrnikov, ostnatokožcov, plášťovcov a morských ulitníkov do Únie 

Vstup zásielok živých, chladených, mrazených alebo spracovaných lastúrnikov, ostnatokožcov, plášťovcov a morských 
ulitníkov určených na ľudskú spotrebu do Únie sa povoľuje len vtedy, ak pochádzajú z tretích krajín alebo ich regiónov, 
ktoré sú uvedené v zozname v prílohe VIII. Vstup adduktorových svalov hrebeňovkovitých iných ako živočíchov 
akvakultúry, úplne oddelených od vnútorností a gonád a určených na ľudskú spotrebu do Únie sa však povoľuje aj 
z tretích krajín, ktoré nie sú uvedené v danom zozname. 
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Článok 13 

Zoznam tretích krajín alebo ich regiónov, z ktorých sa povoľuje vstup zásielok určitých produktov rybolovu do 
Únie 

Vstup zásielok produktov rybolovu určených na ľudskú spotrebu do Únie sa povoľuje len vtedy, ak pochádzajú z tretích 
krajín alebo ich regiónov, ktoré sú uvedené v zozname v prílohe IX. Neplatí to pre zásielky zvierat a tovaru, na ktoré sa 
vzťahuje článok 12. 

Článok 14 

Zoznam tretích krajín, z ktorých sa povoľuje vstup zásielok surového mlieka, mledziva, výrobkov na báze 
mledziva a mliečnych výrobkov získaných z nepárnokopytníkov do Únie 

Vstup zásielok surového mlieka, mledziva, výrobkov na báze mledziva a mliečnych výrobkov získaných z nepárnoko
pytníkov a určených na ľudskú spotrebu do Únie sa povoľuje len vtedy, ak pochádzajú z tretích krajín uvedených 
v zozname v prílohe X. 

Článok 15 

Zoznam tretích krajín alebo ich regiónov, z ktorých sa povoľuje vstup do Únie, pokiaľ ide o zásielky surového 
mlieka, mledziva, výrobkov na báze mledziva a mliečnych výrobkov, pri ktorých sa nevyžaduje špecifické 

ošetrenie na zmiernenie rizika súvisiaceho so slintačkou a krívačkou 

Vstup do Únie, pokiaľ ide o zásielky surového mlieka, mledziva, výrobkov na báze mledziva a mliečnych výrobkov, pri 
ktorých sa nevyžaduje špecifické ošetrenie na zmiernenie rizika súvisiaceho so slintačkou a krívačkou a ktoré sú určené na 
ľudskú spotrebu, sa povoľuje len vtedy, ak pochádzajú z tretích krajín alebo ich regiónov, z ktorých je povolený vstup do 
Únie v súlade s prílohou XVII k vykonávaciemu nariadeniu (EÚ) 2021/404 a ktoré sú uvedené v zozname pre „mlieko“ 
v rozhodnutí 2011/163/EÚ. 

Článok 16 

Zoznam tretích krajín alebo ich regiónov, z ktorých sa povoľuje vstup do Únie, pokiaľ ide o zásielky mliečnych 
výrobkov, pri ktorých sa vyžaduje špecifické ošetrenie na zmiernenie rizika súvisiaceho so slintačkou a krívačkou 

Vstup do Únie, pokiaľ ide o zásielky mliečnych výrobkov, pri ktorých sa vyžaduje špecifické ošetrenie na zmiernenie rizika 
súvisiaceho so slintačkou a krívačkou a ktoré sú určené na ľudskú spotrebu, sa povoľuje len vtedy, ak pochádzajú z tretích 
krajín alebo ich regiónov, z ktorých je povolený vstup do Únie v súlade s prílohou XVIII k vykonávaciemu nariadeniu (EÚ) 
2021/404 a ktoré sú uvedené v zozname pre „mlieko“ v rozhodnutí 2011/163/EÚ. 

Článok 17 

Zoznam tretích krajín alebo ich regiónov, z ktorých sa povoľuje vstup zásielok žabích stehienok a slimákov do 
Únie 

Vstup zásielok žabích stehienok a slimákov, ktoré sú určené na ľudskú spotrebu, do Únie sa povoľuje len vtedy, ak 
pochádzajú z tretích krajín alebo ich regiónov, ktoré sú uvedené v zozname v prílohe XI. 

Článok 18 

Zoznam tretích krajín alebo ich regiónov, z ktorých sa povoľuje vstup zásielok želatíny a kolagénu do Únie 

1. Vstup do Únie, pokiaľ ide o zásielky želatíny a kolagénu získaných z hovädzieho dobytka, oviec, kôz, ošípaných 
a nepárnokopytníkov a určených na ľudskú spotrebu, sa povoľuje len vtedy, ak pochádzajú z tretích krajín alebo ich 
regiónov, ktoré sú uvedené v zozname v prílohe XII. 

2. Vstup do Únie, pokiaľ ide o zásielky želatíny a kolagénu získaných z hydiny a určených na ľudskú spotrebu, sa 
povoľuje len vtedy, ak pochádzajú z tretích krajín, ktoré sú uvedené v zozname v prílohe XIII. 
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3. Vstup do Únie, pokiaľ ide o zásielky želatíny a kolagénu získaných z produktov rybolovu a určených na ľudskú 
spotrebu, sa povoľuje len vtedy, ak pochádzajú z tretích krajín alebo ich regiónov, ktoré sú uvedené v zozname v prílohe IX. 

4. Vstup do Únie, pokiaľ ide o zásielky želatíny a kolagénu získaných zo zajacovitých a určených na ľudskú spotrebu, sa 
povoľuje len vtedy, ak pochádzajú z tretích krajín alebo ich regiónov, ktoré sú uvedené v zozname v prílohe V. 

5. Vstup do Únie, pokiaľ ide o zásielky želatíny a kolagénu získaných z voľne žijúcich suchozemských cicavcov iných 
ako kopytníky a zajacovité a určených na ľudskú spotrebu, sa povoľuje len vtedy, ak pochádzajú z tretích krajín, ktoré sú 
uvedené v zozname v prílohe VI. 

Článok 19 

Zoznam tretích krajín alebo ich regiónov, z ktorých sa povoľuje vstup zásielok surovín na výrobu želatíny 
a kolagénu do Únie 

1. Vstup do Únie, pokiaľ ide o zásielky surovín na výrobu želatíny a kolagénu, ktoré boli získané z hovädzieho dobytka, 
oviec, kôz a ošípaných, a ktoré sú určené na ľudskú spotrebu, sa povoľuje len vtedy, ak pochádzajú z tretích krajín alebo ich 
regiónov, z ktorých je povolený vstup zásielok čerstvého mäsa z určitých kopytníkov do Únie v súlade s prílohou XIII 
k vykonávaciemu nariadeniu (EÚ) 2021/404. 

2. Vstup do Únie, pokiaľ ide o zásielky surovín na výrobu želatíny a kolagénu získaných z nepárnokopytníkov 
a určených na ľudskú spotrebu, sa povoľuje len vtedy, ak pochádzajú z tretích krajín, ktoré sú uvedené v zozname 
v prílohe I v prípade domácich nepárnokopytníkov alebo v prílohe II v prípade voľne žijúcich nepárnokopytníkov. 

3. Vstup do Únie, pokiaľ ide o zásielky surovín na výrobu želatíny a kolagénu získaných z hydiny a určených na ľudskú 
spotrebu, sa povoľuje len vtedy, ak pochádzajú z tretích krajín alebo ich regiónov, z ktorých je povolený vstup zásielok 
čerstvého mäsa z príslušného druhu do Únie v súlade s prílohou XIV k vykonávaciemu nariadeniu (EÚ) 2021/404. 

4. Vstup do Únie, pokiaľ ide o zásielky surovín na výrobu želatíny a kolagénu získaných z produktov rybolovu 
a určených na ľudskú spotrebu, sa povoľuje len vtedy, ak pochádzajú z tretích krajín alebo ich regiónov, ktoré sú uvedené 
v zozname v prílohe IX. 

5. Vstup do Únie, pokiaľ ide o zásielky surovín na výrobu želatíny a kolagénu získaných zo zajacovitých a určených na 
ľudskú spotrebu, sa povoľuje len vtedy, ak pochádzajú z tretích krajín, ktoré sú uvedené v zozname v prílohe V. 

6. Vstup do Únie, pokiaľ ide o zásielky surovín na výrobu želatíny a kolagénu získaných z voľne žijúcich 
suchozemských zvierat iných ako kopytníky a zajacovité a určených na ľudskú spotrebu, sa povoľuje len vtedy, ak 
pochádzajú z tretích krajín, ktoré sú uvedené v zozname v prílohe VI. 

Článok 20 

Zoznam tretích krajín alebo ich regiónov, z ktorých sa povoľuje vstup zásielok ošetrených surovín na výrobu 
želatíny a kolagénu do Únie 

1. Vstup do Únie, pokiaľ ide o zásielky ošetrených surovín na výrobu želatíny a kolagénu získaných z hovädzieho 
dobytka, oviec, kôz, ošípaných a nepárnokopytníkov a určených na ľudskú spotrebu, sa povoľuje len vtedy, ak pochádzajú 
z tretích krajín alebo ich regiónov, ktoré sú uvedené v zozname v prílohe XII. 

2. Vstup do Únie, pokiaľ ide o zásielky ošetrených surovín na výrobu želatíny a kolagénu získaných z hydiny a určených 
na ľudskú spotrebu, sa povoľuje len vtedy, ak pochádzajú z tretích krajín, ktoré sú uvedené v zozname v prílohe XIII. 
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3. Vstup do Únie, pokiaľ ide o zásielky ošetrených surovín na výrobu želatíny a kolagénu získaných z produktov 
rybolovu a určených na ľudskú spotrebu, sa povoľuje len vtedy, ak pochádzajú z tretích krajín alebo ich regiónov, ktoré sú 
uvedené v zozname v prílohe IX. 

4. Vstup do Únie, pokiaľ ide o zásielky ošetrených surovín na výrobu želatíny a kolagénu získaných zo zajacovitých 
a určených na ľudskú spotrebu, sa povoľuje len vtedy, ak pochádzajú z tretích krajín, ktoré sú uvedené v zozname 
v prílohe V. 

5. Vstup do Únie, pokiaľ ide o zásielky ošetrených surovín na výrobu želatíny a kolagénu získaných z voľne žijúcich 
suchozemských cicavcov iných ako kopytníky a zajacovité a určených na ľudskú spotrebu, sa povoľuje len vtedy, ak 
pochádzajú z tretích krajín, ktoré sú uvedené v zozname v prílohe VI. 

6. Vstup zásielok ošetrených surovín na výrobu želatíny a kolagénu uvedených v oddiele XIV kapitole I bode 4 písm. b) 
bode iii) prílohy III k nariadeniu (ES) č. 853/2004 do Únie sa povoľuje len vtedy, ak pochádzajú z tretích krajín alebo ich 
regiónov, z ktorých je povolený vstup zásielok ošetrených surovín získaných z uvedených komodít do Únie v súlade 
s článkom 19 tohto nariadenia. 

Článok 21 

Zoznam tretích krajín, z ktorých sa povoľuje vstup zásielok medu a iných včelárskych výrobkov do Únie 

Vstup zásielok medu a iných včelárskych výrobkov určených na ľudskú spotrebu do Únie sa povoľuje len vtedy, ak 
pochádzajú z tretích krajín, ktoré sú uvedené v zozname pre „med“ v rozhodnutí 2011/163/EÚ. 

Článok 22 

Zoznam tretích krajín alebo ich regiónov, z ktorých sa povoľuje vstup zásielok určitých vysoko rafinovaných 
produktov do Únie 

Vstup zásielok vysoko rafinovaného chondroitín-sulfátu, kyseliny hyalurónovej, ostatných hydrolyzovaných produktov 
z chrupaviek, chitozánu, glukózamínu, syridla, vyziny a aminokyselín určených na ľudskú spotrebu do Únie sa povoľuje 
len vtedy, ak pochádzajú z týchto tretích krajín alebo ich regiónov: 

a) v prípade vysoko rafinovaných produktov získaných z kopytníkov – z tretích krajín alebo ich regiónov, ktoré sú uvedené 
v prílohe XII; 

b) v prípade vysoko rafinovaných produktov získaných z produktov rybolovu – z tretích krajín alebo ich regiónov 
uvedených v prílohe IX; 

c) v prípade vysoko rafinovaných produktov získaných z hydiny – z tretích krajín, ktoré sú uvedené v prílohe XIII. 

Článok 23 

Zoznam tretích krajín, z ktorých sa povoľuje vstup zásielok mäsa z plazov do Únie 

Vstup zásielok mäsa z plazov určených na ľudskú spotrebu do Únie sa povoľuje len vtedy, ak pochádzajú z tretích krajín, 
ktoré sú uvedené v zozname v prílohe XIV. 

SK Úradný vestník Európskej únie L 114/126                                                                                                                                       31.3.2021   



Článok 24 

Zoznam tretích krajín, z ktorých sa povoľuje vstup zásielok hmyzu do Únie 

Vstup zásielok hmyzu určeného na ľudskú spotrebu do Únie sa povoľuje len vtedy, ak takéto potraviny pochádzajú a sú 
odoslané z tretích krajín, ktoré sú uvedené v zozname v prílohe XV. 

Článok 25 

Zoznam tretích krajín alebo ich regiónov, z ktorých sa povoľuje vstup zásielok iných produktov živočíšneho 
pôvodu do Únie 

Vstup do Únie, pokiaľ ide o zásielky produktov živočíšneho pôvodu iných, ako sú produkty uvedené v článkoch 3 až 24, 
a určených na ľudskú spotrebu, sa povoľuje len vtedy, ak pochádzajú z týchto tretích krajín alebo ich regiónov: 

a) ak sú získané z domácich kopytníkov iných ako domáce nepárnokopytníky – z tretích krajín alebo ich regiónov, 
z ktorých je povolený vstup čerstvého mäsa z domácich kopytníkov do Únie v súlade s prílohou XIII k vykonávaciemu 
nariadeniu (EÚ) 2021/404 a ktoré sa prípadne uvádzajú v zozname v rozhodnutí 2011/163/EÚ; 

b) ak sú získané z domácich nepárnokopytníkov – z tretích krajín uvedených v zozname v prílohe I; 

c) ak sú získané z hydiny – z tretích krajín alebo ich regiónov, z ktorých je povolený vstup čerstvého hydinového mäsa do 
Únie v súlade s prílohou XIV k vykonávaciemu nariadeniu (EÚ) 2021/404 a ktoré sa prípadne uvádzajú v zozname 
v rozhodnutí 2011/163/EÚ; 

d) ak sú získané z produktov rybolovu – z tretích krajín alebo ich regiónov uvedených v zozname v prílohe IX; 

e) ak sú získané zo zajacovitých – z tretích krajín uvedených v zozname v prílohe V; 

f) ak sú získané zo suchozemských cicavcov iných ako kopytníky a zajacovité – z tretích krajín, ktoré sú uvedené 
v zozname v prílohe VI; 

g) ak pochádzajú z viac ako jedného druhu – z tretích krajín alebo ich regiónov, ktoré sú uvedené v zozname pre každý 
druh, z ktorého sú produkty získané, v súlade s písmenami a) až e). 

Článok 26 

Zoznam tretích krajín, z ktorých sa povoľuje vstup zásielok živej hydiny a násadových vajec druhu Gallus gallus, 
živých moriek a násadových vajec moriek do Únie 

Bez toho, aby boli dotknuté zoznamy vypracované s ohľadom na požiadavky na zdravie zvierat v prílohe 
V k vykonávaciemu nariadeniu (EÚ) 2021/404, sa vstup zásielok živej hydiny a násadových vajec druhu Gallus gallus, 
živých moriek a násadových vajec moriek do Únie povoľuje len vtedy, ak pochádzajú z tretích krajín uvedených v prílohe 
XVI. 

Požiadavky na zaradenie do zoznamu stanovené v prvom odseku tohto článku sa neuplatňujú na jednotlivé zásielky 
pozostávajúce z menej ako 20 jednotiek živej hydiny inej ako vtáky nadradu bežce, jej násadových vajec a jednodňových 
kurčiat, ak sú určené na prvovýrobu živej hydiny na súkromné domáce použitie alebo ak vedú k priamym dodávkam 
malých množstiev primárnych výrobkov zo strany výrobcu, ako sa uvádza v článku 1 ods. 3 nariadenia (ES) č. 2160/2003. 

Článok 27 

Zrušenie 

Vykonávacie nariadenie (EÚ) 2019/626 sa zrušuje. 

Odkazy na zrušené vykonávacie nariadenie sa považujú za odkazy na toto nariadenie a znejú v súlade s tabuľkou zhody 
uvedenou v prílohe XVII. 
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Článok 28 

Nadobudnutie účinnosti a uplatňovanie 

Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie. 

Uplatňuje sa od 21. apríla 2021. 

Toto nariadenie je záväzné v celom rozsahu a priamo uplatniteľné vo všetkých členských 
štátoch. 

V Bruseli 24. marca 2021  

Za Komisiu 
predsedníčka 

Ursula VON DER LEYEN     
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PRÍLOHA I 

Zoznam tretích krajín, z ktorých sa povoľuje vstup zásielok čerstvého mäsa (okrem mletého mäsa) 
a mäsových prípravkov z domácich nepárnokopytníkov do Únie podľa článku 4, článku 19 ods. 2 

a článku 25 písm. b) 

ISO KÓD KRAJINY TRETIA KRAJINA POZNÁMKY 

AR Argentína  

AU Austrália  

BR Brazília  

CA Kanada  

CH Švajčiarsko (1)  

NZ Nový Zéland  

UY Uruguaj  

(1) V súlade s Dohodou medzi Európskym spoločenstvom a Švajčiarskou konfederáciou o obchode s poľnohospodárskymi výrobkami 
z 21. júna 1999 (Ú. v. ES L 114, 30.4.2002, s. 132).
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PRÍLOHA II 

Zoznam tretích krajín, z ktorých sa povoľuje vstup zásielok čerstvého mäsa (okrem vedľajších 
jatočných produktov a mletého mäsa) a mäsových prípravkov z voľne žijúcich nepárnokopytníkov 

do Únie podľa článku 5 a článku 19 ods. 2 

ISO KÓD KRAJINY TRETIA KRAJINA POZNÁMKY 

ZA Južná Afrika Iba voľne žijúca zver   
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PRÍLOHA III 

Zoznam tretích krajín, z ktorých sa povoľuje vstup neošklbanej a nevypitvanej voľne žijúcej 
pernatej zveri určenej na ľudskú spotrebu do Únie za predpokladu, že sa prepravuje lietadlom, podľa 

článku 6 druhého odseku 

ISO KÓD KRAJINY TRETIA KRAJINA POZNÁMKY 

AR Argentína  

BR Brazília  

CA Kanada  

CL Čile  

IL Izrael (1)  

NZ Nový Zéland  

TH Thajsko  

TN Tunisko  

US Spojené štáty  

(1) Ďalej sa rozumie ako Izraelský štát s vylúčením území pod izraelskou správou od júna 1967, konkrétne Golanských výšin, Pásma Gazy, 
východného Jeruzalema a zvyšku Predjordánska.
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PRÍLOHA IV 

Zoznam tretích krajín, z ktorých sa povoľuje vstup zásielok vajec určených na umiestnenie na trh 
ako vajcia triedy A do Únie podľa článku 7 druhého odseku 

ISO KÓD KRAJINY TRETIA KRAJINA POZNÁMKY 

CH Švajčiarsko (1)  

JP Japonsko  

MK Severné Macedónsko  

UA Ukrajina  

(1) V súlade s Dohodou medzi Európskym spoločenstvom a Švajčiarskou konfederáciou o obchode s poľnohospodárskymi výrobkami 
z 21. júna 1999 (Ú. v. ES L 114, 30.4.2002, s. 132).
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PRÍLOHA V 

Zoznam tretích krajín, z ktorých sa povoľuje vstup do Únie, pokiaľ ide o zásielky čerstvého mäsa 
králikov z farmových chovov a čerstvého mäsa z voľne žijúcich zajacovitých, ktoré neobsahuje 

vedľajšie jatočné produkty (okrem voľne žijúcich zajacovitých nestiahnutých z kože 
a nevypitvaných), podľa článku 8, článku 18 ods. 4, článku 19 ods. 5, článku 20 ods. 4 a článku 25 

písm. e) 

ISO KÓD KRAJINY TRETIA KRAJINA POZNÁMKY 

AR Argentína  

AU Austrália Iba voľne žijúce zajacovité 

CA Kanada  

CH Švajčiarsko (1)  

CL Čile Iba voľne žijúce zajacovité 

CN Čína Iba králiky z farmových chovov 

MK Severné Macedónsko Iba voľne žijúce zajacovité 

NZ Nový Zéland Iba voľne žijúce zajacovité 

RS Srbsko Iba voľne žijúce zajacovité 

SG Singapur (2) Iba voľne žijúce zajacovité 

TN Tunisko Iba voľne žijúce zajacovité 

UA Ukrajina Iba králiky z farmových chovov 

US Spojené štáty  

UY Uruguaj Iba voľne žijúce zajacovité 

ZA Južná Afrika Iba voľne žijúce zajacovité 

(1) V súlade s Dohodou medzi Európskym spoločenstvom a Švajčiarskou konfederáciou o obchode s poľnohospodárskymi výrobkami 
z 21. júna 1999 (Ú. v. ES L 114, 30.4.2002, s. 132).

(2) Iba v prípade zásielok čerstvého mäsa pochádzajúceho z Nového Zélandu, ktoré sú určené do Únie a sú vyložené (so skladovaním 
alebo bez neho) v Singapure a opätovne naložené v schválenom zariadení počas tranzitu cez Singapur.
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PRÍLOHA VI 

Zoznam tretích krajín, z ktorých sa povoľuje vstup do Únie, pokiaľ ide o zásielky čerstvého mäsa 
z voľne žijúcich suchozemských cicavcov iných ako kopytníky a zajacovité, ktoré neobsahuje 
vedľajšie jatočné produkty, podľa článku 9, článku 18 ods. 5, článku 19 ods. 6, článku 20 ods. 5 

a článku 25 písm. f) 

ISO KÓD KRAJINY TRETIA KRAJINA POZNÁMKY 

AU Austrália  

CA Kanada  

GL Grónsko Iba zver z farmových chovov 

NZ Nový Zéland    
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PRÍLOHA VII 

Zoznam tretích krajín, z ktorých sa povoľuje vstup zásielok mäsových výrobkov vrátane škvarených 
živočíšnych tukov, oškvarkov, mäsových výťažkov a ošetrených žalúdkov, mechúrov a čriev (okrem 
čistených čriev) zajacovitých, nepárnokopytníkov a voľne žijúcich suchozemských cicavcov iných 

ako kopytníky a zajacovité do Únie podľa článku 10 prvého odseku 

ISO KÓD 
KRAJINY TRETIA KRAJINA 

DOMÁCE 
NEPÁRNO-

KOPYTNÍKY 

KRÁLIKY 
Z FARMO-

VÝCH 
CHOVOV 

VOĽNE 
ŽIJÚCE 

NEPÁRNO-
KOPYTNÍKY 

VOĽNE 
ŽIJÚCE 

ZAJACOVITÉ 
(KRÁLIKY 

A ZAJACE) 

VOĽNE ŽIJÚCE 
SUCHO-
ZEMSKÉ 

CICAVCE (INÉ 
AKO 

KOPYTNÍKY 
A ZAJACO-

VITÉ) 

AR Argentína A A NA A NA 

AU Austrália A NA NA A A 

BR Brazília A NA NA NA NA 

CA Kanada A A NA A A 

CH Švajčiarsko (1)  

CL Čile NA NA NA A NA 

CN Čína NA A NA NA NA 

GL Grónsko NA NA NA NA A (iba zver 
z farmových 

chovov) 

MK Severné Macedónsko NA NA NA A NA 

NZ Nový Zéland A NA NA A A 

RS Srbsko NA NA NA A NA 

TN Tunisko NA NA NA A NA 

UA Ukrajina NA A NA NA NA 

US Spojené štáty NA A NA A NA 

UY Uruguaj A NA NA A NA 

ZA Južná Afrika NA NA A (iba voľne 
žijúca zver) 

A NA 

(1) V súlade s Dohodou medzi Európskym spoločenstvom a Švajčiarskou konfederáciou o obchode s poľnohospodárskymi výrobkami 
z 21. júna 1999 (Ú. v. ES L 114, 30.4.2002, s. 132).

Výklad kódov použitých v tabuľke                                                                

A (= nešpecifické 
ošetrenie) 

Vstup povolený. Špecifické ošetrenie sa nevyžaduje. Mäso takýchto mäsových výrobkov však 
muselo byť ošetrené tak, aby jeho rezné plochy už viac nevykazovali vlastnosti čerstvého mäsa 
a použité čerstvé mäso musí taktiež spĺňať pravidlá týkajúce sa zdravia zvierat, ktoré sa uplatňujú 
na vstup čerstvého mäsa do Únie. 

NA Vstup nie je povolený.   
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PRÍLOHA VIII 

Zoznam tretích krajín alebo ich regiónov, z ktorých sa povoľuje vstup zásielok živých, chladených, 
mrazených alebo spracovaných lastúrnikov, ostnatokožcov, plášťovcov a morských ulitníkov do 

Únie podľa článku 12 

ISO KÓD KRAJINY TRETIA KRAJINA ALEBO JEJ 
REGIÓNY POZNÁMKY 

AU Austrália  

CA Kanada  

CH Švajčiarsko (1)  

CL Čile  

GL Grónsko Iba úlovky z voľnej prírody 

JM Jamajka Iba morské ulitníky ulovené vo voľnej prírode 

JP Japonsko Len mrazené alebo spracované lastúrniky, ostnatokožce, plášťovce 
a morské ulitníky 

KR Južná Kórea Len mrazené alebo spracované lastúrniky, ostnatokožce, plášťovce 
a morské ulitníky 

MA Maroko Spracované lastúrniky, ktoré patria k druhu Acanthocardia 
tuberculatum, musia sprevádzať tieto doklady: a) dodatočné 
potvrdenie o zdravotnom stave v súlade so vzorom MOL-AT 
stanoveným v kapitole 32 prílohy III k vykonávaciemu 
nariadeniu Komisie (EÚ) 2020/2235 (2) a b) analytické výsledky 
testu, ktorými sa preukazuje, že uvedené mäkkýše neobsahujú 
hladinu paralytického toxínu mäkkýšov (PSP) zistiteľnú metódou 
biologickej analýzy. 

NZ Nový Zéland  

PE Peru Len vypitvané Pectinidae (hrebeňovkovité) pochádzajúce 
z akvakultúry 

TH Thajsko Len mrazené alebo spracované lastúrniky, ostnatokožce, plášťovce 
a morské ulitníky 

TN Tunisko  

TR Turecko  

US Spojené štáty Štát Washington a Massachusetts 

UY Uruguaj  

VN Vietnam Len mrazené alebo spracované lastúrniky, ostnatokožce, plášťovce 
a morské ulitníky 

(1) V súlade s Dohodou medzi Európskym spoločenstvom a Švajčiarskou konfederáciou o obchode s poľnohospodárskymi výrobkami 
z 21. júna 1999 (Ú. v. ES L 114, 30.4.2002, s. 132).

(2) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2020/2235 zo 16. decembra 2020, ktorým sa stanovujú pravidlá uplatňovania nariadení 
Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/429 a (EÚ) 2017/625, pokiaľ ide o vzory certifikátov zdravia zvierat, vzory úradných 
certifikátov a vzory certifikátov zdravia zvierat/úradných certifikátov na vstup zásielok určitých kategórií zvierat a tovaru do Únie 
a ich premiestňovanie v rámci Únie, úradnú certifikáciu týkajúcu sa takýchto certifikátov, a ktorým sa zrušuje nariadenie (ES) 
č. 599/2004, vykonávacie nariadenia (EÚ) č. 636/2014 a (EÚ) 2019/628, smernica 98/68/ES a rozhodnutia 2000/572/ES, 
2003/779/ES a 2007/240/ES (Ú. v. EÚ L 442, 30.12.2020 s. 1).
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PRÍLOHA IX 

Zoznam tretích krajín alebo ich regiónov, z ktorých sa povoľuje vstup zásielok určitých produktov 
rybolovu do Únie podľa článku 13, článku 18 ods. 3, článku 19 ods. 4, článku 20 ods. 3, článku 22 

písm. b) a článku 25 písm. d) 

ISO KÓD KRAJINY TRETIA KRAJINA ALEBO JEJ 
REGIÓNY POZNÁMKY 

AE Spojené arabské emiráty Akvakultúra: iba suroviny z členských štátov alebo z iných tretích 
krajín, z ktorých je povolený vstup takejto suroviny do Únie. 

AG Antigua a Barbuda Iba živé homáre ulovené vo voľnej prírode 

AL Albánsko Akvakultúra: iba ryby 

AM Arménsko Iba živé voľne žijúce raky, tepelne upravené nechované raky 
a mrazené nechované raky 

AO Angola Iba úlovky z voľnej prírody 

AR Argentína  

AU Austrália  

AZ Azerbajdžan Iba kaviár z úlovku vo voľnej prírode 

BA Bosna a Hercegovina Akvakultúra: iba ryby 

BD Bangladéš  

BJ Benin Iba úlovky z voľnej prírody 

BN Brunej Iba produkty akvakultúry 

BQ Bonaire, Svätý Eustach, Saba Iba úlovky z voľnej prírody 

BR Brazília  

BS Bahamy Iba úlovky z voľnej prírody 

BY Bielorusko Iba úlovky z voľnej prírody 

BZ Belize Iba úlovky z voľnej prírody 

CA Kanada  

CG Kongo Iba produkty rybolovu ulovené vo voľnej prírode, zamrazené 
a zabalené do konečného obalu na mori 

CH Švajčiarsko (1)  

CI Pobrežie Slonoviny Iba úlovky z voľnej prírody 

CL Čile  

CN Čína  

CO Kolumbia  

CR Kostarika  

CU Kuba  

CV Kapverdy Iba úlovky z voľnej prírody 

CW Curaçao Iba úlovky z voľnej prírody 

DZ Alžírsko Iba úlovky z voľnej prírody 
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EC Ekvádor  

EG Egypt Iba úlovky z voľnej prírody 

ER Eritrea Iba úlovky z voľnej prírody 

FJ Fidži Iba úlovky z voľnej prírody 

FK Falklandské ostrovy  

GA Gabon Iba úlovky z voľnej prírody 

GD Granada Iba úlovky z voľnej prírody 

GE Gruzínsko Iba úlovky z voľnej prírody 

GH Ghana Iba úlovky z voľnej prírody 

GL Grónsko Iba úlovky z voľnej prírody 

GM Gambia Iba úlovky z voľnej prírody 

GN Guinea Iba úlovky z voľnej prírody Iba ryby, ktoré neboli podrobené 
žiadnej inej príprave ani spracovaniu okrem oddelenia hlavy, 
vypitvania, chladenia alebo mrazenia. 

GT Guatemala  

GY Guayana Iba úlovky z voľnej prírody 

HK Hongkong Iba úlovky z voľnej prírody 

HN Honduras  

ID Indonézia  

IL Izrael (2)  

IN India  

IR Irán Akvakultúra: iba kôrovce 

JM Jamajka Iba úlovky z voľnej prírody 

JP Japonsko  

KE Keňa  

KI Kiribati Iba úlovky z voľnej prírody 

KR Južná Kórea  

KZ Kazachstan Iba úlovky z voľnej prírody 

LK Srí Lanka  

MA Maroko  

MD Moldavsko Iba kaviár 

ME Čierna Hora  

MG Madagaskar  

MK Severné Macedónsko  

MM Mjanmarsko/Barma  

MR Mauritánia Iba úlovky z voľnej prírody 

MU Maurícius  

MV Maldivy Iba úlovky z voľnej prírody 

MX Mexiko  

MY Malajzia  
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MZ Mozambik  

NA Namíbia Iba úlovky z voľnej prírody 

NC Nová Kaledónia Akvakultúra: iba kôrovce 

NG Nigéria Iba úlovky z voľnej prírody 

NI Nikaragua  

NZ Nový Zéland  

OM Omán Iba úlovky z voľnej prírody 

PA Panama  

PE Peru  

PF Francúzska Polynézia Iba úlovky z voľnej prírody 

PG Papua-Nová Guinea Iba úlovky z voľnej prírody 

PH Filipíny  

PM Saint Pierre a Miquelon Iba úlovky z voľnej prírody 

PK Pakistan Iba úlovky z voľnej prírody 

RS Srbsko  

RU Rusko Iba úlovky z voľnej prírody 

SA Saudská Arábia  

SB Šalamúnove ostrovy Iba úlovky z voľnej prírody 

SC Seychely Iba úlovky z voľnej prírody 

SG Singapur  

SH Svätá Helena 
(Nezahŕňa ostrovy Tristan da 
Cunha a Ascension.) 

Iba úlovky z voľnej prírody 

Tristan da Cunha 
(Nezahŕňa ostrovy Svätá 
Helena a Ascension.) 

Iba homáre (čerstvé alebo mrazené) ulovené vo voľnej prírode 

SN Senegal Iba úlovky z voľnej prírody 

SR Surinam Iba úlovky z voľnej prírody 

SV Salvádor Iba úlovky z voľnej prírody 

SX Svätý Martin Iba úlovky z voľnej prírody 

TH Thajsko  

TN Tunisko Akvakultúra: iba ryby 

TR Turecko  

TW Taiwan  

TZ Tanzánia  

UA Ukrajina  

UG Uganda  

US Spojené štáty  

UY Uruguaj  
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VE Venezuela  

VN Vietnam  

YE Jemen Iba úlovky z voľnej prírody 

ZA Južná Afrika Iba úlovky z voľnej prírody 

ZW Zimbabwe Iba úlovky z voľnej prírody 

(1) V súlade s Dohodou medzi Európskym spoločenstvom a Švajčiarskou konfederáciou o obchode s poľnohospodárskymi výrobkami 
z 21. júna 1999 (Ú. v. ES L 114, 30.4.2002, s. 132).

(2) Ďalej sa rozumie ako Izraelský štát s vylúčením území pod izraelskou správou od júna 1967, konkrétne Golanských výšin, Pásma Gazy, 
východného Jeruzalema a zvyšku Predjordánska.

SK Úradný vestník Európskej únie L 114/140                                                                                                                                       31.3.2021   



PRÍLOHA X 

Zoznam tretích krajín, z ktorých sa povoľuje vstup zásielok surového mlieka, mledziva, výrobkov na 
báze mledziva a mliečnych výrobkov získaných z nepárnokopytníkov do Únie podľa článku 14 

ISO KÓD KRAJINY TRETIA KRAJINA POZNÁMKY 

AU Austrália  

BA Bosna a Hercegovina  

CA Kanada  

CH Švajčiarsko (1)  

JP Japonsko  

ME Čierna Hora  

NZ Nový Zéland  

US Spojené štáty  

(1) V súlade s Dohodou medzi Európskym spoločenstvom a Švajčiarskou konfederáciou o obchode s poľnohospodárskymi výrobkami 
z 21. júna 1999 (Ú. v. ES L 114, 30.4.2002, s. 132).
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PRÍLOHA XI 

Zoznam tretích krajín alebo ich regiónov, z ktorých sa povoľuje vstup zásielok žabích stehienok 
a slimákov do Únie podľa článku 17 

ISO KÓD KRAJINY TRETIA KRAJINA ALEBO JEJ 
REGIÓNY POZNÁMKY 

AL Albánsko  

AU Austrália  

BA Bosna a Hercegovina Iba slimáky 

BR Brazília Iba žabie stehienka 

BY Bielorusko Iba slimáky 

CA Kanada Iba slimáky 

CH Švajčiarsko (1)  

CI Pobrežie Slonoviny Iba slimáky 

CL Čile Iba slimáky 

CN Čína  

DZ Alžírsko Iba slimáky 

EG Egypt Iba žabie stehienka 

GH Ghana Iba slimáky 

ID Indonézia  

IN India Iba žabie stehienka 

MA Maroko Iba slimáky 

MD Moldavsko Iba slimáky 

MK Severné Macedónsko Iba slimáky 

NG Nigéria Iba slimáky 

NZ Nový Zéland Iba slimáky 

PE Peru Iba slimáky 

RS Srbsko Iba slimáky 

TH Thajsko Iba slimáky 

TN Tunisko Iba slimáky 

TR Turecko  

UA Ukrajina Iba slimáky 

US Spojené štáty Iba slimáky 

VN Vietnam  

ZA Južná Afrika Iba slimáky 

(1) V súlade s Dohodou medzi Európskym spoločenstvom a Švajčiarskou konfederáciou o obchode s poľnohospodárskymi výrobkami 
z 21. júna 1999 (Ú. v. ES L 114, 30.4.2002, s. 132).
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PRÍLOHA XII 

Zoznam tretích krajín alebo ich regiónov, z ktorých sa povoľuje vstup zásielok želatíny a kolagénu 
získaných z hovädzieho dobytka, oviec, kôz, ošípaných a nepárnokopytníkov do Únie podľa 

článku 18 ods. 1, článku 20 ods. 1 a článku 22 písm. a) 

ISO KÓD KRAJINY TRETIA KRAJINA ALEBO JEJ 
REGIÓNY POZNÁMKY 

AL Albánsko  

AR Argentína  

AU Austrália  

BA Bosna a Hercegovina  

BH Bahrajn  

BR Brazília  

BW Botswana  

BY Bielorusko  

BZ Belize  

CA Kanada  

CH Švajčiarsko (1)  

CL Čile  

CN Čína  

CO Kolumbia  

CR Kostarika  

CU Kuba  

DZ Alžírsko  

ET Etiópia  

FK Falklandské ostrovy  

GL Grónsko  

GT Guatemala  

HK Hongkong  

HN Honduras  

IL Izrael (2)  

IN India  

JP Japonsko  

KE Keňa  

KR Južná Kórea  

MA Maroko  

ME Čierna Hora  

MG Madagaskar  

MK Severné Macedónsko  

MU Maurícius  
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MX Mexiko  

MY Malajzia  

NA Namíbia  

NC Nová Kaledónia  

NI Nikaragua  

NZ Nový Zéland  

PA Panama  

PK Pakistan  

PY Paraguaj  

RS Srbsko  

RU Rusko  

SG Singapur  

SV Salvádor  

SZ Eswatini  

TH Thajsko  

TN Tunisko  

TR Turecko  

TW Taiwan  

UA Ukrajina  

US Spojené štáty  

UY Uruguaj  

ZA Južná Afrika  

ZW Zimbabwe  

(1) V súlade s Dohodou medzi Európskym spoločenstvom a Švajčiarskou konfederáciou o obchode s poľnohospodárskymi výrobkami 
z 21. júna 1999 (Ú. v. ES L 114, 30.4.2002, s. 132).

(2) Ďalej sa rozumie ako Izraelský štát s vylúčením území pod izraelskou správou od júna 1967, konkrétne Golanských výšin, Pásma Gazy, 
východného Jeruzalema a zvyšku Predjordánska.
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PRÍLOHA XIII 

Zoznam tretích krajín, z ktorých sa povoľuje vstup zásielok želatíny a kolagénu získaných z hydiny 
do Únie podľa článku 18 ods. 2, článku 20 ods. 2 a článku 22 písm. c) 

ISO KÓD KRAJINY TRETIA KRAJINA POZNÁMKY 

AL Albánsko  

AR Argentína  

AU Austrália  

BA Bosna a Hercegovina  

BR Brazília  

BW Botswana  

BY Bielorusko  

CA Kanada  

CH Švajčiarsko (1)  

CL Čile  

CN Čína  

GL Grónsko  

HK Hongkong  

IL Izrael (2)  

IN India  

JP Japonsko  

KR Južná Kórea  

MD Moldavsko  

ME Čierna Hora  

MG Madagaskar  

MY Malajzia  

MK Severné Macedónsko  

MX Mexiko  

NA Namíbia  

NC Nová Kaledónia  

NZ Nový Zéland  

PM Saint Pierre a Miquelon  

RS Srbsko  

RU Rusko  

SG Singapur  

TH Thajsko  

TN Tunisko  

TR Turecko  
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TW Taiwan  

UA Ukrajina  

US Spojené štáty  

UY Uruguaj  

ZA Južná Afrika  

ZW Zimbabwe  

(1) V súlade s Dohodou medzi Európskym spoločenstvom a Švajčiarskou konfederáciou o obchode s poľnohospodárskymi výrobkami 
z 21. júna 1999 (Ú. v. ES L 114, 30.4.2002, s. 132).

(2) Ďalej sa rozumie ako Izraelský štát s vylúčením území pod izraelskou správou od júna 1967, konkrétne Golanských výšin, Pásma Gazy, 
východného Jeruzalema a zvyšku Predjordánska.
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PRÍLOHA XIV 

Zoznam tretích krajín, z ktorých sa povoľuje vstup zásielok mäsa z plazov do Únie podľa článku 23 

ISO KÓD KRAJINY TRETIA KRAJINA POZNÁMKY 

CH Švajčiarsko  

BW Botswana  

VN Vietnam  

ZA Južná Afrika  

ZW Zimbabwe    
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PRÍLOHA XV 

Zoznam tretích krajín, z ktorých sa povoľuje vstup zásielok hmyzu do Únie podľa článku 24 

ISO KÓD KRAJINY TRETIA KRAJINA POZNÁMKY 

CA Kanada  

CH Švajčiarsko  

KR Južná Kórea  

TH Thajsko  

VN Vietnam    
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PRÍLOHA XVI 

Zoznam tretích krajín, z ktorých sa povoľuje vstup zásielok živej hydiny a násadových vajec druhu 
Gallus gallus, živých moriek a násadových vajec moriek do Únie podľa článku 26 prvého odseku 

ISO KÓD KRAJINY TRETIA KRAJINA PRODUKTY, PRE KTORÉ JE DANÁ TRETIA KRAJINA UVEDENÁ 
NA ZOZNAME   

Gallus gallus Morky 

BR Brazília DOC, HEP - 

CA Kanada BPP (*), DOC (*), HEP BPP (*), DOC, HEP 

CH Švajčiarsko (1)  

IL Izrael (2) DOC, HEP DOC, HEP 

US Spojené štáty BPP (*), DOC, HEP DOC, HEP 

(*) len na reprodukciu 
BPP: Hydina na reprodukciu alebo úžitková hydina 
DOC: jednodňové kurčatá 
HEP: násadové vajcia

(1) V súlade s Dohodou medzi Európskym spoločenstvom a Švajčiarskou konfederáciou o obchode s poľnohospodárskymi výrobkami 
z 21. júna 1999 (Ú. v. ES L 114, 30.4.2002, s. 132).

(2) Ďalej sa rozumie ako Izraelský štát s vylúčením území pod izraelskou správou od júna 1967, konkrétne Golanských výšin, Pásma Gazy, 
východného Jeruzalema a zvyšku Predjordánska.
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PRÍLOHA XVII 

Tabuľka zhody uvedená v článku 27 druhom odseku 

Nariadenie (EÚ) 2019/626 Toto nariadenie 

Článok 1 Článok 1 

Článok 2 Článok 2 

Článok 3 Články 3, 4 a 5 

Článok 4 Články 6 a 7 

Článok 5 Články 8 a 9 

Článok 6 Článok 10 

Článok 7 Článok 11 

Článok 8 Článok 12 

Článok 9 Článok 13 

Článok 10 Články 15 a 16 

Článok 11 Článok 17 

Článok 12 Článok 17 

Článok 13 Článok 10 

Článok 14 Článok 18 

Článok 15 Článok 19 

Článok 16 Článok 20 

Článok 17 Článok 21 

Článok 18 Článok 22 

Článok 19 Článok 23 

Článok 20 Článok 24 

Článok 21 Článok 25 

Článok 22 - 

Článok 23 Článok 27 

Článok 24 - 

Článok 25 Článok 28 

Príloha I Príloha VIII 

Príloha II Príloha IX 

Príloha III Príloha XI 

Príloha IIIa Príloha XV 

Príloha IV -   
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